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EN CUMPLIMIENTO A LO ORDENADO POR LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS EN SU ARTICULO 134, AS| COMO EN LOS ARTICULOS 26 FRACCION I, 26
Bis FRACCION Il Y 28 FRACCION | DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y
SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO (LAASSP), SU REGLAMENTO (RLAASSP) Y DEMAS
DISPOSICIONES LEGALES APLICABLES, LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS
NATURALES A TRAVES DE LA DIRECCION DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS, UBICADA EN
AV. EJERCITO NACIONAL NO. 223 PISO 17 ALA “B”, COL. ANAHUAC, DELEGACION MIGUEL
HIDALGO, C.P. 11320, MEXICO, D.F., ESTABLECE LA SIGUIENTE CONVOCATORIA PARA EL
PROCEDIMIENTO DE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL ELECTRONICA No. LA-016000997-
E117-2016 PARA LA CONTRATACION DEL ESTUDIO: “DESARROLLO DE LOS PROGRAMAS DE
GESTION PARA MEJORAR LA CALIDAD DEL AIRE EN LOS ESTADOS DE BAJA CALIFORNIA,
BAJA CALIFORNIA SUR, COAHUILA, NAYARIT, SONORA Y TAMAULIPAS”.

BAJO LOS SIGUIENTES REQUISITOS:
CONVOCATORIA

Ninguna de las condiciones contenidas en la presente convocatoria, asi como en las
proposiciones que presenten las personas licitantes podra ser negociada.

Para lo no previsto en la presente convocatoria, se estara a lo dispuesto por la LAASSP, su RLAASSP y
demas disposiciones legales aplicables.

a) Nombre de la entidad convocante, area contratante correspondiente y domicilio.

Para el presente procedimiento de contratacion la SEMARNAT, a través de la Direccion de
Adquisiciones y Contratos, convoca a los interesados a participar en el procedimiento de la
Licitacion Publica Nacional Electronica, para la contratacion del ESTUDIO: “DESARROLLO DE
LOS PROGRAMAS DE GESTION PARA MEJORAR LA CALIDAD DEL AIRE EN LOS
ESTADOS DE BAJA CALIFORNIA, BAJA CALIFORNIA SUR, COAHUILA, NAYARIT, SONORA
Y TAMAULIPAS”.

El domicilio de la convocante es el de la Direccion de Adquisiciones y Contratos, ubicada en Av.
Ejército Nacional No. 223 piso 17 Ala “B”, Col. Anahuac, Delegacién Miguel Hidalgo, C.P. 11320,
Ciudad de México.

b) Medio y caracter del procedimiento de contratacion.

El presente procedimiento es Electrénico y de caracter Nacional, por lo que los interesados
podran participar Unicamente en forma electronica en los distintos actos del presente
procedimiento de contratacién, y deberan ser de nacionalidad mexicana. Lo anterior de
conformidad a la fraccion Il del articulo 26 Bis y la fraccién | del articulo 28, respectivamente, de la
LAASSP.

La entrega de proposiciones se realizara unicamente:

1. Por Compranet, por lo que las personas licitantes deberan presentar sus propuestas técnicas y
econdmicas y documentacion adicional, a través de medios remotos de, comunicacion
electrénica ‘

Lo anterior de conformidad a la fraccion II del articulo 26 Bis de la LAASSP y el “ACUERDO por
el que se establecen las disposiciones que se deberan observar para la utilizacién del Sistema
de Informacién Publica Gubernamental denominado CompraNet”, publicado en el Diario Oficial
de la Federacién de fecha 28 de junio de 2011 :
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c)

En el presente procedimiento, no se aceptara el envio de proposiciones a través del servicio
postal o de mensajeria.

Numero de identificacion de la convocatoria.

LLA-016000-997-E117-2016

d) Sefalamiento del recurso con el que se pagara

e)

El presente procedimiento contempla recursos del ejercicio fiscal 2016.
Idioma
El Idioma sera en espafiol.

El contrato derivado de este procedimiento y las proposiciones que prepare la persona licitante, asi
como toda la correspondencia y documentos relativos a ella, que intercambie con la Convocante,
deberan de redactarse en el idioma espafiol, con excepcion de los acrdnimos que son propios del
uso de la adquisicion objeto del presente procedimiento o catalogos que se presente en otro idioma
los cuales deberan ir acompariados de su traduccién simple al espariol.

Disponibilidad presupuestaria

Para el presente procedimiento el area requirente manifiesta tener disponibilidad presupuestaria en
la partida 33501 “Estudios e investigaciones”.

El presente procedimiento de contratacién no seré financiado con fondos provenientes de créditos
externos otorgados al gobierno federal, ni con la garantia de organismos financieros regionales o
multilaterales.

g) A fin de dar cumplimiento a la Norma Mexicana para la Igualdad Laboral entre mujeres y hombres
(NMX-R-025-SCFI-2012), en todos los casos donde se utilice un lenguaje que pudiera interpretarse
como excluyente al género femenino, invariablemente debera interpretarse y entenderse como
incluyente e igual, tanto para hombres como para mujeres.

a)

Objeto de la contratacién.

Se refiere a la contratacion del ESTUDIO: “DESARROLLO DE LOS PROGRAMAS DE GESTION
PARA MEJORAR LA CALIDAD DEL AIRE EN LOS ESTADOS DE BAJA CALIFORNIA, BAJA
CALIFORNIA SUR, COAHUILA, NAYARIT, SONORA Y TAMAULIPAS”, se establece la
descripcion, especificaciones y caracteristicas del servicio a contratar, objeto del presente
procedimiento y que consta de seis partidas.

La propuesta técnica presentada por la persona licitante, debera apegarse a la descripcion,
especificaciones y caracteristicas que se indican en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”.

b) Adjudicacion del procedimiento

El presente procedimiento de contrataciéon se adjudicard por partida, a quien oferte las mejores
condiciones para la convocante, la cual debe cumplir administrativa, técnica y econémicamente
con todo lo solicitado en la presente convocatoria de licitacion y sus juntas de aclaraciones.
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c)

d)

e)

f)

g)

h)

)

Descripcién completa del cumplimiento de las normas oficiales mexicanas y de las normas
mexicanas, segln proceda, y a falta de éstas, de las normas internacionales, de
conformidad con lo dispuesto por los articulos 53 y 55 de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacién.

Derivado de que las normas mexicanas o internacionales no cubran los requerimientos del
presente procedimiento, o bien las especificaciones contenidas en dichas normas se consideren
inaplicables u obsoletas y hasta en tanto se elaboren las normas de referencia se efectuara la
contratacion conforme a las especificaciones indicadas en el ANEXO 1 “Especificaciones
Técnicas”:

Verificacién del servicio a contratar.

La verificacion del cumplimiento de las especificaciones y la aceptacion de los servicios, se
realizara por parte del area requirente de conformidad con lo indicado en el ANEXG 1
“Especificaciones Técnicas” de la presente convocatoria.

Tipo de Contrato

El contrato sera cerrado:

Modalidad de contratacion

Licitacién Publica Nacional Electrénica.

Modelo de contrato

El modelo de contrato, sera de conformidad al ANEXO 11 “Modelo de Contratos”.

Precio maximo de referencia.

Para la presente licitacion, no se establece un precio méxirmo de referencia.
Pruebas.

No se aplicaran pruebas para la contratacion del servicio.

Ofertas Subsecuentes de descuento.

La presente licitacidon no estara sujeta a la modalidad de ofertas subsecuentes de descuentos.

a)

Reduccion de Plazos

El presente procedimiento de contratacién NO contempla reduccion de plazos. Los interesados a
participar en el presente procedimiento deberan observar las fechas y horarlos establecxdos para
los distintos actos del procedimiento.

b) Fechay hora de los d‘istintos actos del procedimiento de contratacion.

1. Obtencién de la convocatoria.

Las personas podran consultar la convocatoria o podran descargarlas de la pagina de
CompraNet en la direccién http://compranet.funcionpublica.gob.mx/
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2. Visita a las instalaciones de la SEMARNAT.

NO se llevaran a cabo visita a las instalaciones de la SEMARNAT.

3. Junta de Aclaraciones.

La primera junta de aclaraciones se llevara a cabo el dia 19 de Octubre de 2016, a las 11:00
horas.

La forma de envio del escrito en gue manifiesten su interés en participar v las solicitudes de

aclaracién deberan ser Unicamente a través de CompraNet.

a)

Las solicitudes de aclaracion a la presente convocatoria que formulen las personas licitantes,
deberan presentarse; a partir de la publicacion de la convocatoria y a mas tardar 24
veinticuatro horas antes de la fecha y hora en que se vaya a realizar la Junta de
Aclaraciones, mismas que seran dirigidas a la Direccion de Adquisiciones y Contratos.

Las solicitudes de aclaracién deberan plantearse de manera concisa y estar directamente
vinculadas con los puntos contenidos en la presente convocatoria, indicando el numeral o
punto especifico con el cual se relaciona. Las solicitudes que no cumplan con los requisitos
sefialados, no podran ser contestadas por la convocante:

Se acompafiara a la solicitud de aclaracién correspondiente, una version electronica de la
misma en formato Word 2003, que permita a la convocante su clasificacion e integracion por
temas para facilitar su respuesta en la junta de aclaraciones de que se trate. Lo anterior de
conformidad con el pendltimo parrafo del articulo 45 del RLAASSP.

- Las personas que deseen formular solicitudes de aclaracion en relacion con la convocatoria

deberan acompafiarlas del Escrito en el que manifiesten su interés en participar en el
procedimiento. El no envio de este documento, no se dara respuesta a sus preguntas.

En dicho escrito, deberan expresar su interés en participar en la licitacion y donde su
firmante manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes
para comprometerse por si o por su representada, incluyendo los datos siguientes:

e De la persona licitante: Registro Federal de Contribuyentes, nombre y domicilio, asi
como, en su caso, de su apoderado o representante. Tratandose de personas morales,
ademas se sefalara la descripcion del objeto social de la empresa, identificando los
datos de las escrituras publicas y, de haberlas, sus reformas y modificaciones, con las
que se acredita la existencia legal de las personas morales, as{ como el nombre de los
socios, Y

e Del representante legal de la persona licitante: datos de las Escrituras Publicas en las
que le fueron otorgadas las facultades para suscribir la proposicién.

Las personas que manifiesten su interés en participar en la licitacién mediante el escrito

antes sefalado, seran consideradas licitantes y tendran derecho a formular solicitudes de

aclaracién en relacion con la convocatoria a la presente licitacion.

Cuando el escrito a que se refiere el inciso c), se presente fuera del plazo previsto en el inciso a)
del presente numeral, la persona licitante sélo tendrd derecho a formular preguntas sobre las
respuestas que dé la convocante en la mencionada junta.
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L.a convocante procedera a enviar a través de COMPRANET las contestaciones a las solicitudes
de aclaracion recibidas, a partir de la hora y fechas sefialadas en la convocatoria para la
celebracion de la junta de aclaraciones, conforme a lo previsto en el RLAASSP.

Cuando en razén del nimero de solicitudes recibidas o algin otro factor no imputable a la
convocante y que sea acreditable, el servidor plblico que presida la junta de aclaraciones,
informara a las personas licitantes si estas seran enviadas en ese momento o si se suspendera la
sesion para reanudarla en hora o fecha posterior a efecto de que las respuestas sean remitidas.

Con el envio de las respuestas a que se refiere el parrafo anterior, la convocante informara a las
personas licitantes, atendiendo al nimero de solicitudes de aclaracién contestadas, el plazo que
estos tendran para formular las preguntas que consideren necesarias en relacidon a .las
respuestas remitidas. Dicho plazo no podra ser inferior a seis ni superior a cuarenta y ocho horas.
Una vez recibidas las preguntas, la convocante informard a las personas licitantes el plazo
maximo en el que enviara las contestaciones correspondientes.

Con fundamento en los articulos 33 de la LAASSP y 45 de su Reglamento, se podran celebrar las
juntas de aclaraciones que se consideren necesarias, atendiendo a las caracteristicas del servicio
a contratar objeto de la licitacion.

De cada junta de aclaraciones se levantara acta en la que se haran constar los cuestionamientos
formulados por los interesados y las respuestas de la convocante. En el acta correspondiente a la
ditima junta de aclaraciones se indicara expresamente esta circunstancia

Cualquier modificacion a la convocatoria de la licitacion, incluyendo las que resulten de la o las
juntas de aclaraciones, formard parte de la convocatoria y debera ser considerada por las
personas licitantes en la elaboracion de su proposicion.

La SEMARNAT publicara en la pagina de CompraNet el archivo que contiene el acta derivada de
fa Junta de Aclaraciones para consuita de los interesados, por lo que a las personas I|C|tantes se
les tendra por notificados y enterados de todos los puntos tratados en ésta.

4. Acto de Presentacion y Apertura de Proposiciones
Se llevara a cabo el dia 31 de' Octubre de 2016, alas 11:00 horas.

Para los efectos de lo sefialado en el cuarto parrafo del articulo 47 del RLAASSP, a partir de la
hora sefialada se dara inicio del acto de presentacion y apertura de proposiciones, de
conformidad con lo siguiente:

4.1. Se procedera a la apertura de las proposiciones recibidas en CompraNet, haciéndose
constar la documentacién presentada, sin que ello implique la evaluacién de su
contenido.

4.2. El servidor publico de la SEMARNAT facultado para presidir debera recibir las
proposiciones para su posterior evaluacion, por lo que no podra desechar ninguna de
ellas durante dicho acto, lo anterior con fundamento en la fraccién Il del articulo 48 del
RLAASSP. ,

4.3. Una vez recibidas todas las proposiciones, el servidor plblico facultado para presidir el
acto, podra optar entre dar lectura al precio unitario de cada una de las-partidas que
integran las proposiciones, o anexar copia de la propuesta econdémica de las personas
licitantes al acta respectiva, en este Ultimo caso, dara lectura al importe total de cada
proposicion. En ambos supuestos el andlisis detallado de las proposiciones se efectuara

* posteriormente por la convocante, al realizar ia evaluacion de las mismas.

4.4. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 55 del RLAASSP, en caso de errores y

omisiones aritméticas, estos seran rectificados de la siguiente manera: en caso de
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discrepancia entre las cantidades escritas con letra y nUmero prevalecera la primera, se
podra llevar a cabo su rectificacion’ cuando la correccion no implique la modificacion del
precio unitario.

4.5. El servidor publico que preside el acto y los representantes de las areas requirentes y/o
técnicas rubricaran las partes de las proposiciones que haya determinado la convocante
en la presente convocatorja, quedando en resguardo de la SEMARNAT.

4.6. Se’levantara acta que servira de constancia de la celebracion del acto de presentacion y
apertura de las proposiciones, en la que se haran constar las proposiciones recibidas
para su posterior evaluacion y el importe de cada una de ellas, el acta sera firmada por el
que preside y los representantes de las areas requirentes y/o técnicas y se difundiran a
traves de CompraNet al concluir el mismo, para efectos de su notificacion en terminos de
lo dispuesto en el Ultimo parrafo del articulo 37 Bis de la LAASSP.

4.7. Asimismo, en el acta se sefalara fecha y hora en que se dara a conocer el fallo del
procedimiento.

4.8. Todos los documentos presentados, quedaran en poder y resguardo de la SEMARNAT
para su revision detallada, analisis y evaluacion.

4.9. Firma de acta.

No podran ser negociadas o modificadas ninguna de las condiciones contenidas en la presente
convocatoria, asi como en las proposiciones presentadas por las personas licitantes.

Posterior al evento de recepcién de proposiciones, el Area requirente y/o técnica, realizara el
analisis detallado de las proposiciones que recibieron durante el mismo Acto de Presentacién y
Apertura de Proposiciones, mismo que se sefialara en el dictamen y fallo.

. Notificacién de Fallo

El acto de comunicacion y notificacion del Fallo se realizara de conformidad con lo dispuesto
por el articulo 37 de la LAASSP, el cual se llevara a cabo el dia 03 de Noviembre de 2016, a
las 17:30 horas. La fecha para este acto podréa diferirse, siempre que el nuevo plazo fijado no
exceda de veinte dias naturales contados a partir de la fecha programada inicialmente para el
acto de comunicacion del fallo sefialado en esta convocatoria, de conformldad con lo dispuesto
por el articulo 35 fraccion ill de la LAASSP.

A la hora sefialada para este acto, se procederd conforme a lo siguiente:

5.1. -Se procedera a dar lectura del acta de fallo en donde se mencionara(n) el(los) licitante(s)
que se les adjudica el contrato, toda vez que cumpheron con todos los requerimientos
solicitados en la convocatoria.

5.2. Se levantara acta que servira de constancia de la celebracién de la notificacion del Fallo;
el acta sera firmada por los asistentes, misma que se dara a conocer a través de
CompraNet el mismo dia que se celebre la junta, para efectos de su notificacion en
términos de lo dispuesto en el quinto parrafo del articulo 37-de la LAASSP.

5.3. Firma de acta.

Notificaciones a las personas licitantes participantes.

Para efectos de las notificaciones de los diversos actos de este procedimiento (que inicia a
partir de la su publicacién y culmina con la emisién del fallo) se publicaré en la pagina de
CompraNet los archivos de las diferentes actas celebradas. Dicho procedlmlento sustituye a la
notificacion personal.

. Firma de contrato
La formalizacién del contrato debera realizarse en las oficinas de la Direccidon de Adquisiciones

y Contratos ubicadas en Av. Ejército Nacional No. 223 piso 17 Ala “B”, Col. Anahuac,
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Delegacion Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México., el dia 18 de Noviembre de 2016, a
las 17:30 horas.

El representante o apoderado legal de la persona licitante adjudicada que firme el contrato
debera presentar la siguiente documentacion:

e Acta constitutiva y sus modificaciones certificadas ante fedatario publico y previamente
inscritas en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio.

e Poder notarial certificado ante fedatario publico en el cual se otorgue al representante legal
poder general para actos de administracion o poder especial para suscribir contratos o
convenios o bien para llevar a cabo todos los tramites derivados de procedimientos de
contratacion o adjudicacién en el Gobierno Federal o su equivalente.

e Tratdndose de personas fisicas, presentara copia certificada del acta de nacimiento o, en su
caso, carta de naturalizacion respectiva, expedida por la autoridad competente.

e ldentificacion oficial vigente del representante o apoderado legal en original y copia.

e Cédula del Registro Federal de Contribuyentes.

o Para aquellos contratos cuyo monto exceda de $300,000.00 sin incluir el IVA, debera
presentar documento expedido por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), en el que
se emita opinién positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de
lo dispuesto por la regla 2.1.39 de la Resolucion Miscelanea Fiscal para 2016, de
conformidad con el segundo parrafo de la regla 2.1.31, de acuerdo a lo publicado en el
Diario Oficial de la Federacién el dia 23 de diciembre de 2015. Dicho documento debera
estar vigente (es decir no tener una antigliedad mayor a 30 dias naturales previos a la fecha
de formalizacion del contrato respectivo).

e Para aquellos contratos cuyo monto exceda de $300,000.00 sin incluir el IVA debera
presentar la opinion de cumplimiento de obligaciones en sentido favorable de que se
encuentra al corriente en sus obligaciones en MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL y no se
ubica en algunos de los supuestos a que se refiere el primer parrafo del articulo 32-D del
Codigo Fiscal de la Federacion, de conformidad con la Regla Primera de las REGLAS
PARA LA OBTENCION DE LA OPINION DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES
FISCALES EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 27 de febrero de 2015. Dicho documento debera estar vigente (es decir no
tener una antigliedad mayor.a 30 dias naturales previos a la fecha de formalizacién del
contrato respectivo). ' ,

e En caso de contar con un domicilio diferente al que aparece en el RF.C., Ultima
actualizacién de cambio de domicilio fiscal, tramitado ante el SAT.

En el supuesto de que se adjudique el contrato a los licitantes que presentaron una proposicion
conjunta, el convenio indicado en la fraccion Il del articulo 44 del RLAASSP vy las facultades del
apoderado legal de la agrupacion que formalizara el contrato respectivo, deberan constar en
escritura publica, salvo que el contrato sea firmado por todas las personas que integran la
agrupacién que formula la proposicion conjunta o por sus representantes legales, quienes en lo
individual, deberan acreditar .su respectiva personalidad, o por el apoderado legal de la nueva
sociedad que se constituya por las personas que integran la agrupacion que formuld la
proposicion conjunta, para lo cual deberan entregar en lo individual los documentos antes
descritos, antes de la fecha fijada para la firma del contrato.

En caso de formalizar una nueva sociedad, lo deberan comunicar mediante escrito a la
convocante por dichas personas o por su apoderado legal, al momento de darse a conocer el
fallo 0 a mas tardar en las veinticuatro horas siguientes.

NOTA: Todos los documentos solicitados deberan estar vigentes, no presentar
tachaduras ni enmendaduras. ~ :
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En el supuesto de que el proveedor no se presente a firmar el contrato por causas que le sean
imputables, sera sancionado en los términos del articulo 46 de la LAASSP.

La persona licitante que resulte adjudicada no podra gravar o ceder a otras Personas Fisicas o
Morales, ya sea todo o en partes los derechos y obligaciones que se deriven del contrato, salvo
los de cobro, en cuyo caso debera contar con el consentimiento de la Convocante, mediante
- escrito dirigido al Director de Adquisiciones y Confratos en el que se mencione los motivos por
los que se ceden dichos derechos y los datos generales del beneficiario, no obstante lo anterior
la factura debera ser emitida por la persona licitante que resulte adjudicada y el que suscriba el
contrato. En caso de que la persona licitante adjudicada incumpla en la firma del contrato, se
procedera a adjudicar el contrato a la persona licitante que hubiere obtenido el segundo lugar
dentro del margen del diez por ciento de la puntuaciéon de conformidad con lo asentado en el
fallo correspondiente, y asi sucesivamente en caso de que este U(ltimo no acepte la
adjudicacion, esto de conformidad con el articuio 46 de la LAASSP.

En caso de existir discrepancia entre el modelo de contrato y la convocatoria, prevalecera lo
dispuesto en la convocatoria (entiéndase también lo sefialado en las aclaraciones realizadas a
la misma).

. Garantia de Cumplimiento:

La poliza de fianza serd INDIVISIBLE expedida por institucién legalmente facultada para tal
efecto, por el 10% del MONTO TOTAL del contrato antes de .V.A,, conforme a lo sefialado en
el presente numeral.

Instrucciones para la elaboracidén vy entrega de la garantia de cumplimiento del contrato.

De conformidad a lo establecido en el articulo 48 uitimo parrafo de la LAASSP, la persona
licitante adjudicada (PROVEEDOR) a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato y para responder en la calidad del servicio prestado, asi como de
cualquier otra responsabilidad, deberd presentar pdliza de fianza expedida por institucién
afianzadora mexicana autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros vy
Fianzas, por un importe equivalente a un 10% (diez por ciento) del IMPORTE TOTAL del
contrato adjudicado antes de 1.V.A. por la vigencia del periodo de la prestacion del servicio y
hasta que la SEMARNAT a través de la Direccion de Adquisiciones y Contratos, previa solicitud
por escrito por parte del titular del area requirente, dé a la persona licitante adjudicada
(PROVEEDOR) su autorizacién por escrito para que proceda a cancelar la péliza de la fianza
" correspondiente.

La persona licitante adjudicada debera presentar la garantia de cumplimiento a mas tardar
dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma establecida en el contrato o
el dia habil anterior si el décimo dia no lo fuera. De no cumplir con dicha entrega, la
SEMARNAT podra determinar la rescisién administrativa del contrato y remitir el asunto al
Organo Interno de Control, para su consideracién y efectos legales a los que haya lugar, de
conformidad a lo establecido en el articulo 60 fraccion It de la LAASSP.

La fianza debera de sefialar claramente que se expide para garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de las especificaciones y obligaciones derivadas de la presente licitacion y
contraidas mediante contrato que se suscriba, segun caracteristicas, cantidad y calidad que se
describen en la proposicion presentada por el licitante y de conformidad a la presente
convocatoria, los anexos vy la Junta de Aclaraciones.

La pdliza de fianza para garantizar el cumplimiento del contrato debe otorgarse en estricto

apego al' ANEXO 9 “Formato de Fianza para Garantizar el Cumplimiento del Contrato” de
esta convocatoria.
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c)

d)

La garantia de cumplimiento, de ninguna manera sera considerada como una limitacién de la
responsabilidad del a persona licitante adjudicada, derivada de sus obligaciones y garantias
estipuladas en el contrato y sus anexos, la cual de ninguna manera impedira que la
SEMARNAT reclame la indemnizacién o el reembolso por cualquier incumplimiento que pueda
exceder el valor de dicha garantia.

En caso de incremento al monto del contrato o modificacion al plazo de entrega, la persona
licitante adjudicada se obliga a entregar a la SEMARNAT al momento de la formalizacién
respectiva, los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener el
documento la estipulacién de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la
fianza otorgada inicialmente.

La persona licitante adjudicada acepta expresamente que la fianza expedida para garantizar el
cumplimiento se hara efectiva independientemente de que se interponga cualquier tipo de
recurso ante instancias del orden administrativo o judicial.

Sera necesaria la manifestacién expresa y por escrito de la persona licitante que resulte
adjudicada, de su conformidad para que la fianza que garantice el cumplimiento del contrato
adjudicado, permanezca vigente durante toda la substanciacién de las demandas civiles,
laborales o recursos legales que interponga con relacion a dicho contrato, hasta que sea
pronunciada resolucion o laudo definitivo que cause ejecutoria por la autoridad competente, de
conformidad a lo establecido por el articulo 48 de LAASSP.

Entrega de las Proposiciones.

La entrega de las proposiciones Unicamente serd por CompraNet, lo anterior de conformidad a la
fraccion | del articulo 26 Bis de la LAASSP y el “ACUERDO por el que se establecen las
disposiciones que se deberan observar para la utilizacion del Sistema de Informacion Publica
Gubernamental denominado CompraNet”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion de fecha
28 de junio de 2011.

Vigencia de las Proposiciones.

Una vez recibidas las proposiciones en la fecha y hora establecidas, éstas no podran retirarse o
dejarse sin efecto, por lo que deberan considerarse vigentes dentro del procedimiento y hasta su
total conclusién.

Proposiciones conjuntas

Los requisitos para la presentacién de proposiciones conjuntas, de conformidad con lo dispuesto
en los articulos 34 tercero, cuarto y quinto parrafos de la LAASSP, 44 y 48 fraccion VIII segundo
parrafo del RLAASSP, son los siguientes:

Dos 0 mas personas podran presentar conjuntamente una proposicién sin necesidad de constituir
una sociedad, o una nueva sociedad en caso de personas morales; para tales efectos, en la
proposicion deberan establecer con precision las obligaciones de cada una de elias, asi como la
manera en que se exigiria su cumplimiento. En este supuesto la proposicién debera ser firmada
por el representante comdn que para ese acto haya sido designado por el grupo de personas, ya
sea autografamente o por los medios de identificacién electronica autorizados por la Secretaria de
la Funcién Publica. :

Cuando la proposicién conjunta resulte adjudicada con un contrato, dicho instrumento debera ser
firmado por el o la representante legal de cada una de las personas participantes en la proposicién,
a quienes se considerara, para efectos del procedimiento y del contrato, como responsables
solidarios 0 mancomunados, seguiin se establezca en el propio contrato.
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Lo anterior, sin perjuicio de que las personas que integran la proposicion conjunta puedan
constituirse en una nueva sociedad, para dar cumplimiento a las obligaciones previstas en el
convenio de proposicidn conjunta, siempre y cuando se mantenga en la nueva sociedad las
responsabilidades de dicho convenio.

Los interesados podran agruparse para presentar una proposicion, cumpliendo los siguientes
aspectos:

I. Cualquiera de los integrantes de la agrupacion, podra presentar el escrito mediante el cual
manifieste su interés en participar en la junta de aclaraciones y en el procedimiento de
contratacion;

Il. Las personas que integran la agrupacion deberan celebrar en los términos de la legislacion
aplicable el convenio de proposicién conjunta, en el que se estableceran con precisién los
aspectos siguientes: '

e Nombre, domicilio y registro federal de contribuyentes de las personas integrantes,
sefalando, en su caso, los datos de los instrumentos publicos con los que se acredita la
existencia legal de las personas morales y, de haberlas, sus reformas y modn‘wacnones asi
como el nombre de los socios que aparezcan en éstas;

o Nombre y domicilio de los representantes de cada una de las personas agrupadas,
sefialando, en su caso, los datos de las escrituras pUblicas con las que acrediten las
facultades de representacion;

e Designaciéon de un representante comun, otorgandole poder amplio y suficiente, para
atender todo lo relacionado con la proposicion y con el procedimiento de licitacion publica;

e Descripcion de las partes objeto del contrato que correspondera cumplir a cada persona
integrante, asi como la manera en que se exigira el cumplimiento de las obligaciones, y

e . Estipulacién expresa de que cada uno de los firmantes quedara obligado junto con los
demas integrantes, ya sea en forma solidaria o mancomunada, segin se convenga, para
efectos del procedlmlento de contratacion y del contrato, en caso de que se les adjudique el
mismo;

Ili. El convenio a que hace referencia la fraccidn Il de este inciso se presentara con la proposicion
y, en caso de que a las personas licitantes que la hubieren presentado se les adjudique el
contrato, dicho convenio, formara parte integrante del mismo como uno de sus anexos;

En el supuesto de que se adjudique el contrato a las personas licitantes que presentaron una
proposicion conjunta, el convenio indicado en la fracciéon |l de este inciso y las facultades del
apoderado legal de la agrupaciéon que formalizara el contrato respectivo, deberan constar en
escritura publica, salvo que el contrato sea firmado por todas las personas que integran la
agrupacién que formula la proposicion conjunta o por sus representantes legales, quienes en lo
individual, deberan acreditar su respectiva personalidad, o por el apoderado legal de la nueva
sociedad que se constituya por las personas que integran la agrupacion que formulé la proposicién
conjunta, antes de la fecha fijada para la firma del contrato, lo cual debera comunicarse mediante
escrito a la convocante por dichas personas o por su apoderado legal, al momento de darse a
conocer el fallo 0 a mas tardar en las veinticuatro horas siguientes.

f) Instrucciones para la Presentacion de Proposiciones.
1. Ser presentadas en el sobre electrénico, el cual debera contener necesariamente:
e Especificaciones Tecnicas

e Propuesta Econémica
e Elresto de los documentos solicitados.
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Conforme a lo sefialado en el inciso f) de la fraccién lll del articulo 39 del RLAASSP, las
personas licitantes sdlo podran presentar una proposicién por procedimiento.

Una vez recibidas las proposiciones en la fecha, hora y lugar establecidos, éstas no podran.
dejarse sin efecto, por lo que deberan considerarse vigentes dentro del procedimiento hasta
su total conclusion.

Sin ser motivo de descalificacion se solicita que la documentacion referida se presente en papel
membretado de la persona licitante, en el mismo orden que se sefala en el numeral IV de la
presente Convocatoria.

Por ser proposiciones (propuestas y demas documentacion distinta a éstas) enviadas a través
de medios remotos de comunicacion electrénica, en sustitucion de la firma autdgrafa, se

emplearan los medios de identificacion electrénica que establezca la Secretaria de la Funcion
Publica.

Cada uno de los documentos que integren la proposicion y aquéllos distintos a ésta,
deberan estar foliados en todas y cada una de las hojas que los integren. Al efecto, se
deberan numerar de manera individual las propuestas técnica y econdémica, asi como el
resto de los documentos que entregue la persona licitante.

.

En el caso de que alguna o algunas hojas de los documentos mencionados en el parrafo
anterior carezcan de folio y se constate que la o las hojas no foliadas mantienen continuidad, la
convocante no podra desechar la proposicion. En el supuesto de que falte alguna hoja y la
omisién pueda ser cubierta con informaciéon contenida en la propia proposicién o con los
documentos distintos a la misma, la convocante tampoco podra desechar la proposicion.

Para considerar todos los escritos debidamente requisitados, deberan contener invariablemente
la firma del representante o apoderado legal de la persona licitante, debidamente acreditado, y
en su caso, cuando asi se haya solicitado, la leyenda “Bajo Protesta de Decir Verdad”.

La persona licitante sufragara todos los costos relacionados con la preparacién de su
proposicion, por lo que la SEMARNAT no asumird en ningun caso dichos costos, cualquiera
que sea la forma en que se realice la licitacion o el resultado de ésta, salvo en los casos
previstos en la LAASSP

g) Propuesta técnica (ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”).

La propuesta técnica (segin se describe en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas” de la
presente Convocatoria), deberé presentarse conforme a lo siguiente: '

1.

Debera ser clara y precisa, detallando las caracteristicas técnicas que proponga, en
concordancia con lo solicitado en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas” de la presente
Convocatoria. NO se aceptara que se indique “o similar”, “cotizo de acuerdo a lo solicitado”,
“incluido”, “descripciones genéricas”, “condicionar la proposicién” y/o cualquier aseveracion o
manifestacion como las mencionadas.

En todos los casos, debera ser firmada por el representante o apoderado legal de la persona
licitante, debidamente acreditado, por lo menos en la Ultima hoja del documento que las
contenga; por lo que no podran desecharse cuando las demas hojas que la integran y sus
anexos carezcan de firma o rubrica, no obstante. Asimismo, debera firmar aquellos documentos
en los que aparezca su nombre en el espacio especifico para ello;

Se presentara en idioma espafiol, asi como todos y cada uno de los documentos que la
integran.

En caso de ser requerido y/o necesario, las personas licitantes deberan incluir en su propuesta
técnica los catalogos, folletos, manuales o documentos en los que se aprecie el cumplimiento
de las especificaciones solicitadas por la Convocante, éstos podran ser descargados de
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Internet, siempre y cuando la informacion sea clara y legible y deberan de enviarlos en un
archivo escaneando los documentos solicitados, en caso de estar en otro idioma estos deberan
ir acompanfados de una traduccion simple al espanol.

h) Propuesta econémica (ANEXO 2 “Propuesta Econémica”).

1. Sefalar el precio unitario y el total del costo de los servicios en Monedad Nacional, de
conformidad con lo indicado en el ANEXO 2 “Propuesta Econémica”. Asimismo, se deberan
considerar dos decimales, indicar la cantidad con niumero y letra, desglosando el Impuesto al
Valor Agregado.

2. En todos los casos, debera ser firmada por |la persona legalmente facultada para ello, por lo

" menos en la Ultima hoja del documento que las contenga; por lo que no afectara la solvencia de
la propuesta cuando las demas hojas que la integran y sus anexos carezcan de firma o rubrica,
por lo que no podra desecharse por esta causa.

3. Se presentara en idioma espafol, asi como todos y cada uno de los documentos que la
integran.

4. los precios ofertados deberan ser fijos, sin escalacion, durante la vigencia de este
procedimiento y durante el periodo de la vigencia de la prestacion del servicio para el caso del
licitante que resulte adjudicado.

5. Debera ser clara y precisa, en concordancia con lo solicitado en el ANEXO 2 “Propuesta
Econémica” de la presente Convocatoria. NO se aceptara que se indique “o similar”, “cotizo de
acuerdo a lo solicitado”, “incluido”, “descripciones genéricas”, “condicionar la proposicion” y/o
cualquier aseveracién o manifestacién como las mencionadas.

Ninguno de los requisitos y condiciones contenidas en la propuesta técnica y la propuesta
econdmica y demas documentacion distinta a éstas y que fueron presentadas podran ser
modificados o negociados.

i) Presentacién de documentacion requerida.
La persona licitante debera presentar su proposicion a través de CompraNet.

j) Documentos que se deberan rubricar en el acto de presentacion y apertura de
proposiciones

El servidor publico que preside el acto asi como los representantes de las areas requirentes y/o
técnicas, rubricaran los documentos de las proposiciones presentadas correspondientes a:

e Propuesta Técnica
e Propuesta Econdémica
e Demas documentacién distinta a las propuestas

k) Indicaciones relativas al fallo y a la firma del contrato

El Acto de comunicacion de Fallo se realizara de conformidad con lo dispuesto por el articulo 37 de
la LAASSP, el cual se llevara a cabo el dia 03 de Noviembre de 2016, a las 17:30 horas, la firma
del contrato sera el dia 18 de Noviembre de 2016, a las 17:30 horas, o en el lugar, fecha y hora
que se indique en el fallo mismo.

DOCUMENTACION OBLIGATORIA (INDISPENSABLES CUYO INCUMPLIMIENTO AFECTA LA

SOLVENCIA DE LA PROPOSICION):
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La propuesta técnica se deberd presentar conforme a lo sefialado en el ANEXO 1
“Especificaciones Técnicas” de esta convocatoria.

La propuesta econdmica se debera presentar conforme a lo sefialado en el ANEXO 2 “Propuesta
Econémica” de esta convocatoria.

=

Conforme a lo sefialado en la fraccién V del articulo 48 del RLAASSP, las personas licitantes
que participen ya sea por si mismos, o a través de un representante, para acreditar su
personalidad, deberan presentar un escrito (preferentemente en papel membretado de la persona
licitante) firmado por su propio derecho o a través de su representante o apoderado legal, mediante
el cual manifieste bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para
suscribir en nombre de su representada la proposicion correspondiente, el cual deberé contener los
siguientes datos { ANEXO 3 “Formato de Acreditaciéon”):

A) Del procedimiento, nombre y nimero.

B) De la persona licitante:

Nombre completo o Razén Social,

Clave del Registro Federal de Contribuyentes,

Clave Unica de Registro de Poblacién, CURP (personas fisicas),

Datos de las escrituras pUblicas con las que se acredita la existencia legal de las
personas morales, y de haberlas, sus reformas y modificaciones.

Domicilio (calle y numero exterior e interior, si lo tiene, colonia, codigo postal,
delegacién o municipio, entidad federativa, teléfono, fax y correo electronico),
Relacién de los accionistas o socios con su RFC y homoclave, y .

Descripcion del objeto social.

C) Del representante o apoderado legal de la persona licitante (en su caso):

Nombre completo,

Para acreditar que cuenta con facultades suficientes para suscribir la proposicién,
mencionar nimero y fecha de la escritura pablica en el documento que lo acredite la
personalidad con la que comparezca, sefialando el nombre, nimero y el lugar o
circunscripcion del fedatario plblico que las protocolizo, asi como fecha y datos de
su inscripcion en el Registro Publico de Comercio.

D) Identificacion oficial vigente del representante legal o apoderado legal de la persona
licitante en copia simple.
Como identificacion oficial se consideraran: Cédula Profesional, Cartilla del Servicio
Militar Nacional, Pasaporte, Credencial del IFE o INE.

En el caso de proposiciones conjuntas Unicamente el representante comudn debera -
presentar copia simple por ambos lados de la identificacién oficial vigente con fotografia
(pasaporte, cartilia, credencial del ife o cédula profesional).

Carta en papel (preferentemente en papel membretado de la persona licitante) firmada por su
propio derecho o a través de su representante o apoderado legal, mediante la cual manifieste bajo
protesta de decir verdad, que la persona licitante no se encuentra en ninguno de los supuestos
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del articulo 50 y 60 de la LAASSP (ANEXO 4 “Carta del Articulo 50 y Articulo 60 de la
LAASSP”). En caso de proposicion conjunta, este ANEXO debera de ser presentado por cada una
de las personas participantes en la proposicion conjunta, de conformidad con lo establecido en el
Articulo 48 fraccion VIl segundo parrafo del RLAASSP.

5. Declaracién de integridad.

Declaracion de integridad, mediante carta en papel (preferentemente en papel'membretado de la
persona licitante) firmada por su propio derecho o a través de su representante o apoderado legal,
mediante la cual manifieste bajo protesta de decir verdad que por si mismos o través de
interpdsita persona, se abstendra de adoptar conductas, para que los servidores publicos de la
SEMARNAT, induzcan o alteren las evaluaciones de la proposicion, el resultado del procedimiento,
u otros aspectos que otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas participantes
(ANEXO 5 “Declaracién de Integridad”) En caso de proposicion conjunta, este ANEXO debera
de ser presentado por cada una de las personas participantes en la proposicién conjunta, de
conformidad con lo establecido en el Articulo 48 fraccion VIl segundo parrafo del RLAASSP.

6. Manifestacion de Nacionalidad|

Declaracion que deberan presentar las personas licitantes donde manifiesten que es originario de
los Estados Unidos Mexicanos y en el caso de personas morales, que se encuentran debidamente
constituidos de acuerdo a la legislacion aplicable. (ANEXO 6 “Manifestacion de Nacionalidad”).
En caso de proposicion conjunta, este ANEXO debera de ser presentado por cada una de las
personas participantes en la proposicion conjunta, de conformidad con lo establecido en el Articulo
48 fraccion VIl segundo parrafo del RLAASSP

Derivado de que las normas mexicanas o internacionales no cubran los requerimientos del
presente procedimiento, o bien las especificaciones contenidas en dichas normas se consideren
inaplicables u obsoletas y hasta en tanto se elaboren las normas de referencia se efectuara la
contratacion conforme a las especificaciones indicadas en el ANEXO 1 “Especificaciones
Técnicas”: (ANEXO 7 “Cumplimiento de Normas”)

Us s

La persona licitante debera presentar escrito original firmado por el representante legal, en papel
preferentemente membretado de la persona licitante, dirigido a la SEMARNAT, en el que se
manifieste que se tendra como no presentada su proposicion y, en su caso, la documentacién
requerida por la Unidad compradora, cuando el archivo electronico en el que contenga la
proposiciéon y/o demas informacién no pueda abrirse por tener algin virus informatico o por
cualquier otra causa ajena a la dependencia o entidad (ANEXO 14 “Manifestacién con Relacion
al Punto 29 del Acuerdo por el que se Establecen las Disposiciones que se Deberan
Observar para la Utilizacién del Sistema Electronico de Informacion Publica Gubernamental
denominado CompraNET"). ‘

El cumplimiento de los requisitos anteriores es indispensable, por lo gque su omisién afectara la
solvencia de la proposicion presentada v sera motivo para desechar las proposiciones
presentadas. :
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OBLIGATORIOS __ ADICIONALES, APLICABLES UNICAMENTE _PARA PROPOSICIONES
CONJUNTAS:

ipacion conjunta (Formato libre)]

o Para las personas licitantes que presenten proposicion conjunta, de conformidad a lo establecido
en los articulos 34 de la LAASSP y 44 del RLAASSP, deberan formalizar un convenio, en el cual
debera indicar las obligaciones especificas del contrato que corresponderd a cada una de ellas,
observando lo establecido en los referidos ordenamientos legales anteriormente invocados, mismo
que debera incluir en su proposicion.

e El representante comun de la agrupacion debera presentar escrito en el que manifieste, que la
proposicion que presenta es en forma conjunta.

o Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicion conjunta manifestando de forma individual,
los documentos sefialados en el numerales 4, 5 y 6 del Apartado IV,

DOCUMENTACION OPTATIVA:

10. Escrito de Entrega de la Proposicion,

Escrito de entrega de la Proposicion presentada para acusar de recibido por parte de la
SEMARNAT, se anexa un formato en el que se sefalan los documentos que deberan presentar
todos las personas licitantes participantes en el acto de presentacion y apertura de proposiciones,
relacionandolos con los numerales especificos de la convocatoria en los que se solicitan. Se
sugiere a las personas licitantes que incluyan ese formato, ya que servira a cada participante como
constancia de recepcion de la documentacion que entreguen a la SEMARNAT en dicho acto.
(ANEXO 10 “Escrito de Entrega de la Proposicion”)

La falta de presentacion del formato no afectara la solvencia de la proposicién, por lo que no sera
motivo de descalificacion y en su caso se extendera un acuse de recibo de la documentacién que
entregue la persona licitante.

La documentacion entregada por la persona licitante, sera relacionada con los puntos especificos
de la convocatoria a la licitacion en los que se menciona; en la relacion que se anexa al acta de
recepcion y apertura de proposiciones.

Escrito en el cual se manifieste bajo protesta de decir verdad, si la empresa se encuentra
clasificada como MIPYME de acuerdo a la Secretaria de Economia, preferentemente conforme al
formato adjunto a la presente convocatoria como (ANEXO 8 “Manifestacion de MIPYME”) o
formato libre considerando todos los aspectos incluidos en el anexo citado. En caso de proposicion
conjunta, este ANEXO debera de ser presentado por cada una de las personas participantes en la
proposicién conjunta, de conformidad con lo establecido en el Articulo 48 fraccion VIl segundo
parrafo del RLAASSP.

El acreditar alguna o algunas de las causas establecidas en los incisos del numeral 1 del presente
apartado, afectara la solvencia de la proposicion y motivara su desechamiento, independientemente de
otros requisitos sefialados en la presente convocatoria.

1. Causas de desechamiento de proposiciones.

A). No cumplir con todo lo requerido en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”.
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B).

C).

D).

E).

F).

G).

H).

J).

K).

).

Si obtiene una puntuacion por debajo de la minima establecida en el mecanismo de evaluacion a
través del criterio de puntos o porcentajes, esto es menos de 67.5 de los 90 maximos que se
pueden obtener en la evaluacion técnica a través del mecanismo de evaluacion por puntos o
porcentajes.

E! incumplimiento de cualquiera de los requisitos indispensables y que afectan la solvencia de la
misma, solicitados e indicados en el Apartado IV “Requisitos que los licitantes deben cumplir”,
Subapartado  denominado  “Documentacién Obligatoria__ (Indispensables _ cuyo
incumplimiento afecta la solvencia de la proposicion), numerales del 1 al 9, siendo el 9
Gnicamente aplicable para proposiciones conjuntas.

Quedan exceptuados de ser considerados indispensables los numerales 10 y 11 del Apartado IV
“Requisitos que los licitantes deben cumplir”, Subapartado denominado “Documentacion
Optativa,

La falta de cualquiera de los documentos y/o requisitos solicitados en la convocatoria a la presente
licitacion. :

El incumplimiento en el contenido de los documentos o requisitos establecidos en la convocatoria a
la presente licitacion. . :

Si la propuesta técnica o la propuesta econémica presentadas no son firmadas por la persona
facultada para ello por lo menos en la Ultima hoja de cada una de ellas o no es firmado algin
documento en los que aparezca su nombre en el espacio especifico para ello.

La SEMARNAT podra desechar la proposicion presentada, si el precio no resulta aceptable o
conveniente, en uno o varios de los conceptos que integran la partida.

“
En el caso de personas morales, si el objeto social del acta constitutiva de la persona licitante, no
corresponde al objeto de contratacién que se requiere en la presente licitacién. En el caso de
personas fisicas, si no acredita que cuenta con la capacidad juridica y que la actividad econdmica
registrada en el SAT corresponde al objeto que se requiere en la presente licitacion. '

Si la persona licitante no presenta copia simple .por ambos lados de la identificacion oficial vigente
con fotografia (pasaporte, cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional), de la persona que
firma la proposicion. en el caso de proposiciones conjuntas Unicamente el representante comudn
debera presentar copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con fotografia
(pasaporte, cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional).

La comprobacion de que alguna persona licitante ha acordado con uno u otros elevar el costo del
servicio, o cualquier otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre las demas
personas licitantes.

Si presenta mas de una proposicion, o si presenta mas de una o alternativas de propuestas
técnicas o econdmicas, o si alguna de las propuestas sea condicionada.

Se tendra por no presentada la proposicién y la demas documentacién requerida en esta
convocatoria, cuando ef sobre en que se incluya dicha informacion contenga virus informatico o no
pueda abrirse por cualquier causa motivada por problemas técnicos imputables a sus programas o
equipo de computo de la persona licitante, conforme al “Acuerdo por el que se establecen las
disposiciones que se deberan observar para la utilizacion del Sistema Electrénico de Informacion
Publica Gubernamental denominado CompraNet”, para el uso de medios remotos de comunicacion
electrénica, en el envio de proposiciones dentro de las licitaciones publicas que celebren las
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M).

N).

0).

P).

Q).

dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal, asi como en la presentacion de las
inconformidades por la misma via. D.O.F. 28/06/2011.

Si cada uno de los documentos que integren la proposicion, no estan foliados en todas y cada una

de las hojas que los integren y no se actualiza alguno de los supuestos establecidos en el tercer
parrafo del articulo 50 de EL RLAASSP. :

Unica y exclusivamente para el caso de proposiciones conjuntas, si no presenta cualquiera de los
siguientes documentos:

o Escrito en el que el representante comun de la agrupacion manifieste, que la proposicion
se presenta en forma conjunta.
® Convenio debidamente formalizado por las personas licitantes que presenten la

proposicion conjunta, de conformidad a lo establecido en los artlculos 34 de la LAASSP y
44 del RLAASSP.

° Escrito de cada uno de los integrantes de la proposm:on conjunta manifestando de forma
individual, los documentos sefialados en el apartado 1V, numerales 4, 5y 6.

En su caso, cuando la persona licitante no acepte las correcciones previstas en el primer parrafo
del articulo 55 de EL RLAASSP.

El no cotizar iodos y cada uno de los conceptos que integran la partida Unica.

Cuando exusta discrepancia entre lo ofertado entre la propuesta técnica y lo ofertado en la
propuesta econdémica en lo referente a la descripcion del servicio.

Criterios de evaluacion y adjudicacion.

Los criterios de evaiuacion que la SEMARNAT tomara en consideracién para la adjudicacion son los

siguientes:

A). Cumplir con todo los puntos requeridos en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”.

B). Obtener una puntuacién cuando menos igual a la minima establecida en el mecanismo de
evaluacion, esto es cuando menos 67.5 de los 90 maximos que se pueden obtener en la
evaluacién técnica a través del mecanismo de evaluacién por puntos o porcentajes, vy,
adicionalmente los puntos obtenidos en la evaluacion de su propuesta econémica.

C). El cumplimiento de los requisitos indispensables y que afectan la solvencia de la misma, solicitados
e indicados en el Apartado IV “Requisitos que los licitantes deben cumplir’, Subapartado
denominado “Documentacion Obligatoria (Indispensables cuyo incumplimiento afecta la
solvencia de la proposicién), numerales del 1 al 9, siendo el 9 Gnicamente aplicable para
proposiciones conjuntas.

Quedan exceptuados de ser considerados indispensables los numerales 10 y 11 del Apartado IV
“Requisitos que los licitantes deben cumplir”, Subapartado denominado “Documentacién
Optativa.

D). El cumplimiento de los documentos y/o requisitos solicitados en la convocatoria a la presente
licitacion.

E). El cumplimiento en el contenido de los documentos y/o requnsutos establecidos en la convocatoria a

la presente licitacion.
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F).

G).

H).

).
K).

).

M).

Si la propuesta técnica o la propuesta econdmica presentadas fueron firmadas por la persona
facultada para ello por lo menos en la dltima hoja de cada una de ellas y fueron firmados los
documentos en los que aparezca su nombre en el espacio especifico para ello.

Que los precios unitarios de los conceptos que integran la partida, sean aceptables y convenientes.

En el caso de personas morales, que el objeto social del acta constitutiva de la persona licitante, -

corresponda al servicio que se requiere en la presente licitacion. en el caso de personas fisicas,
acredite que cuente con la capacidad juridica y que la actividad econdmica registrada en el SAT
corresponde al objeto que se requiere en la presente licitacion.

Si la persona licitante presenta copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con
fotografia (pasaporte, cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional), de la persona que
firma la proposicion. en el caso de proposiciones conjuntas Unicamente el representante comun
debera presentar copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con foto grafia
(pasaporte, cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional).

No se acredita que la persona ha acordado con uno u otros elevar el costo del servicio, o cualquier
otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre las demas personas licitantes.

No presenta mas de una proposicién, ni mas de una o alternativas de propuestas técnicas o
econdmicas y ninguna propuesta es condicionada.

La proposicion presentada no contiene virus informatico y pudo abrirse, conforme al “Acuerdo por
el que se establecen las disposiciones que se deberan observar para la utilizacién del Sistema
Electrénico de Informacion Publica Gubermnamental denominado CompraNet”, para el uso de
medios remotos de comunicacion electrénica, en el envio de proposiciones dentro de las
licitaciones publicas que celebren las dependencias y entidades de la Administracion Publica
Federal, asi como en la presentacion de las inconformidades por la misma via. D.O.F. 28/06/2011.

Se encuentra la totalidad de los documentos que integren la proposicién con folio. De ser el caso la

~ convocante aplicara lo establecido en el tercer parrafo del articulo 50 del RLAASSP.

N).

0).

P).

Q).

R).

Unica y exclusivamente para el caso de proposiciones conjuntas, presenta los siguientes
documentos:

° Escrito en el que el representante comudn de la agrupacién manifieste, que la proposicion
se presenta en forma conjunta.
o Convenio debidamente formalizado por las personas licitantes que presenten la

proposicion conjunta, de conformidad a lo establecido en los articulos 34 de la LAASSP y
44 del RLAASSP.

o Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicion conjunta manifestando de forma
individual, los documentos sefialados en el apartado IV, numerales 4, 5y 6.

En su caso, la persona licitante acepta las correcciones previstas en el primer parrafo del articulo
55 de EL RLAASSP.

Cotizar todas y cada una de los conceptos que integran la partida.

No existe discrepancia entre lo ofertado entre la propuesta técnica y lo ofertado en la propuesta
economica en lo referente a la descripcion del servicio.

La eva!uacic’m de la proposicion se utilizara el criterio de evaluacion de puntos o porcentajes, de

conformidad a lo establecido en el Acuerdo por el que se emiten diversos lineamientos en materia
de adquisiciones, arrendamientos y servicios y de obras publicas y servicios relacionados con las
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mismas, capitulo segundo “de los lineamientos para la aplicacién del criterio de evaluaciéon de
proposiciones a través del mecanismo de puntos o porcentajes en los procedimientos de
contratacion’, seccion cuarta “contratacion de servicios y de servicios relacionados con obras.”,
publicados en el diario oficial de la federacion el 9 de septiembre de 2010 y al criterio de
interpretacion para efectos administrativos TU-01/2012 “determinacion y asignacion de la
puntuacion o unidades porcentuales en diversos rubros y subrubros, asi como valoracion de su
acreditacion, previstos en los lineamientos para la aplicacion del criterio de evaluacion de
proposiciones a fravés del mecanismo de puntos o porcentajes en los procedimientos de
contratacién regulados por la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico
y la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas” de fecha 9 de enero del 2012,
lo siguiente:

Para la asignacion de la puntuacién o unidades porcentuales a las propuestas econémicas, la
convocante debera obtener el promedio de las mismas, asignando el maximo de los 10 puntos
o unidades porcentuales, respectivamente, a la propuesta econémica mas proxima al citado
promedio y que se ubique por arriba de éste, asignando de manera proporcional la puntuacion o
unidades porcentuales a las demas propuestas econdmicas situadas por encima de dicho
promedio, mediante una regla simple de tres. A las propuestas econémicas que se encuentren
por debajo del promedio sefialado, no se les asignara puntuacion o unidades porcentuales.

e Eltotal de puntos a otorgar para la propuesta técnica sera de 90 puntos.

e La puntuacion minima a obtener en la propuesta técnica para ser considerada solvente
y, por lo tanto, no sera desechada, sera de cuando menos 67.5 de los 90 puntos
maximos que se pueden obtener en su evaluacion.

e El calculo de la puntuacion de la propuesta econdémica sera de conformidad a lo
siguiente:

PPE = MPemb x 10 / MPi.

Donde: ‘
PPE = Puntuacién o unidades porcentuales que corresponden a la Propuesta
Econémica;
MPemb = Monto de la Propuesta econdmica mas baja, y
MPi = Monto de la i-ésima Propuesta econémica;

e Para calcular el resultado final de la puntuacién o unidades porcentuales que obtuvo
cada proposicion, la convocante aplicara la siguiente formula:
PTj=TPT + PPE Paratodaj=1, 2,.....,n '
Donde:
PTj = Puntuacion o unidades porcentuales Totales de la proposicion;
TPT = Total de Puntuacion o unidades porcentuales asignados a la propuesta

Tecnica;
PPE = Puntuacién o unidades porcentuales asignados a la Propuesta Econdmica,
Yy

wrsy

El subindice “" representa a las demds proposiciones determinadas como
solventes como resultado de la evaluacién

La proposicién solvente mas conveniente para el Estado, sera aquélla que retna la mayor
puntuacién o unidades. ‘

El mecanismo de puntos o porcentajes se encuentra detallado en el anexo denominado
“mecanismo de evaluacion técnica”

$). Las proposiciones presentadas en el acto de presentacién y apertura de proposiciones, se
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evaluaran de conformidad con el articulo 36 de la LAASSP.

7). lLaadjudicacion se hara a un solo licitante, a quien haya presentado la proposicion solvente, porque
cumple con los requisitos legales y/o administrativos, técnicos y econdmicos establecidos en la
presente convocatoria, y por tanto garantiza el cumplimiento de las obligaciones.

U). La Direccidén General de Gestién de la Calidad del Aire y Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes, sera la responsable de la evaluacion de las propuestas técnicas. la evaluacion de
las propuestas econdmicas la llevara a cabo la Direccion de Adquisiciones y Contratos, en conjunto
con la La Direccion General de Gestion de la Calidad del Aire y Registro de Emisiones vy
Transferencia de Contaminantes. Ambas evaluaciones serviran como base para la emision del fallo
por parte de la Direccion de Adquisiciones y Contratos.

V). De conformidad con lo establecido en los articulos 36 bis de la LAASSP y 54 de EL RLAASSP, si
derivado de la evaluacién de las proposiciones se obtuviera un empate entre dos o mas
proposiciones solventes, de conformidad con el criterio de desempate, se adjudicara el contrato en
primer término a las micro empresas, a continuacion se considerara a las pequefias empresas y en
caso de no contarse con aiguna de las anteriores, se adjudicara a la que tenga el caracter de
mediana empresa. Para obtener este beneficio las personas licitantes deberan incluir la
manifestacién correspondiente conforme al ANEXO 8 “Manifestacion de MIPYME?”.

W). Si derivado de la evaluacién de las proposiciones se obtuviera un empate en el precio de dos o
mas proposiciones solventes y ninguna persona licitante manifiesta encontrarse en el supuesto
sefialado en el inciso anterior, la adjudicacién se efectuarad a favor de la persona licitante que
resulte adjudicada del sorteo manual por insaculacion que la SEMARNAT celebrard, en su caso,
en el acto de fallo, el cual consistird en la participacion de un boleto por cada proposicion que
resulte empatada y depositados en una urna, de la que se extraera el boleto de la persona licitante.

. DOMICILIO DE LAS OFICINAS Y DIRECCION ELECTRONIC
PODRAN PRESENTARSE INCONFORMIDADE

Las personas licitantes podran presentar sus inconformidades en cualquiera de las siguientes
instancias:

Secretaria de la Funcién Publica
Insurgentes Sur 1735, Col. Guadalupe Inn.
Delegacion Alvaro Obregén.

México, D.F.

C.P. 01020

CompraNet
Atencidn a usuarios: 01-55-2000-4400.

Correo electrénico: compranet@funcionpublica.gob.mx

Qrgano Interno de Control en la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales
Area de Responsabilidades

Av. Ejército Nacional No. 223

Col. Anahuac Seccién

Delegacion Miguel Hidalgo

C.P. 11320, México, D.F.

Teléfono: 54902100 Ext. 14521

;
,ﬁ'«:
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Vil. FORMATOS QUE FACILITEN Y AGILICEN LA PRESENTACION Y |
PROPOSICIONES

Los formatos que facilitan la presentacion y recepcion de proposiciones, se adjuntan a la presente
convocatoria como anexos.

VIil. INFORMACION ESPECIFICA DEL SERVICIO A CONTRATAR:

a) Cantidades adicionales que podran contratarse

De conformidad con el articulo 52 de la LAASSP, la SEMARNAT, dentro de su presupuesto
aprobado y disponible, y por razones fundadas y explicitas, podra incrementar el monto del
contrato mediante modificaciones al contrato vigente derivado del presente procedimiento, sin
tener que recurrir a la celebracion de un nuevo procedimiento, siempre que las modificaciones no
rebase, en conjunto, el veinte por ciento del monto o cantidad de los conceptos o volimenes
establecidos originalmente en el mismo y el precio del servicio sea igual al pactado originalmente.

OB

IX. SUSPENSION O CANCELACION DEL PROCEDIMIENTO

Suspensién del Procedimiento.
Se podra suspender el procedimiento cuando la Secretaria de la Funcion Publica o el OIC
asi lo determinen con motivo de su intervencién y de acuerdo a sus facultades, conforme a
lo dispuesto por el articulo 70 de la LAASSP, dicha suspensién se hara del conocimiento de
las personas licitantes mediante aviso via correo electrénico.

Una vez que desaparezcan las causas que motivaron la suspensién, se reanudara la
misma, previo aviso a las personas licitantes.

Cancelacioén del procedimiento.

Se procedera a la cancelacion del procedimiento:

a) Por caso fortuito;

b) Por causa de fuerza mayor;

c) Cuando existan circunstancias, debidamente justificadas, que provoquen la extincién de la
necesidad para continuar con la prestacion del servicio, y que de continuarse con el
procedimiento de contratacion se pudiera ocasionar un dafio o perjuicio a la propia
SEMARNAT.

En el acta correspondiente, se asentaran las causas que motivaron la suspension o cancelacién
del procedimiento.

En caso de ser cancelado este procedimiento, se notificara a los participantes de la misma
manera como fueron convocados.

El presente procedimiento de contratacion se declarara desierto en los siguientes casos:

A) La no existencia de proposiciones en CompraNet.

B) Sino relnen las caracteristicas solicitadas en la convocatoria.
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C) Si sus precios no fueran convenientes y/o aceptables para la SEMARNAT.

De conformidad a lo establecido en la normatividad aplicable.

ENAS CONVENCIONALES

De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la LAASSP, el area requirente aplicara a la
persona licitante adjudicada las penas convencionales a las que se haga acreedor por atraso en el
cumplimiento de las fechas pactadas para la prestacion del servicio.

En el caso de incumplimiento en el tiempo para la prestacion del servicio, el administrador del contrato
procedera a notificar al PROVEEDCR o a su representante legal la pena respectiva, dentro de los 30
(treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se hayan generado las penas convencionales,
notificando, igualmente a la DGPP, para que ésta reciba de parte del PROVEEDOR, el comprobante
que acredite el pago de la pena convencional [formato E5 “Declaracién General de Pago de Productos y
Aprovechamientos” con la clave 700018 o el que determine en su caso el Sistema de Administracion
Tributaria (SAT)].

LLas penas convencionales se deberan pagar a la TESOFE directamente por el proveedor, lo cual podra
realizar en cualquier institucion bancaria definida para el efecto por la TESOFE mediante la
presentacién del formato mencionado anteriormente, se debera solicitar el listado de las msﬂtumones
bancarias a la Direccidon de Operacion Financiera dependiente de la DGPP.

Cuando la suma de las penas convencionales alcance el 10% (diez por ciento) del monto total del
contrato, se hara efectiva la garantia de cumplimiento.

En caso de que sea rescindido el contrato correspondiente, no procedera el cobro de las penas
convencionales o de las deducciones al pago, ni la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la
garantia de cumplimiento.

"La SEMARNAT” podra aplicara las sanciones, en caso de que "PROVEEDOR?” incurra en cualquiera
de los siguientes supuestos:

Si el prestador del servicio presenta un atraso en la entrega de los productos esperados de conformidad
a las fechas de entrega establecidas en estas especificaciones técnicas y sus anexos, se aplicara como
pena convencional el 0.5% (cero punto cinco por ciento) del importe total del contrato, sin inciuir VA,
por cada dia habil de retraso, debiendo pagarse en la Tesoreria de la Federacidn.

Si el prestador del servicio entrega un mismo producto que haya sido regresado para correcciones,
después de los 3 dias habiles proporcionados para atender las observaciones realizadas, se aplicara
como pena convencional el 1% (uno por ciento) del importe total del contrato, sin incluir IVA, por cada
dia habil de retraso, debiendo pagarse en la Tesoreria de la Federacion.

Ambas partes acuerdan que aquellas obligaciones que tengan establecido una Solicitud de Cambios
debidamente elaborada que impacte en la fecha de entrega previamente determinado no seran objeto
de penalizacion alguna, pero su incumplimiento parcial o deficiente dara lugar a que la SEMARNAT
deduzca su costo del importe correspondiente

Estas mismas sanciones se encuentran descritas tanto en el rubro de “Penas Convencionales” del

ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”, como en la clausula Décima Séptima del ANEXO 11
“Modelo de Contrato”.
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De conformidad con lo establecido en el articulo 53 Bis de la LAASSP y 97 del RLAASSP, la
SEMARNAT a través del area requirente, aplicara las deducciones al pago del servicio, a la persona
licitante adjudicada (PROVEEDOR) que se haga acreedor.

"La SEMARNAT” podra aplicar sanciones, en caso de que "PROVEEDOR?” incurra en cualquiera de
los siguientes supuestos, mismas que se descontaran de la factura pendiente de pago, calculado de la
siguiente forma:

En caso de que un producto entregable se encuentre incompleto, deficiente o no cumpla con las
caracteristicas sefialadas en los apartados 2 de los anexos B al G, segun corresponda, se aplicara el
1% (uno por ciento) del importe total del contrato, sin incluir IVA, deduciéndose al pago de la factura
pendiente de pago correspondiente. El prestador del servicio tendra un plazo de 3 dias habiles para
atender las observaciones realizadas.

Estas mismas sanciones se encuentran descritas tanto en el rubro de “Deducciones” del ANEXO 1
“Especificaciones Técnicas”, como en la cldusula Décima Octava del ANEXO 11 “Modelo de
Contrato”.

Las deducciones se aplicaran con cargo al contrato respectivo, preferentemente en la facturacion mas
proxima posterior a la fecha en que se haya generado dicha deduccion.

+ Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacién y
sin que cada concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la garantia de cumplimiento
que le corresponda del monto total del contrato

AUSALES DE RESCISION

De conformidad con el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, vy 98 de su Reglamento, la SEMARNAT a través del area requirente, se establecen como
causales de rescisién, cuando el proveedor incurra en incumplimiento de cualquiera de los siguientes
supuestos:

A. Si el prestador del servicio adjudicado no entrega la garantia de cumplimiento conforme al plazo
estipulado en la normatividad vigente y la clausula denominada Garantia de cumplimiento.

B. Cuando el importe de las penas convencionales alcance el monto de la garantia de cumplimiento.

C. Si el prestador del servicio adjudicado es declarado, por autoridad competente, en concurso
mercantil o de acreedores o en cualquier situacion andloga que afecte su patrimonio.

D. Si el prestador del servicio adjudicado cede, vende, traspasa o subcontrata en forma total o parcial
los derechos y obligaciones derivados del contrato; o transfiere los derechos de cobro derivados del
contrato, sin contar con el consentimiento de cada dependencia, a través del(a) administrador (a) del

- contrato correspondiente. '

E. Si el prestador del servicio adjudicado no da a cada dependencia o a quien éste designe por escrito,
las facilidades o datos necesarios para la supervision o inspeccion de los servicios.

F. Si el prestador de! servicio adjudicado incurriera en falta de veracidad, total o parcialmente respecto
a la informacién proporcionada para la celebraciéon de este contrato.

En caso de incumplimiento del prestador del servicio adjudicado a cualquiera de las obligaciones del
contrato, cada dependencia podra optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el pago de las penas
convencionales por el atraso, o declarar la rescisién administrativa conforme al procedimiento que se
sefiala en la Clausula denominada Procedimiento de Rescision Administrativa del Contrato y hacer
efectiva la garantia de cumplimiento, en forma proporcional al incumplimiento, sin menoscabo de que
cada dependencia pueda ejercer las acciones judiciales que procedan.
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En este caso, la aplicacion de la garantia de cumplimiento serd proporcional al monto de las
obligaciones incumplidas, salvo que por las caracteristicas de los servicios, éstos no puedan ser
utilizados por cada dependencia por estar incompletos, en cuyo caso, la aplicaciéon de la garantia
correspondiente sera total.

En el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procederéa el cobro de las penas por atraso ni la
contabilizacién de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento si la hubiere.

Si el prestador del servicio adjudicado es quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracion o resolucion correspondiente.

Ademas si en un término de 10 (diez) dias naturales persiste el atraso, la SEMARNAT podra rescindir
administrativamente el contrato y, en su caso, hara efectiva la fianza para el cumplimiento del contrato.

Ademas de:

Si en la tercera ocasidn en que el prestador del servicio entrega un mismo producto incompleto,
deficiente o que no cumpla con las caracteristicas requeridas, derivado de observaciones
realizadas por la DGGCARETC.

Estas mismas sanciones se encuentran descritas tanto en el numeral 11 del ANEXO 1

“Especificaciones Técnicas”, como en la clausula Décima Novena del ANEXO 11 “Modelo de
Contrato”.

~ XV. SOLICITUD DE PRORROGAS

Conforme a lo establecido en el articulo 91 del RLAASSP, solo en caso fortuito, fuerza mayor o causas
atribuibles a la convocante, se considerara el otorgamiento de proérrogas.

ERMINACION ANTICIPADA DEL CON

Conforme a lo establecido en el articulo 54 Bis de la LAASSP, la SEMARNAT podra convenir dar por
terminado anticipadamente el(los) Contrato(s) que se suscriba(n) sin que medie resolucién judicial, en
los siguientes casos:

a) Cuando concurran razones de interés general;

b) Cuando por causa justificada se extinga la necesidad de continuar con el servicio
originalmente requeridos y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas se ocasionaria algin dafio o perjuicio al Estado.

c) Cuando se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato, con’
motivo de la resolucién de una inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

La determinacion de dar por terminado anticipadamente el Contrato debera constar por escrito mediante
dictamen emitido por el area requirente, en el cual se precisen las razones o las causas justificadas que
den origen a la misma y bajo su responsabilidad, siendo el Titular de la Direccién de Adquisiciones y
Contratos el encargado de notificarlo al proveedor.

Derivado de lo anterior, se procedera a la formalizacion de la terminacion respectiva y del Finiquito que
elabore el Titular designado de la SEMARNAT, en el que se detallaran en forma pormenorizada los
importes a cubrir, los servicios prestados y los que estén pendientes de pago.

1. Anticipos.

La SEMARNAT no otorgara anticipos.

Pagina 25 de 236




2. Del pago.

El pago se realizara en moneda nacional, una vez que el area responsable de la administracion del
contrato firme o selle la factura de conformidad a la prestacion de los servicios.

El pago sera por servicio efectuado de acuerdo al articulo 51 de la LAASSP, dentro de los 20
(veinte) dias naturales siguientes al mes en que se proporcioné el servicio, previa presentacion y
autorizacion a satisfaccion del administrador del contrato, de la factura correspondiente.

En términos de lo dispuesto en el articulo 90 del Reglamento de la LAASSP, en caso de que las
facturas entregadas por el proveedor para su pago, presenten errores o deficiencias, la
Dependencia a traves del responsable de administrar el contrato, debera indicarlo por escrito
dentro de los tres dias habiles siguientes al de su recepcion. El periodo que transcurre a partir de la
entrega del citado escrito y hasta que el proveedor presente las correcciones, no se computara
para efectos del plazo de pago sefalado en el parrafo anterior. ‘

Para efecto de lo anterior; la persona licitante adjudicada debera presentar la siguiente
documentacion:

FACTURARA
_NOMBRE DE: - SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

RF.C: | SMA941228 GU8
‘ | | BLVD. ADOLFO RUIZ CORTINES No. 4209

3 Eg“c/:”ACLIUO ' COLONIA JARDINES EN LA MONTANA
| _DELEGACION TLALPAN, C.P. 14210, MEXICO, D/F.
'CORREO

| ELECTRONICO | danlel.lopez@semrarnat.qob.mx y qurla vanez@semar‘nat’.qu.mx ;

i

Las Facturas deberan contener entre otros, la informacién relativa al nombre y nimero de la
licitacion mediante la que se adjudicé el contrato, el nimero de contrato correspondiente, asi como
la descripcion del servicio facturado.

e Copia del contrato.

e Para el tramite de las transferencias electronicas a las cuentas bancarias de las solicitudes de
pago a favor de la (las) persona licitante (s) adjudicada (s), es indispensable se proporcione
copia de los siguientes documentos:

SISTEMA INTEGRAL DE ADMINISTRACION FINANCIERA FEDERAL (SIAFF)

A partir de 20083, para el tramite de las transferencias electronicas a las cuentas bancarias de las
solicitudes de pago a favor de los prestadores de bienes y/o servicios, es indispensable se
proporcione copia de los siguientes documentos:

PERSONAS FISICAS:

v"  Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.).

v" Numero de CLABE (Clave Bancaria Estandarizada), la cual consta de 18 posiciones, para
lo cual debera enviarse copia de la caratula del Estado de Cuenta Bancario aperturado por
el beneficiario, donde se demuestre el nombre, domicilio fiscal y nimero de cuenta
Comprobante de domicilio fiscal reciente (preferentemente telefénico)

CURP

Copia de identificacion oficial

AN
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PERSONAS MORALES:

v Registro Federal de.Contribuyentes (R.F.C.).

v Numero de CLABE (Clave Bancaria Estandarizada), la cual consta de 18 posiciones, para
lo cual debera enviarse copia de la caratula del Estado de Cuenta Bancario apertura do por
el beneficiario, donde se demuestre el nombre, domicilio fiscal y nimero de cuenta.

v Comprobante de domicilio fiscal reciente (preferentemente telefénico)

La SEMARNAT no pagara los servicios que no hayan sido prestados por la (las) persona licitante
(s) adjudicada (s), el importe de la factura se determinara de acuerdo a los servicios prestados.

Cabe hacer mencion que el pago quedara condicionado proporcionalmente al pago que la (las)
persona licitante (s) adjudicada (s) deba efectuar por concepto de penas convencionales.

3. Pagos progresivos.
Para el presente procedimiento, no habra pagos progresivos
4. Programa de Cadenas Productivas.

“EL PROVEEDOR?” podra solicitar la realizacién de la cesién de los derechos de cobro a favor de
un intermediario financiero de su eleccion, en virtud del acuerdo que “LA SEMARNAT” tiene
concertado con Nacional Financiera, S.N.C. denominado “Programa de Cadenas Productivas”, a
efecto de apoyar a los proveedores, contratistas o prestadores de servicios de “LA
SEMARNAT?”, a través de operaciones de factoraje y descuento electronico de hasta el 100% del
importe de los titulos de crédito y/o documentos en que se consignen derechos de crédito
expedidos por “LA SEMARNAT?”, incluyendo los intereses correspondientes, por lo que sera la
misma Nacional Financiera, el canal para la recepcion de los poderes, actas constitutivas y carta
de adhesion que firmen los proveedores y contratistas (ANEXO 12 “SOLICITUD DE AFILIACION
A CADENAS PRODUCTIVAS DE NAFIN™) . \ "

_XVIil. CALIDAD DEL SERVICIO

La persona licitante adjudicada quedara obligada ante la SEMARNAT a responder por la calidad del

~servicio, asi como de cualquier otra responsabilidad en que incurra en los términos sefialados en la
Convocatoria de la presente licitacion, sus anexos, la Junta de Aclaraciones, el contrato respectivo y la
Legislacion vigente y aplicable en la materia.

Facultad de supervision en la prestacion del servicio.

La Convocante a través del area responsable del seguimiento a los contratos, podra realizar
supervisiones aleatorias o continuas durante la vigencia del contrato por si mismo o por conducto de
cualquier otra persona.

En caso de considerarse oportuno, se dara vista al Organo Interno de Control en la SEMARNAT para
que proceda conforme a la legislacion aplicable.

La (las) persona licitante (s) adjudicada (s) asumira (n) la responsabilidad total en caso de que al prestar
el servicio objeto de este procedimiento, viole el registro de derechos a nivel nacional o internacional,
derechos de autor, propiedad intelectual o industrial, marcas o patentes.
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 XX. DERECHOS DE AUTOR U OTROS DERECHOS.

De acuerdo a lo establecido en la articulo 45 fraccién XX del de la LAASSP, en caso de violaciones
en materia de derechos inherentes a la propiedad intelectual, la responsabilidad estara a cargo de la
(las) persona licitante (s) adjudicada (s) segin sea el caso.

Las personas licitantes deberan respetar los derechos de autor y propiedad intelectual de los logotipos,
que son propiedad de la SEMARNAT, quedando prohibido el hacer uso de ellos sin que medie
autorizacion expresa de la misma.

Todo impuesto y/o derecho causado por la prestacion del servicio objeto de este procedimiento, serd a
cargo de la (las) persona licitante (s) adjudicada (s), la SEMARNAT pagara Unicamente el importe
correspondiente al Impuesto al Valor Agregado I.V.A.

~ XXIl. PROHIBICION DE NEGOCIACION DE LA CONVOCATORIAY PROPOSICIONES.

Ninguna de las condiciones contenidas en la presente convocatoria y sus anexos, asi como en las
proposiciones presentadas por las personas licitantes, podran ser negociadas.

XXIIl. OBLIGACIONES DE LOS PARTICIPANTES.

Para el presente procedimiento de contratacién, se da por hecho que las personas licitantes que
presenten ofertas se obligan a cumplir todos los requerimientos incluidos en el presente documento y
que éstos han sido comprendidos en su totalidad. En consecuencia, las personas licitantes no podran
argumentar que en su propuesta técnica no incluyeron algin requerimiento solicitado por
desconocimiento del mismo.

El participante debera examinar todas las instrucciones, formularios, condiciones y especificaciones que
figuren en la convocatoria del presente procedimiento de contratacion ya que si omite alguna parte de
informacion indispensable requerida o presenta una proposicion que no cumpla con los requerimientos
solicitados en la convocatoria, la SEMARNAT rechazara dicha proposicién.

XXIV. CONTROVERSIAS ADMINISTRATI\

Las controversias que se susciten con motivo del presente procedimiento de contratacion se resolveran
con apego a lo previsto en la LAASSP, su RLAASSP vigente y las demas disposiciones legales
aplicables.

Xl

'FEDERAL DE TRANSPARENCIAY ACCESO

En concordancia con lo dispuesto por el articulo 113 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la
Informacién Pulblica, las personas licitantes participantes podran sefialar aquella informacion contenida
en su proposicion que deba considerarse como reservada, comercial reservada o confidencial, siempre
que tengan el derecho de reservarse la informacion, de conformidad con las disposiciones aplicables.

s

Al ser México miembro de la Organizacién para la Cooperacion y el Desarrollo Economico (OCDE) y
firmante de la Convencién para combatir el cohecho de servidores publicos extranjeros en
transacciones comerciales internacionales, es compromiso de nuestro pais generar practicas
para eliminar la competencia desleal y crear igualdad de oportunidades para las empresas que
compiten por las contrataciones gubernamentales. -
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En tal sentido y para conocimiento de los licitantes, se incluye como parte integral de la presente
convocatoria, el ANEXO 13 “Nota Informativa para participantes de Paises Miembros de la
Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdémico (OCDE)”.

_ XIV. RELACIONES LABORALES.

g

El contrato que se suscriba serda de naturaleza estrictamente civil por lo que, “LA PERSONA
LICITANTE” serd el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales vy
demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social para con su personal; por tanto, se
obligara a que los recursos humanos que utilice para la prestacion del servicio no tendran con esta
Entidad ninguna relacion laboral v que él sera el Unico obligado a afrontar las obligaciones laborales,
fiscales, de seguridad social o de cualquier otra naturaleza que pudieran surgir con motivo de los pactos
y/o contratos que celebre con sus empleados y a responder de todas las demandas y reclamaciones
que sus trabajadores presenten en contra de la SEMARNAT, en relacion con el objeto del contrato, aun
cuando se le reclame a esta Ultima alguna responsabilidad solidaria.

Asimismo, “LA PERSONA LICITANTE” se obliga a que para el caso de que alguna de las personas
designadas para la prestacion del servicio entable demanda laboral en contra de la SEMARNAT, dentro
del término legal concedido para la contestacién de la demanda comparecerd ante la autoridad
competente a deslindar de toda responsabilidad y prestaciones reclamadas a la Entidad; lo que debera
comprobar a la SEMARNAT con la entrega del acuse de recibo original del escrito que hubiese
presentado ante la autoridad competente para asumir toda la responsabilidad, o con la actuacion de la
autoridad laboral de la que asi se desprenda, Para el caso de que no lo haga dentro del término o etapa
referidos, ni dentro de los 15 dias naturales siguientes a su vencimiento o verificacion, la SEMARNAT
podra rescindir el contrato, sin perjuicio de que también pueda reclamar en la via jurisdiccional el pago
'del total de las prestaciones reclamadas que se lleguen a ocasionar por este motivo.

De igual forma, se obliga a responsabilizarse de las consecuencias juridicas que pudieran derivarse de
la interposicion de alguna demanda de cualquier indole que sus empleados pudiesen llegar a interponer
en contra de la SEMARNAT vy que resarcira a la Entidad de todo dafio o perjuicio que ésta pudiera sufrir
por tal situacion.

En este sentido, “LA PERSONA LICITANTE”se obliga a restituir a la SEMARNAT el pago que por
cualquier concepto se reclame a ésta en la via jurisdiccional, efectuado en cualquier etapa del juicio; sin
que sea necesario que espere a una sentencia ejecutoriada en su perijuicio.

Para efectos de esta convocatoria se entendera por:

1. Convocatoria: Documento que contiene las condiciones y requisitos que regiran y sérén
aplicados en este procedimiento de contratacién.
2. Caso fortuito o de fuerza mayor: Hecho o acto imprevisible o inevitable generado por la

naturaleza o por el hombre, que impide a una de las partes el cumplimiento de una
obligacion, sin culpa o negligencia de la parte afectada. Dejaran de ser fortuitos o de fuerza
mayor, aquellos que se produzcan deliberadamente por el afectado o éste haya contribuido
para que se produzcan.

SEMARNAT: Secretaria de Medio Amblente y Recursos Naturales.

Contrato o pedido: Documento legal que constituye el acuerdo de voluntades entre la -
SEMARNAT v el proveedor, por medio del cual se crean o transfieren las obligaciones y
derechos objeto del procedimiento de contratacion o adquisicién de que se trate.

DOF: Diario Oficial de la Federacion.

IVA: Impuesto al Valor Agregado. .

LAASSP: Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Licitante: La persona fisica 0 moral que participe en Licitacion Publica o Invitacién a
cuando menos tres personas.

B o

oNoo
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11.

12.
13.
14.
15.

OIC: Organo Interno de Control en la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.
Proveedor, o licitante adjudicado, o licitante ganador, o prestador del servicio: La
persona fisica o moral que suscribe contratos de Adquisiciones, Arrendamientos o Servicios
con la convocante, como resultado de un procedimiento de Licitacion Publica o Invitacién a
Cuando Menos tres Personas adjudicado a su favor. ‘

RLAASSP: Reglamento de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

MIPYME. Micro pequefa y mediana empresa.

COMPRANET: Sistema Electronico de Compras Gubernamentales.

DGPP. Direccion General de Programacion y Presupuesto.

TESOFE: Tesoreria de la Federacion.

ATENTAMENTE
EL DIRECTOR DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS

“ING. RAMON ALEJANDRO ALCALA VALERA
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ANEXO 1 “ESPECIFICACIONES TECNICAS”

Direccion General de Gestion de la Calidad del Aire y Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes ‘
2016

DESARROLLO DE LOS PROGRAMAS DE GESTION PARA MEJORAR LA CALIDAD DEL AIRE EN
LOS ESTADOS DE BAJA CALIFORNIA, BAJA CALIFORNIA SUR, COAHUILA, NAYARIT, SONORA
Y TAMAULIPAS
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. Resumen de las especificaciones técnicas

Nombre de la contratacién del servicio
Desarrollo de los Programas de gestién para mejorar la calidad del aire en los estados de Baja California, Baja
California Sur, Coahuila, Nayarit, Sonora y Tamaulipas

Objetivo de la contratacién del servicio

Elaborar los ProAire de los estados de Baja California, Baja California Sur, Coahuila, Nayarit, Sonora y Tamaulipas, asi
como llevar a cabo el proceso de gestion de todas las etapas de su desarrollo para definir las metas, estrategias, medidas
y acciones enfocadas a reducir las emisiones contaminantes en las entidades para el cuidado del medio ambiente y la
proteccion a la salud de la poblacién.

Periodo del servicio
6 semanas a partir del siguiente dia natural de notificacion del fallo

Vigencia del contrato
A partir del siguiente dia natural de notificacidn del fallo hasta el 31 de diciembre de 2016.

Lugar de prestacién de los servicios

La ejecucién del estudio se llevaré a cabo en oficinas del(los) proveedor(es) del servicio (persona fisica y/o moral), asi
como en las entidades en visitas que se definiran en el(los) Plan(es) de Trabajo. Los entregables deberan ser remitidos a:
Direccién General de Gestidn de la Calidad del Aire y RETC. Domicilio en Av. Ejército Nacional 223, piso 13, Ala B,
Col. Anghuac, C.P. 11320. Delegacién Miguel Hidalgo, Ciudad de México. ‘

Documentacién técnica o especifica que deberan cumplir los licitantes y entregar como parte de sus
proposiciones ‘

1) Peticién de oferta con nombre y firma en la ultima hoja.

2) Especificaciones técnicas rubricadas en cada una de las hojas.

3) Curriculum empresarial o de la persona fisica.

4) La establecida en el mecanismo de evaluacioén por puntos o porcentajes

Especificaciones y caracteristicas técnicas del servicio
Se definen en las especificaciones técnicas.

Normas aplicables (NOM, NMX, INTERNACIONALES, ETC.).
No aplican Normas Oficiales Mexicanas, Normas Mexicanas o Normas Internacionales para el desarrollo del presente
proyecto.

Alcance del servicio (detallar el procedimiento para la prestacién del servicio)

Contar con los ProAire de los estados de Baja California, Baja California Sur, Coahuila, Nayarit y Tamaulipas,
desarrollados de acuerdo a la Guia para la Elaboracién de Programas de Gestién para Mejorar la Calidad del Aire
(ProAire), de la SEMARNAT.

Lugar de entrega de los productos
Se define en las especificaciones técnicas.

Fechas de entrega de los productos
Cinco dias hébiles siguientes a la finalizacién de la(s) semana(s) en el que se tienen programadas la realizacién de los
productos, de acuerdo al cronograma establecido en las especificaciones técnicas y sus anexos.

Administrador del contrato
Daniel Lépez Vicufia, Director de Calidad del Aire.

Responsables de 1a validacién del estudio
Daniel Lépez Vicufia, Director de Calidad del Aire. Asistido por Ing. Gloria Yafiez Rodriguez, Subdirectora de Programas
de Calidad del Aire.

Pruebas requeridas No aplica.

Meétodo de pruebas No aplica.

Garantias, Polizas de responsabilidad civil, defectos, vicios ocultos

Garantia de cumplimiento de contrato, indivisible, mediante fianza a favor de la tesorerfa de la federacién, amparando el
10% (diez por ciento) del monto total del contrato, sin incluir IVA.

No aplican pélizas de responsabilidad civil, defectos o vicios ocultos.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
DESARROLLO DE LOS PROGRAMAS DE GESTION PARA MEJORAR LA
CALIDAD DEL AIRE EN LOS ESTADOS DE BAJA CALIFORNIA, BAJA
CALIFORNIA SUR, COAHUILA, NAYARIT, SONORA Y TAMAULIPAS

1. ANTECEDENTES

2Oué es un ProAire?

Los Programas de Gestién para Mejorar la Calidad del Aire (ProAire) son instrumentos de
gestidén que establecen metas, estrategias, medidas y acciones a corto, mediano y largo plazo,
que tienen como objetivo revertir y prevenir las tendencias del deterioro de la calidad del aire en
una region determinada o entidad federativa, para el cuidado del medio ambiente y la proteccion
a la salud de la poblacion.

La justificacion de elaborar un ProAire responde a la necesidad de los Estados de contar con un
instrumento de cardcter preventivo y/o correctivo en materia de calidad del aire y proteccion a
la salud, asi como para dar cumplimiento al marco juridico aplicable. A través de estos
programas se logran aspectos como los siguientes:

v" Fomentar la participacién de los tres 6rdenes de gobiemno (federal, estatal y municipal),
asi como de la industria, la academia y la sociedad civil organizada, en la atencion de la
problematica de contaminacion del aire.

v" Generar un diagnostico de las causas que influyen en la cahdad del aire en la zona de
estudio. _

v" Identificar las principales fuentes de emision de contaminantes del aire.

v' Definir medidas y acciones enfocadas en la reduccién de emisiones, fortalecimiento
institucional, proteccidén a la salud, estrategias de comunicacion y educacidén ambiental.

Etapas de un ProAire

La SEMARNAT promueve los ProAire y apoya técnicamente a los Gobiernos Locales en
todas las etapas que éste involucra: 1) Diagndstico, 2) Disefio de medidas y acciones, 3)
Validacién, 4) Publicacién y 5) Implementacién, seguimiento y evaluacion.

(2) (3) (4) (5)
~ Publ ixcacién , @»@%@“m”@@@@

Disefiode
medidasy Validacién
acciones

t ) , ) % ‘
Diagnostico Implementacién

“Valyactd®

El diagnéstico consiste en la revisién y analisis de las caracteristicas de la zona de estudio, la
gestion de la calidad del aire en la region, la calidad del aire, las emisiones a la atmosfera, los
efectos en la salud y los aspectos de comunicacion y educacion ambiental que se presentan en
el Estado. Lo anterior, mediante la recopilacién y/o generacién de informacion especifica en
cada rubro.
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A partir del diagnostico, se disefian estrategias, medidas y acciones a corto, mediano y largo
plazo, tanto para disminuir las emisiones de las distintas fuentes de contaminantes, como para
fortalecer el marco institucional y las capacidades de la gestion de la calidad del aire en los
Gobiernos Locales. Asimismo, se revisan las distintas alternativas y mecanismos de
financiamiento nacional e internacional para la implementacién de las medidas y acciones.

La validacion consiste en el cotejo y exhaustiva revision de la consistencia de la informacion
generada en las dos etapas anteriores, para determinar si el diagndstico refleja claramente la
problemdtica de la zona de estudio y las medidas y acciones dan atencién a ésta.
Posteriormente, los Gobiernos Locales realizan la publicacién del ProAire, de acuerdo a sus
lineamientos.

La implementacién, seguimiento y evaluaciéon es la etapa mdas dindmica del ProAire, dado
que requiere de la participacién de los actores involucrados para llevarla a cabo. La
implementacion corresponde a la aplicacién de las medidas y acciones establecidas en el
ProAire, mientras que el seguimiento y evaluacién es un proceso que se debe realizar
periddicamente para revisar si la implementacion del ProAire se esta llevando adecuadamente y
detectar oportunidades de mejora y atencién.

Criterios para la definicion de ProAires a desarrollar

Recientemente la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales (Semarnat) ha propuesto
la administracion de la calidad del aire bajo el enfoque de cuencas atmosféricas, lo cual se
traduce en una gestion con un enfoque integral que contempla tanto las emisiones de
contaminantes criterio como las de los gases de efecto invernadero; por lo que podran
identificarse durante la gestion, medidas de mitigacién que involucren posibles co-beneficios
por cuencas.

Ademas del enfoque de cuencas atmosféricas, para lograr una mayor cobertura de éstas y una
promocion mas efectiva de los ProAire en los Gobiernos Locales, la Semarnat ha establecido el
desarrollo de ProAires estatales. El ProAire Estatal es también una herramienta para desarrollar
las capacidades de gestion de la calidad del aire en los gobiernos locales, con el fin de fortalecer
los recursos técnicos que sustenten la toma de decisiones de las autoridades en los tres 6rdenes
de gobierno y poder implementar estrategias integrales para resolver los problemas de
contaminacion del aire.

En este sentido, para el presente estudio se definieron 6 estados para el desarrollo de su ProAire
con base en las cuencas atmosféricas que comprenden, la extension de éstas, la poblacién y sus
emisiones, ademas de los siguientes dos enfoques:

e Correctivo y de cumplimiento al compromiso internacional de México en el Programa
Frontera 2020. En estos casos se encuentran los estados fronterizos de Baja California,
Sonora, Coahuila y Tamaulipas. Los otros dos estados fronterizos, Nuevo Ledn y
Chihuahua estan por publicar sus ProAire.

e Preventivo y de fortalecimiento institucional, como es el caso de Baja California Sur y
Nayarit. Los cuales solo cuentan con una cuenca atmosférica cada uno pero requieren
del fortalecimiento de su capacidad institucional para la gestion de la calidad del aire.
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Los estados de Baja California, Baja California Sur, Coahuila, Nayarit, Sonora y Tamaulipas
comprenden en conjunto 17 cuencas atmosféricas con una extensiéon de 43,508 km?2 y una
poblaciéon de 10.8 millones de habitantes (Tabla 1).

Tabla 1. Cuencas atmosféricas en los estados
Area Poblacion

No. Cuenca Entidad Federativa

2 | Tijuana Baja California 844

5 |Teate  |BejaCalifomia | 27 | [
4 | Mexicali Baja California - Sonora 16,010 1,381,470

s e e
6 | Monclova Coahuila 6,758 345,891

7 | Saltillo - Coahuﬂa ; 483 900,756
8 | LaLaguna Coahuila - Durango . 900 805,998

10 | Agua Prieta Sonora 5,073 87,471

12 | Hermosillo Sonora 404

715,330
14 | Ciudad Obregén Sonora 953 396,763

9,536 1,400,628

Tamaulipas

Total 43,508 10,834,972

El desarrollo de los Programas de Gestion de la Calidad del Aire en estos estados, permitira el
disefio de medidas y acciones de corto y mediano plazo, para mejorar y prevenir el deterioro de .
la calidad del aire, mediante el fortalecimiento de su gestion de la calidad del aire y la reduccién
de las emisiones provenientes de los sectores que emiten mas contaminantes, distribuidos en las
distintas regiones de los Estados.

2. OBJETIVO GENERAL

Elaborar los ProAire de los estados de Baja California, Baja California Sur, Coahuila, Nayarit,
Sonora y Tamaulipas, como un instrumento de gestion que defina las estrategias y lineas de
accion que incidan en la reduccidn y prevencion de emisiones contaminantes a la atmédsfera,
para el mejoramiento de la calidad del aire y la proteccion a la salud de la poblaciéon y los
ecosistemas.

3. OBJETIVOS ESPECIFICOS

3.1 Integrar informacién especifica sobre las caracteristicas geograficas, fisicas,
socioeconémicas, y de crecimiento poblacional, que permita un mayor conocimiento de
las zonas de estudio y su interrelacion con la gestion de la calidad del aire.
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3.2 Realizar un analisis general de los instrumentos de gestion de la calidad del aire aplicados
en el Estado

3.3 Mostrar la situacion actual e histdrica de la calidad del aire y su medicion en las areas de
estudio, mediante el analisis de la informacion generada en el sistema de monitoreo de la
calidad del aire del Estado o en campafias de medicién de contaminantes.

3.4 Actualizar los inventarios de emisiones de las dreas de estudio.

3.5 Presentar la informacién disponible mas actualizada sobre los efectos a la salud de la
poblacién, derivado de la exposicion a la contaminacién atmosférica, correspondiente a
las zonas de estudio. ‘ '

3.6 Realizar un diagndstico sobre los mecanismos de comunicacion y educaciéon en materia de
calidad del aire aplicados en las zonas de estudio.

3.7 Realizar reuniones de grupos de enfoque y planeacion participativa, que contemple a los
tres 6rdenes de gobierno y a los sectores social, académico y empresarial de las entidades.

3.8 Definir las metas y estrategias de los programas, asi como desarrollar los catdlogos de
medidas y acciones para reducir las emisiones a la atmdsfera y proteger la salud de la
poblacion.

3.9 Identificar las fuentes de financiamiento disponibles a nivel local, nacional e internacional
para cubrir los costos de la ejecucion de las medidas y acciones de los ProAire.

3.10 Integrar el Programa de Gestion para mejorar la Calidad del Aire para cada estado.

4. ALCANCE

Con base en lo anteriormente descrito, y de acuerdo a los criterios de nimero de cuencas
atmosféricas, extension, poblacion y emisiones, ademas de los enfoques preventivo, correctivo,
de cumplimiento a compromisos internacionales y de fortalecimiento institucional, el presente
proyecto comprende el desarrollo de los Programas de Gestion para mejorar la Calidad del Aire
(ProAire) de los Estados de Baja California, Baja California Sur, Coahuila, Nayarit, Sonora y
Tamaulipas. v ,

Cada ProAire se debera desarrollar de acuerdo a lo establecido en el Apartado 3 de la Guia

para la Elaboraciéon de Programas de Gestién para Mejorar la Calidad del Aire
(ProAire)! (ANEXO A). ‘
El alcance del estudio sera en las siguientes etapas:

e Diagnéstico en los rubros: caracteristicas de la zona de estudio, gestion de la calidad del
aire en el estado, calidad del aire, emisiones a la atmdsfera, efectos en la salud y
aspectos de comunicacion y educacién ambiental que se presentan en el Estado.

e Disefio de estrategias, medidas y acciones, mediante reuniones de grupos de enfoque, a
partir del diagnostico.

e Integracion del documento final para revision y validacion de la DGGCARETC.

! Descargable en https:/goo.gl/YuTpBW
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5. META

Contar con los ProAire de los estados de Baja California, Baja California Sur, Coahuila,
Nayarit, Sonora y Tamaulipas, que operen como el instrumento de gestién con las estrategias a
seguir a corto, mediano y largo plazo para el mejoramiento de la calidad del aire y la proteccién
a la salud de la poblacion y los ecosistemas.

6. BENEFICIARIOS

e Los ciudadanos de los Estados, porque con el instrumento se establecerdn acciones para
reducir las emisiones de contaminantes y mejorar la calidad del aire que respiran.

e TLos gobiemos estatales y municipales, por contar con una herramienta base para la gestién
de la calidad del aire de sus localidades.

e SEMARNAT, por promover la gestion integral de la calidad del aire en la regidn,
fortaleciendo los mecanismos de coordinacion entre los tres érdenes de gobierno y facilitar
la descentralizacién en la materia.

7. ACTIVIDADES A DESARROLLAR, PRODUCTOS ESPERADOS Y
CRONOGRAMA

El(los) proveedor(es) de servicios se coordinara(n) con la Direccién de Calidad del Aire de la
Direccién General de Gestion de la Calidad del Aire y Registro de Emisiones y Transferencia
de Contaminantes (DGGCARETC) y con las autoridades ambientales de los estados, para
elaborar el plan de trabajo y programar las actividades y cualquier otro asunto contemplado en
las presentes especificaciones técnicas.
El proveedor de servicios seleccionado debera promover, en coordinacion con la
DGGCARETC y las autoridades ambientales de los estados, las reuniones que sean necesarias
con actores clave, instituciones, organizaciones, gobiernos locales, etcétera, a fin de presentar la
metodologia de trabajo, conformar el Comité Nucleo del ProAire (CNP), obtener la informacion
necesaria para el desarrollo de los programas y presentar los resultados del diagnéstico y el
documento final.
Asimismo, debera generar un repositorio de mformacmn de cada ProAire que contenga la
documentacion recopilada y generada durante el desarrollo del programa.
La DGGCARETC requiere del(los) proveedor(es) del servicio las actividades y productos
presentados en los anexos correspondientes a cada ProAire, listados en la Tabla 2.

Tabla 2. Partidas y anexos

Partida Concepto Anexo

| ProAire ’Tamaulip‘as

Las actividades, productos, sus caracteristicas, el cronograma de realizacion y los tiempos de
entrega se especifican en cada uno de los anexos.
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8. METODO DE REVISION DE LOS ENTREGABLES DEL ESTUDIO

Se tendrén revisiones intermedias de acuerdo al programa de trabajo, tomando en cuenta todos
los elementos de soporte de los entregables (mapas, bases de datos, memorias de calculo,
resultados, memorias de talleres, etc).

La DGGCARETC revisara el cumplimiento del objetivo y el alcance del proyecto, asi como de
los productos esperados descritos en los anexos correspondientes.

La DGGCARETC revisara los productos entregados durante los tres dias habiles posteriores a
la entrega. En caso de realizar observaciones a los productos entregados, el proveedor contara
con tres dias habiles para atenderlas.

9. GLOSARIO

BenMAP  Environmental Benefits Mapping and Analysis Program (modelo de valoracion
econdmica v de impactos a la salud derivadas de la contaminacién del aire)

CNP Comité Nucleo del ProAire

CO Monoxido de Carbono

CcO2 Didxido de Carbono

COCEF Comision de Cooperacion Ecologica Fronteriza

Ccov Compuestos Organicos Volatiles

DGGCARETC Direccién General de Gestidn de la Calidad del Aire y Registro de
Emisiones y Transferencia de contaminantes

HC Hidrocarburos

INEM Inventario Nacional de Emisiones

MOVES  Motor Vehicle Emission Simulator (Modelo para estimacion de emisiones
vehiculares

NOM Normas Oficiales Mexicanas

NOx Oxidos de Nitrégeno

03 Ozono

PM10 Particulas suspendidas con didmetro menor a 10 micréometros

PM2.5 Particulas suspendidas con didmetro menor a 2.5 micrometros

ProAire Programa de Gestion para mejorar la Calidad del Aire

SO2 Diéxido de Azufre

10. PERFIL DEL PRESTADOR DEL SERVICIO Y REQUISITOS

El perfil general requerido al proveedor del servicio se define en el mecanismo de puntos o
porcentajes, establecido para cada ProAire, el cual considera los rubros de Capacidad,
Experiencia y especialidad, Propuesta de trabajo y Cumplimiento de contratos.

11. PROPUESTA ECONOMICA

La propuesta econdmica se deberd presentar conforme el formato del Anexo H de estas
especificaciones técnicas.
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12. ENTREGABLES Y FORMA DE PAGO

Por cada partida se deberan realizar 2 emtregables de los productos de acuerdo a los
cronogramas establecidos en los anexos B a G, bajo el siguiente esquema:
e Primer entregable: Plan de trabajo y productos 1, 2, 3, 4 y 6 descritos en el apartado 2
del anexo correspondiente a cada partida.

e Segundo entregable: Productos 5, 7, 8§ y 9, descritos en el apartado 2 del anexo
correspondiente a cada partida.

El proyecto se pagard em una exhibicion por el 100% del monto total de la partida
correspondiente, y se gestionarad una vez validados los 2 entregables a entera satisfaccién de la
DGGCARETC, de acuerdo al método de revisién establecido en el punto 8 de estas
especificaciones técnicas.

13. NORMAS APLICABLES (NOM, NMX, INTERNACIONALES, ETC.)

Al desarrollo del presente proyecto mo le aplican normas oficiales mexicanas, normas
mexicanas, y/o normas internacionales, de conformidad con lo dispuesto por los articulos 53 y
55 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion.

14. FORMA DE ADJUDICACION

Con base en los requerimientos normativos correspondientes, la contratacion del estudio serd
por partida, pudiendo resultar uno o mas licitantes adjudicados, mediante el procedimiento de
licitacion publica de caracter nacional. La evaluacién de las proposiciones se llevara a cabo
utilizando el mecanismo de puntos o porcentajes.

15. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

De conformidad a lo establecido en los articulo 48, fraccion II, 49 fraccién I de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la garantia de cumplimiento serd
indivisible y deberd entregarse mediante fianza emitida por una instituciéon legalmente
autorizada y expedida a favor de la Tesoreria de la Federacion amparando el 10 % (diez por
ciento) del monto total de los servicios solicitados, sin incluir IVA.

No aplican poélizas de responsabilidad civil, defectos o vicios ocultos.

16. PENAS CONVENCIONALES

Si el prestador del servicio presenta un atraso en la entrega de los productos esperados de
conformidad a las fechas de entrega establecidas en estas especificaciones técnicas y sus
anexos, se aplicard como pena convencional el 0.5% (cero punto cinco por ciento) del importe
total del contrato, sin incluir [VA, por cada dia habil de retraso, debiendo pagarse en la
Tesoreria de la Federacion.

Si el prestador del servicio entrega un mismo producto que haya sido regresado para
correcciones, después de los 3 dias habiles proporcionados para atender las observaciones
realizadas, se aplicarda como pena convencional el 1% (uno por ciento) del importe total del
contrato, sin incluir IVA, por cada dia habil de retraso, debiendo pagarse en la Tesoreria de la
Federacién. ' '
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El importe total de las penas convencionales no podra ser mayor al 10% del importe total del
contrato.

17.DEDUCCIONES AL PAGO

En caso de que un producto entregable se encuentre incompleto, deficiente o no cumpla con las
caracteristicas sefialadas en los apartados 2 de los anexos B al G, segun corresponda, se aplicard
el 1% (uno por ciento) del importe total del contrato, sin incluir IVA, deduciéndose al pago de
la factura pendiente de pago correspondiente. El prestador del servicio tendrd un plazo de 3 dias
hébiles para atender las observaciones realizadas.

18. CAUSAS DE RESCISION

Si en la tercera ocasiéon en que el prestador del servicio entrega un mismo producto
incompleto, deficiente o que no cumpla con las caracteristicas requeridas, derivado de
observaciones realizadas por la DGGCARETC.

19. ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

Daniel Lépez Vicufia, Director de Calidad del Aire, o, en caso de baja, el servidor publico que
lo sustituya en el cargo.

20. SUPERVISOR DEL SERVICIO

Daniel Lopez Vicufia, Director de Calidad del Aire, asistido por Ing. Gloria Yéflez Rodriguez,
Subdirectora de Programas de Calidad del Aire, o, en caso de baja, los servidores publicos que
queden en el cargo.

21. PERIODO DEL SERVICIO Y VIGENCIA DEL CONTRATO

El servicio deberd ser realizado durante las 6 semanas siguientes a partir del dia natural
siguiente a la notificacion del fallo.

La vigencia del contrato sera partir del dia natural siguiente a la notificacion del fallo y hasta el
31 de diciembre de 2016.
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[ANEXO A]
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Presentacion

La presente guia se realizd con un doble propdsito: el primero es facilitar la
elaboracion e integracidon de la informacion que forma parte del contenido de los
Programas de Gestion para Mejorar la Calidad del Aire (ProAire) préximos a
publicarse. El segundo busca definir las metas y estrategias de manera clara y precisa
a través del desarrollo de medidas y acciones que reflejen la redlidad de la
problemdtica del drea de estudio y que permitan ser implementadas con el fin de
reducir las emisiones d la atmosfera.

Para la elaboraciéon de la guia fue necesario el tfrabajo coordinado del personal de la
Direccion General de Gestion de la Calidad del Aire y Registro de Emisiones vy
Transferencia de Contaminantes (DGGCARETC) de la Secretaria de Medio Ambiente
y Recursos Naturales (SEMARNAT), a lo largo de diversas reuniones de trabajo durante
el 2015, en donde se logré consensuar los lineamientos fundamentales que deben
comprender los futuros ProAire. Posteriormente, el documento generado fue sometido
a revisiones externas a cargo de un grupo multidisciplinario de expertos en el sector
ambiental. Cabe resaltar que se contd con la asesoria técnica y/o aprobacién de
varias dependencias de gobierno, consultorias de servicios ambientales,
comunicacion y parficipacion ciudadana y Organizaciones no Gubernamentales
(ONG's).

Por todo lo anterior, la Guia para la Elaboracién de Programas de Gestidn para
Mejorar la Calidad del Aire pretende constituirse en un soporte conceptual vy
metodoldégico para las autoridades de los estados y municipios del pals que van a
desarrollar su ProAire. Es importante mencionar que el presente documento se
actualizard periddicamente tomando en cuenta las lecciones aprendidas durante el
desarrollo de los nuevos programas para mejorar la calidad del aire, lo cual lo
convertird en una herramienta eficaz para contar con ProAire exitosos a un nivel
naciona

Pagina 43 de 236




Descripcion de la Guia

La presente guia tiene como objetivo apoyar a los gobiernos estatales y municipales
en la planeacién, desarrollo, integracion y publicacion de sus Programas de Gestiéon
para Mejorar la Calidad del Aire (ProAire).

Este documento fue elaborado por personal de la Direccidon General de Gestién de la
Calidad del Aire y Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes
(DGGCARETC), a través de la Direccion de Calidad del Aire (DCA), como una
actualizacién de la guia presentada en diciembre del 2013, la cual ha sido
enriquecida a partir de las experiencias obtenidas en el desarrollo de los ProAire en los
Ultimos afos.
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1.;Qué es un Programa de Gestion para Mejorar
la Calidad del Aire (ProAire)?

El ProAire es un instrumento de gestion para revertir las tendencias del deterioro de la
calidad del aire. Establece metas, estrategias, medidas y acciones que tienen como
propdsito la reduccidon de las emisiones contaminantes a la atmdsfera para el
cuidado del medio ambiente y la proteccién a la salud.

Este Programa integra los esfuerzos de los tres ordenes de gobierno, asi como del
sector industrial, académico y sociedad civil organizada para el mejoramiento de la
calidad del aire a partir de objetivos y metas formuladas consensuadamente por los
participantes mencionados.

El ProAire contiene tres aspectos fundamentales:

1. Un diagndstico de la situacion de la calidad del aire que se basa

principalmente en la informacion de los sistemas de monitoreo atmosférico, asi

como de los inventarios de emisiones y de la modelacion de la contaminacion
del aire en la zona de estudio.

2. Una estrategia para mejorar la calidad del aire, es decir controlar y/o disminuir,
en una zona determinada, los contaminantes atmosféricos emitidos por fuentes
naturales y anfropogénicas; y que confiene medidas y acciones especificas a
implementarse a lo largo de la vigencia del programa.

3. Un espacio de acuerdos, para implementar la estrategia con la por’nopoaon
de los actores involucrados vy la sociedad civil.

Los ProAire fienen su antecedente en la implementaciéon del Programa Infegral
Conftra la Contaminacion Atmosférica (PICCA) en la Ciudad de México en 1990.

i Para qué elaborar un ProAire?

Para dar respuesta a la necesidad de los estados y municipios de contar con un
instrumento de cardcter preventivo y/o correctivo en materia de calidad del aire y
proteccion ala salud, asi como para dar cumplimiento al marco juridico aplicable. A
través de estos programas se logran aspectos como los siguientes:

e Fomentar la participacién de los tres drdenes de gobierno, la industria, la
academia y la sociedad civil organizada.

e Generar un diagndstico de las causas que influyen en la calidad del aire en la
zona de estudio.

e |denfificar las principales fuentes de emisidn de contaminantes del aire.

e Definir medidas y acciones enfocadas en la reduccidn de emisiones,
fortalecimiento institucional, proteccién a la salud, comunicacién y educacion
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ambiental. También se determinan los indicadores de cumplimiento, los
responsables y los tiempos de ejecucion.

Incluir una evaluacion de cosfos, la identificacion de los contaminantes a
reducir y su potencial de reduccion.

Considerar la ejecucion, evaluacion y seguimiento que determine el impacto y
la efectividad de las politicas o acciones.

Documentar toda la informacion gue se derive de la ejecucién, evaluacion y
seguimiento de cada una de las medidas que integran el ProAire.
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Fundamento Juridico

Los ProAire tienen sustento en la Consfitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos,
en el arficulo 4° donde se esfablece que toda persona tiene derecho a un medio
ambiente adecuado para su desarrollo y bienestar.

Por su parte, la Ley General de Equilibrio Ecoldgico y Protecciéon al Ambiente (LGEEPA)
establece la disfribucion de facultades de los tres drdenes de gobierno en sus articulos
5°,7°y 8° segun se menciona a continuacion.

Articulo 5: Son facultades de la Federacion:

Il. “La aplicacién de los instrumentos de la politica ambiental previstos en esta Ley en
los términos en ella establecidos, asi como la regulacion de las acciones para la
preservacion y restauracion del equilibrio ecoldgico v la proteccidn al ambiente que
se redlicen en bienes y zonas de jurisdiccion federal”.

Articulo 7: Corresponden a los Estados, de conformidad con fo d|5|oues‘ro en estaleyy
las leyes locales en la materia, las siguientes facultades:

I. “La aplicacion de los instfrumentos de politica ambiental previstos en las leyes
locales en la materia, asi como la preservacion y restauraciéon del equilibrio ecoldgico
y la proteccidn al ambiente que se realicen en bienes y zonas de jurisdiccion estatal,
en las materias que no estén expresamente atribuidas a la Federacion”.

Articulo 8: Corresponden a los Municipios, de conformidad con lo dispuesto en esta
Ley vy las leyes locales en materia, las siguientes facultades:

Il. "La aplicacion de los instrumentos de politica ambiental previstos en las leyes
locales en la materia, asi como la preservacion y restauracion del equilibrio ecoldgico
y la proteccion al ambiente que se realicen en bienes y zonas de jurisdiccion estatal,
en las materias que no estén expresamente atribvidas a la Federacion o a los
Estados”.

Igualmente el articulo 18 refiere: el Gobierno Federal promoverd la participacion de
los distintos grupos sociales en la elaboracion de los programas que tengan por objeto
la preservacion y restauracion del equilibrio ecoldgico vy la proteccién al ambiente,
segun lo establecido en esta Ley y las demds aplicables.

Asi mismo, en la LGEEPA, en el art. 111 establece las facultades de la SEMARNAT para
controlar, reducir, o abatir la contaminacién atmostérica, mientras que el art. 112 de
la LGEEPA se establecen las facultades en materia de calidad el aire para los
gobiernos de los Estados, el Distrito Federal y los MUHICIpIOS para la elaboracion de los
ProAire.

Concretamente para los programas de calidad el aire en las fracciones IV, V y Xl del

articulo 111 de la LGEEPA, se establecen para la SEMARNAT las siguientes facultades:
V.- Formular y aplicar programas para la reduccidon de emisibn de
contaminantes a la atmdsfera, con base en la calidad del aire que se determine
para cada dreq, zona o regidn del territorio nacional. Dichos programas
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deberdn prever los objetivos que se pretende alcanzar, los plazos

correspondientes y los mecanismos para su instrumentacion.

V.- Promover y apoyar técnicamente a los gobiernos locales en la formulacion y

aplicacién de programas de gestion de la calidad del aire, que tengan por

objeto el cumplimiento de la normatividad aplicable.

Xll.- Aprobar los programas de gestion de la calidad el aire elaborados por los

gobiermnos locales para el cumplimento de las normas oficiales mexicanas

respectivas.
Especificamente para programas de calidad del aire y sus principales herramientas,
las fracciones V, VI, VI, VIII y XI del articulo 112 de la LGEEPA establecen para los
gobiernos de los Estados, Distrito Federal y Municipios las siguientes facultades:

V.- Establecerdn y operardn, sistemas de verificacidon de emisiones de
automotores en circulacion.

VI. Establecerdn y operardn, con el apoyo técnico, en su caso, de la Secretaria,
sistemas de monitoreo de la calidad del aire. Los gobiernos locales remitirdn a
la Secretaria los reportes locales de monitoreo atmosférico, a fin de que
aguéllalos integre al Sistema Nacional de Informacion Ambiental.

VIl.- Establecerdn requisitos y procedimientos para regular las emisiones del
transporte publico, excepto el federal, y las medidas de frdnsito, y en su caso,
la suspensidn de circulacion, en casos graves de contaminacion.

Vill.- Tomardn las medidas preventivas necesarias para evitar contingencias
ambientales por contaminacién atmosférica.

Xl.- Formulardn y aplicardn, con base en las normas oficiales mexicanas que
expida la Federacion para establecer la calidad ambiental en el territorio
nacional, programas de gestion de calidad del aire.

Con base en lo anterior, podemos aseverar que los ProAire, fiene un sustento juridico
que parte desde la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y las leyes
ambientales federales coordinando a los fres drdenes de gobierno.

Asimismo es importante hacer mencién que el ProAire en un programa con fines
sociales. Por lo que su éxito, en gran medida lo garanfizard el grado de
comprensién, compromiso y apropiacion de la sociedad sobre él mismo. Teniendo
en cuenta que el ProAire es un programa de atribucion federal, estatal y municipadl,
y que en muchos de los casos su escenario de accién transita a fravés de fiempos
de accién politica diferenciados, es decir en el caso federal y estatal 6 afos y
municipal 3 afos. Por lo que el ProAire debe de conformarse por mecanismos
orgdnicos y actores claves que lo hagan pernotar y que le permitan la cooperacion
institucional con otfros poderes y érdenes de gobierno.

La LGEEPA dedica en su capitulo 5 a la participacién social e informacién ambiental.
En la cual seAala: Articulo 157. El gobierno federal deberd promover la participaciéon
corresponsable de la sociedad en la planeacién, ejecucién, evaluacion y vigilancia
de la politica ambiental y de recursos naturales
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1. Elaboracion de un ProAire

El desarrollo de un ProAire consta de seis etapas, las cuales son: Planeacion,
Preparacion, Desarrollo del documento, Validacién y Publicacién, Ejecucién vy
Seguimiento y Evaluacién.

Guia para la
laboracion de
ProAire.

Gula de
Seguimiento y
Evaluacion de
5_ ProAire.
Seguimiento y
Evaluacidon de

Figura 1. Etapas de un ProAire
Fuente: Elaborado por la DGGCARETC, SEMARNAT 2015.

La presente Guia se ‘enfoca en las cuatro primeras etapas del ciclo de un ProAire
(Planeacion, Preparacion, Desarrollo del documento y Validacién y Publicacién). Las
dos restantes (Ejecucion y Seguimiento y Evaluacién) se detallan en la Guia para el
Seguimiento y Evaluacién de ProAire

Etapa 1. Planeacion
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La planeacion permite establecer las metas y objetivos del Programa asi como su
vigencia vy los responsables de su elaboracion, incluida la asignacion de recursos
humanos y financieros.

El proceso de planeacién deberd enmarcarse en un enfoque de Gestidon para
Resultados (GpR), el cual es un modelo de cultura organizacional que pone mds
énfasis en los resultados que en los procedimientos. Actualmente existe un marco
legal y normativo que incluye disposiciones para implantar el presupuesto con
enfogque de logro en los tres drdenes de gobierno (federal, estatal y municipal)
mediante la Matriz de Marco Logico, la cual deberd ser aplicada de acuerdo a la
"Guia para la construccion de la Matriz de Indicadores para Resultados” (SHCP, SFO,
CONEVAL, 2011) disponible en: http://docplayer.es/7710-Guia-pard-la-construccion-
de-la-matriz-de-indicadores-para-resultados.htmi

Se deberdn desarrollar los drboles de problemas, objetivos, el marco analitico y las
matrices de indicadores o marco loégico, de acuerdo a lo especificado en la “"Guia
para el Seguimiento vy Evaluacion del ProAire™.

A continuacién se describen las actividades que se deberdn desarrollar durante esta
etapa:

A. Redlizar reuniones a nivel gobierno para iniciar las negociaciones

Para dar inicio a las negociaciones de esfructuracion del ProAire, es preciso que las
autoridades estatales establezcan el primer vinculo con la Federacién, lo que
conlleva a redlizar la primera reuniéon con personal del gobierno estatal, municipal,
delegacion de la SEMARNAT v la DGGCARETC de la SEMARNAT. En esta reunidn se
precisard la problemdtica local en materia de calidad del aire; la SEMARNAT sugiere
que el enfoque sea estatal para el desarrollo del ProAire.

El Programa puede ser desarrollado por la autoridad local o por medio de un
consultor externo, siempre con el apoyo técnico de la DGGCARETC. Asimismo, es
necesario identificar las posibles fuentes de financiamiento vy elaborar las
Especificaciones Técnicas o Anexo Técnico? de acuerdo a la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector PUblicos. '

Nota: Se recomienda que los estados inferesados en desarrollar un ProAire cuenten
~con los insumos técnicos (sistema de monitoreo, inventario de emisiones, marco legal,
registros de impactos a la salud) necesarios para el diagndstico de la calidad del aire.

2 Especificaciones Técnicas o Anexo Técnico (ET o AT): documento que describe las caracteristicas minimas del
proyecto asi como los productos enfregables y fos tiempos de cumplimiento. Este documento sirve de base para la
licitacién del proyecto conforme las bases que apliquen en cada caso. Se recomienda ampliamente utilizar como
base la propuesta de (ET o AT) incluida en la seccidn de los anexos de esta Guia.

3 http://www.diputados.gob.mx/LeyesBiblio/pdf/14 101114.pdf
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Existen diversas fuentes de financiamiento para el desarrollo del ProAire, tales como:
1) Recursos Estatales
} Presupuesto de Egresos de la Federacion (PEF)
3) Fondos y Fideicomisos Ambientales
) Recursos fiscales

Tratdndose de subsidios con recursos federales las autoridades estatales y/o
municipales serdn las responsables de la gestion y administracién de los recursos
destinados para la elaboracién de los ProAire, debiéndose aplicar la normatividad.

B. Elaboracion de Convenio de Coordinacion

De manera paralela al desarrollo del ProAire es necesario elaborar un Convenio de
Coordinaciéon (CC), donde se plasmen los compromisos para la ejecucidon de las
medidas incluidas en el Programa. Se recomienda que el estado en conjunto con la
DGGCARETC inicie la gestion del CC con las dreas juridicas a partir de que se cuente
con la versiéon borrador final del documento, a fin de contar con su validacion previa
a la finalizacion del proyecto y presentacién del Programa. Este convenio deberd
suscribirse por las autoridades de los tres niveles de gobierno vy ser firmado una vez que
la DGGCARETC de la SEMARNAT emita la validacion técnica del documento y/o en el
marco del evento de presentacién del Programa. Con el propdsito de concluir el CC
en tiempo y forma, la DGGCARETC recomienda llevar a cabo reuniones periddicas
enfre las dreas juridicas (del Estado y la SEMARNAT) a fin de proponer el
procedimiento a seguir, asi como dar a conocer los I|neom|enfos y tiempos de espera
establecidos en cada una de las dreas.

Nofta: En el Anexo 1 se incluye la propuesta Convenio de Coordmac:on para el
ProAire,

Por ofra parte, las Especificaciones Técnicas o Anexo Técnico (ver propuesta en el
Anexo 2) que se elaboren deberdn apegarse a lo establecido en esta Guia ya que
de esta manera se asegura que, la autoridad estatal o consultor designado, estard
cumpliendo con los criterios establecidos en las etapas de preparacién y desarrollo
del documento.

De otra forma, es necesario que cada institucidn designe a los responsables del
proyecto, asi como nombrar quién coordinard los trabagjos. Es primordial que los
infegrantes de este grupo tengan conocimiento tanto de la gestidon de la calidad del
aire en sus diferentes vertientes asi como el conocimiento de temas vy disciplinas
relacionadas. ‘
Una vez cumplidas las consideraciones anteriores, el Gobierno Local deberd elaborar
y entregar una Carta de Intencién dirigida a la SEMARNAT en la cual se manifiesta su
interés y compromiso para elaborar e implementar el ProAire asi como su seguimiento.
y evaluacién. De igual manera se recomienda que la comunicacion se acompane
de un breve documento informativo con las caracteristicas especificas del municipio
o del estado, mediante el cual la SEMARNAT pueda determinar la factibilidad para la
elaboracion del Programa en la localidad y dar paso a la formalizacidén del mismo.
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Nota: Para mayor detalle se puede consultar el Anexo 3 Carta de Intencién.

Se recomienda que los ProAire tengan una vigencia de 10 aiios, lo cual permite
aplicar y cumplir metas, estrategias, medidas y acciones con una visién de corto,
mediano y largo plazo, con la finalidad de contribuir a la mejora de la calidad del
aire y trascender los periodos de las administraciones pUblicas.

Con base en el conocimiento en la elaboracién de los ProAire, se sugiere se
desarrollen en un plazo no mayor a un ano.

Se propone redlizar un taller de planeacién con la participacién de los actores
involucrados, de donde se obtendrd el listado preliminar de los factores relevantes
que inciden en la problemdtica de calidad del aire y que sean determinantes en la
definicién de las medidas, indicadores, metas, responsables y cronogramas.
Asimismo, en un siguiente taller se definird el listado final de medidas con base en el
diagnéstico de calidad del aire.

C. Definicién del objetivo general
Se deberd identificar un objetivo general del ProAire, a partir del cual se definird el
propdsito, las estrategias, las medidas, las acciones, los indicadores y las metas, de
acuerdo ala Metodologia de Marco Légico.
La redaccién del objetivo general deberd iniciar con un verbo en infinitivo, plantear Ia
meta ambiental que se persigue y detallar a través de qué medios se va a alcanzar
dicha meta.
- Ejemplo:

Mejorar la calidad del aire de la Zona Metropolitana del Valle de México a través de
la ejecucién de las medidas y acciones del ProAire 2011-2020.

El objetivo general deberd incluirse dentro del documento, en el Capitulo é Estrategias
y medidas
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Etapa 2. Preparacion del ProAire

Esta etapa comienza a partir de que los recursos financieros y de persondl
responsable de coordinar las actividades en el estado se encuentren disponibles para
el desarrollo del Programa, incluyendo al consultor asignado al proyecto.

Es necesario considerar la definicion de una plantilla con lineamientos establecidos en
el manual de imagen institucional, solicitada por el drea de Comunicacion Social, @
fin de lograr una congruencia grdfica de la imagen institucional desde el inicio del
documento.

A continuaciéon se describen las principales actividades que se deben desarrollar
durante esta etapa:

A. Conformar el Comité Nucleo del ProAire

Para ejecutar y vigilar el cumplimiento de las acciones contenidas en el ProAire asi
como asegurar la participacion de los actores involucrados, es necesario conformar
un grupo de trabajo multidisciplinario, denominado Comité NUcleo del ProAire (CNP)4.
El responsable de conformar el CNP es el gobierno estatal y/o local, a través de la
dependencia de medio ambiente.

Las funciones y atfribuciones del CNP serdn:

1. Brindar apoyo con informacion y propuestas para la formulacién del ProAire
2. Conformar por lo menos dos Grupos de Trabajo Temdticos (GTT) para cada

estrategia: _
= Transporte
= |ndustria

= Fuentes de drea, comercio y servicios
= Desarrollo urbano
»  Proteccion de la salud
= Parficipacion ciudadana, comunicacion y educacion.
= Fortalecimiento y desarrollo de capacidades institucionales
= Cuadlquier ofro que el Comité NUcleo considere necesario

3. Convocar a los diversos sectfores que participan en los grupos de frabajo
temdaticos

4, Asegurar la participacién amplia de los diversos sectores que participan en los
temas de interés

5. Apoyar la vigilancia del cumplimiento de las estrategias, medidas y acciones
contenidas en el ProAire

Nota: En el Anexo 4 se incluye un ejemplo de Acta Constitutiva de un Comité
Ndcleo ProAire.

4 EI CNP es un grupo de trabajo que tfiene la finalidad de coadyuvar en la preparacién y seguimiento y evaluacion del
ProAire e incluye a representantes del dmbito social, académico, empresarial y gubemamental.
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El CNP deberd estar integrado por las autoridades del gobierno federal, estatal,
municipal asi como de representantes del sector académico, la iniciativa privada, las
instituciones de investigacion y representantes de la sociedad civil organizada. Es
indispensable que cada organismo nombre a un representante y suplente de manera
oficial.

Es importante que los integrantes del CNP tengan conocimiento sobre la gestion de la
calidad del aire y sus implicaciones.

B. Anuncio oficial y pUblico del inicio del ProAire

Es necesario que las autoridades locales encargadas del ProAire realicen un anuncio
pUblico del inicio del programa en conjunto con la SEMARNAT. Para el caso en que el
estado no cuente con recursos econdmicos pard llevar a cabo el evento pUblico, se
recomienda hacerlo de manera privada y dé a conocer la memoria fotogrdfica. Para
ello se sugiere convocar a los medios de comunicacion y definir el formato vy
confenido del evento de mutuo acuerdo.

Se sugiere que el mensaje que se deé a conocer con motivo de este evento incluya el
objetivo general del ProAire, la zona de estudio, la vigencia, el presupuesto asignado
para el desarrollo del proyecto y los responsables de la implementacion del
Programa.

Asimismo, se recomienda que dicha presentacién considere los lineamientos de
identidad grdfica de la imagen del ProAire formulados por la Federacion. Esto
responde a contar con un marco de congruencia gréfica y homogeneidad con los
otfros ProAire, ver Anexo 5 Manual de identidad Sello ProAire.
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Etapa 3. Desarrollo del documento

En esta etapa se describen brevemente las secciones que deberdn incluirse en ICJ
integracion del ProAire.

A. Seccién inicial (portada, contraportada, directorios, etc.)

Los lineamientos minimos necesarios para la elaboracién de esta seccion son:

1. Portada

Esta deberd contener la siguiente informacion:
= Titulo "Programa de Gestion para Mejorar la Calidad del Aire de (zona de
aplicacion y vigencia)”
= Logotipo oficial del ProAire (acorde a los lineamientos del Manual de
identidad Sello ProAire). Ver Anexo 5.
= Logotipos estatales y/o municipales,
= Logotipo de SEMARNAT. (acorde a los lmeomen’ros del manual de imagen
institucional®). Ver Anexo 6.
llustraciones o disefios Unicos alusivos a la calidad del aire del Estado.
= Hoja legal (En el reverso de la portada, ver Anexo 7). ‘

En el Anexo 6 se incluye la Plantilla de lineamientos del Manual de Imagen
Institucional para los ProAire, en la cual se propone la formacion del documento.

Una vez formado el documento y confando con la aprobacion de la Coordinacion
General de Comunicacion Social de la SEMARNAT, éste deberd enviarse a la
Direcciéon General de Gesfion de la Calidad del Aire y Registro de Emisiones vy
Transferencia de Contaminantes.

2. Confraportada

Se sugiere presentar una breve descripcidn del ProAire, que contenga datos
relevantes que promueva la lectura del mismo. En el disefio de la confraportada se
recomienda mantener uniformidad en la imagen con la portada.

Se sugiere incluir el fitulo del ProAire en el lomo del documento.

3. Directorio de Instituciones participantes en el ProAire

Citar alfabéticamente a las instituciones involucradas en el desarrollo del Programa.
Se recomienda que este directorio se ubique en la parte final del documento.

5 hitp:/ jwww.semarnat.gob.mx/imagen
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4. Agradecimientos

En este apartado se reconoce la colaboracién o apoyo de las dependencias
estatales/municipales,  autoridades, instancias  académicas  y/o  privadas,
organizaciones no gubernamentales que tuvieron una participacion relevante
durante el desarrollo del ProAire asi como a las diversas fuentes de financiamiento. Se
sugiere mencionarlas en no mds de una cuartilla.

5. Indice

Este deberd listar la siguiente informacién:
Contenido
= |ndice de tablas
= [ndice de graficas
| Indice de figuras (mapas, fotografias, imégenes, entre otras)
m Fuentes de informacion
= CGlosario
" Anexos

6. Siglas y acrénimos

Se deberd incluir un listado en orden alfabético con todas las siglas y acrénimos
utilizados en el documento asi como su significado.

B. Presentacion

Contiene informacién relevante del ProAire por parte de la autoridad responsable. Si
existe un antecedente de un Programa anterior, se sugiere hacer referencia a los
logros y resultados alcanzados en su implementacion.

En caso de requerirse, la SEMARNAT y los municipios participantes podrdn incluir sus
propias presentaciones. Se recomienda que esta seccién no exceda una cuattilla.

C. Resumen ejecutivo

Deberd incluir una breve resefa del documento en la que se mencione el nombre
completo, la vigencia, el objetivo y las metas a alcanzar, asi como la zona de
implementacion del Programa. Se recomienda que esta seccidn no exceda de dos
cuartillas.

D. Intfroduccién

En esta seccidn se deberd de hacer una descripcion de la problemdtica de la
contaminacién atmosférica en la zona de estudio, mencionando el estatus de la
calidad del aire con base en el andlisis del monitoreo atmosférico e inventario de
emisiones. Asi mismo, hacer referencia a los efectos adversos a la salud de la
poblacién y en su caso mencionar la percepcion de la poblacidon sobre dicha
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problemdtica. En su caso, hacer mencién de las estrategias de comunicacion vy
educacion que se han instrumentado en materia de calidad del aire.

Es perfinente mencionar en esta seccion la dindmica del desarrollo econdmico,
industrial, de servicios y del sector fransporte asi como su efecto en el
comportamiento histérico de la calidad del aire.

También se deberd incluir una breve descripcién sobre el marco legal vigente en
materia de calidad del aire asi como la justificacion que moftiva el desarrollo del
programa. Se recomienda que esta seccién no exceda tres cuartillas. En caso de que
se desee ampliar el marco legal del ProAire, se sugiere incluirlo a manera de anexo.

C. Capitulo 1. Descripcién de la zona de estudio

El objetivo es proporcionar informacién sobre las caracteristicas geogrdficas,
elementos climatoldgicos y condiciones socioecondmicas de la zona de estudio que
nos permitan- contar con una herramienta de andlisis sobre el comportamiento
atmosferico vy su interrelaciéon con la gestidn de la calidad del aire. Para el desarrollo
de este capfitulo se recomienda utilizar mapas, tablas y gréficas para lograr una
mayor comprension de la informacion que se presenta. :

El contenido del capitulo deberd considerar los siguientes temas:

1.1 Delimitacién geogrdfica
e Localizacion y superficie territorial
e Coordenadas extremas
e Colindancias

1.2. Aspectos fisicos

1.2.1. Relieve

e Descripcién del relieve

1.2.2. Hidrografia

e Riosy cuerpos de agua
1.2.3. Clima
e Tipos de clima
e Elementos que determinan el clima: precipitacion, temperatura,
presion atmosférica, humedad y vientos
1.2.4. Uso de suelo y vegetacion
e Usos de Suelo

e Tipos de Vegetacion
o Edafologia
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1.2.5. Biodiversidad

1.2.6. Areas Naturales Protegidas

e Clasificacion de acuerdo a su competencia
o Categorias de Areas Naturales Protegidas

1.2.7. Cuencas atmosféricas

1.3. Aspectos socioecondmicos

1.3.1. Demografia

e Poblacion.

e Distribucion de la Poblaciéon

e Dindmica de la poblacidén (natalidad,
mortalidad, migracién)

e Salud

1.3.2. Desarrollo econdmico
1.3.3.1. Sector econdmico primario
1.3.3.2. Sector econdmico secundario

1.3.3.3. Sector econdmico terciario

1.4.Vias de comunicacion

Los requerimientos para el desarrollo de cada uno de los subtemas de este capftulo se
muestran en el Anexo 8 (Descripcién detallada para el desarrollo del capitulo 1).

Nota: Se recomienda incluir la informacion mds actualizada del Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia (Inegi)é asi como del Consejo Nacional de Poblacién
(Conapo)’. Si se consultan ofras fuentes de informacion, éstas deben de ser recientes
([se sugiere no exceda cinco afios de antigledad). Es indispensable presentar una
interpretacién de la informacién que se publica en dichas instancias y/o adaptar ésta
al contexto del ProAire.

Esta seccién no deberd exceder de 20 cuattilias.

D. Capitulo 2. Diagnéstico de la calidad del aire en la zona de estudio

6 www inegi.org.mx
7 WWW,CoNndpo.org.mx
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El objetivo del capitulo es mostrar la situacion actual e histérica de la calidad del aire
mediante el andlisis de la informacién generada en el sistema de monitoreo de la
calidad del aire local o en campanas de medicidon de contaminantes, con la
finalidad de evaluar si las concentraciones ambientales de los contaminantes criterio
que prevalecen cumplen con las Normas Oficiales Mexicanas (NOM) de proteccion
de la salud en materia de calidad del aire, asi como el andlisis de sus tendencias.

El contenido del capitulo debe comprender los siguientes temas:
1.1. Descripcion del Sistema de monitoreo atmosférico

1.1.1. Sistema de Monitoreo Atmosférico: NUmero vy ubicacion de las
estaciones. Se deberd de elaborar una tabla que contenga la siguiente
informacion: numero y nombre de cada estacion, fipo de estacion,
domicilio, fecha de inicio y estatus de operacion, contaminantes medidos
y variables meteoroldgicas. Por otra parte, se delbbe agregar un mapa con
la ubicacién de las estaciones de monitoreo.

Adicionalmente, incluir un andlisis detallado de la infraesfructura del
monitoreo en el que se mencionen sus fortalezas y dreas de oportunidad.

1.1.2. El centro de controlt. Si el Estado cuenta con Cenfro de Conftrol,
mencionar el estatus y si no cuenta con él, se deberd comentar las
acciones a seguir para lograrlo.

1.1.3. Cumplimiento de Ia NOM-156-SEMARNAT-2012: En caso de contar con un
sistema de monitoreo atmosférico consolidado, incluir un cuadro en el que
se muestren Unicamente los puntos que se han cumplido; en caso
contrario, se deberd presentar el plan de accidn a seguir para dar
cumplimiento a la norma.

1.1.4. Auditorias del Sistema de Monitoreo Atmosférico: Incluir un resumen de
las auditorias especificas o bien de evaluaciones y diagndsticos a los que
ha sido sometido el sistema, ya sea a travées del Instituto Nacional de
Ecologia y Cambio Climd&tico (INECC) como de otras instancias nacionales
y extranjeras.

Nota: En el caso de no contar con registro de auditorias, se deberd incluir en el
capitulo 6 una medida o las acciones necesarias que promuevan y garanticen
el buen funcionamiento de operacion.

1.2. Normas vigentes de calidad del aire: Anexar una tabla como la siguiente, en la
cual se incluyen las especificaciones técnicas de las NOM de salud ambiental
vigentes. :

Nota importante: Se deberd verificar la vigencia de la informacién contenida en
esta tabla al momento de realizar el andlisis.

Tabla 3. Especificaciones técnicas de las Normas Oficiales Mexicanas vigentes.

8 El centro de control de un sistema de monitoreo atmosférico es el lugar destinado a la instalacién del equipo de
adquisicién de datos, las pantallas de visualizacion donde se actualiza en tiempo real los datos generados en las
estaciones asi como el equipo de comunicacién y manejo de informacidn que se genera a través del sistema.
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Conceniraclén y tiempo promedio

Particulas menores

. . : s .
cde 10 micrémetros 75 pg/m? (24 horas) No se permite 40 L{g/>jﬁ. (promedio
{PIMio) .  wartmétfico anual)

NOM-025-SSA1-2014°
Particulas menores

de 2.5 micrometros 45 ug/m* (24 horas) No s‘e permite 12 ‘%9”,”3. (promeclno
(PMzs) : ariimetico anual)
0.095.ppm (1-hora) (216 pg/m?) Nose permifte ; -
Ozono (Os) ; ] . NOM-020-58A1-2014®
0.070 ppm (8 horas) 4 veces en un ano : -

Monox«d(ocdoejcctrbono . 11 ppm (8 horas) (12595 ua/m?) 1 vezal aho = NOM-021-5SAT1-1993<

0.11 ppm (24 F\Oros)

: 1 vez al afo
Didxido de azufre . (288 pg/m?3)

(SOz) NOM-022-SSA 1-2010¢

; © 0,025 ppm (66 pg/m?)
0.200 {ppm) (8 horas) {524 pg/m?) - 2 vez.al afio (promedio aritmético
2 anual)

Bioxido [C:\JEO'\)I)'VOQET‘O 0.21 ppm (1 hora) 1 vez al afo NOM-023-5SA 1-1993<

Fuente: Elaborado por DGGCARETC, 2015,

a NOM-025-55A1-2014, DOF, NORMA Oficial Mexicana NOM-025-S5A1-2014, Salud ambiental. Valores limite permisible para la conceniracién de pariiculas
suspendidas PM, 5 y PM, ; en el aire ambiente y criterios para su evaluacién.

b NOM-020-$5A1-2014. DOF, NORMA Oficial Mexicana NOM-020-$5A1-2014. Valor limite permisible para la concentracién de ozono (03) en el alre ambiente y

criterios para su evaluacién.

< NOM-021-55A1-1993. DOF, NORMA Oficial Mexicana NOM-021-55A1-1993, Salud ambiental. Critetio para evaluar la calidad del aire ambiente con respecto
al monéxido de carbono (CO).

d NOM-022-55A1-2010. DOF, NORMA Oficial Mexicana NOM-022-$§A1-2010, Salud ambiental. Criterio para evaluar la calidad del aire ambiente con respecto
al diéxido de azufre (80,).

e NOM-023-SSA1-1993. DOF, NORMA Oficial Mexicana NOM-023-S5A1-1993, Salud ambiental. Criterio para evaluar la calidad del aire ambiente con respecio
al biéxido de nitrégeno (NO,).

2.1 Indicadores de la calidad del aire:
Indicadores primarios

Deberd incluir los relacionados con el cumplimiento de los IlmlTes de las NOM
de la calidad del aire:

= Evaluaciéon del cumplimiento de la NOM

= NUmero de dias con calidad del aire buena, regular y mala

= Las tendencias de cada uno de los contaminantes.

Nota importante: para que los indicadores sean representativos del periodo en
que se calculan deben de considerarse criterios de suficiencia o complecién de
informacion diaria, frimesfral o anual segin sea el caso. A continuacion se
describe coémo obtener los indicadores bdsicos.

= Evaluacién del cumplimiento de los limites de la NOM
En la tabla 2 se muestran los indicadores para evaluar el cumplimiento de los
limites de 1, 8, 24 horas y anual para cada uno de los contaminantes criterio, el
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tipo de dato base para su cdlculo vy los criterios de suficiencia de informacion
diaria y anual.

Tabla 4. Indicadores para evaluar el cumplimiento de los limites de 1,8, 24 horas vy
anual de las NOM de calidad del agire

Criterio de
suficiencia anual

Contaminante | Tipo de dato utilizado Indicador (limite)

para la evaluacion

PMioy PMas Dato diario Percentil 98 (24 Por lo menos fres
(oromedio de 24 horas) ! trimestres con al
horas) Promedio anual | menos el 75% de

(anual) las
concenfraciones
diarias  vdlidas
(DOF, 2014)

O3 Dato diario de los | Quinto  mdaximo Al menos el 75%

promedios (8 horas) de las
moviles de 8 concentraciones
horas diarias

provenientes de
los promedios
mdviles de ocho

horas (DOF,
2014)
Dato horario Mdximo (1 hora) N.A.@
Cco Promedio  movil Segundo N.A.
de 8 horas maximo (8
horas)
SO2 Dato diario Mdéximo (24 N.A.
(promedio de 24 horas)
horas)
Dato horario Promedio anual N.A.
Promedio  movil Segundo N.A.
de 8 horas Mdaximo (8
horas)
NO2 Dato horario Segundo N.A.
mMAaximo

Fuente: Elaborado por INECC, 2015

N.A. = No se aplica; las NOM no contienen especificaciones al respecto,

2 En el caso del dato horario del ozono, en el numeral 5.2.3.1 de la NOM se especifica que un sitio de
monitoreo cumple con el limite de 1 hora cuando cada una de las concentraciones horarias sea
menor o igual que 0.095 ppm. En caso de que se tenga menos del 75 por ciento de los registros en el
periodo y al menos 1 de las concentraciones horarias sea mayor que 0.095 ppm, se incumplird la
Norma.

Para el caso de los contaminantes en los cuales no se especifican criterios de
suficiencia y para ser congruentes con los criterios de las PM y el Og, se sugiere que

.
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se considere un criterio de suficiencia en el afo de al menos el 75 por ciento de los
datos diarios.

= Nomero de dias con calidad del aire buena, regular y mala
El nUmero de dias con calidad del aire buena, regular y mala se calcula a partir
de los datos diarios (ver tabla 3) y se define de la siguiente manera:

= Dias con calidad del aire buena: cuando el dato diario obtenido se ubica en el
intervalo definido entre cero y la mitad del limite respectivo especificado en
las NOM referentes a la salud.

= Dias con calidad del aire regular: cuando el dato diario obtenido se ubica en
el intervalo definido entre la mitad del Iimite respectivo especificado en la
NOM vy el limite mismo.

= Dias con mala calidad del aire: cuando el dato diario obtenido rebasa el limite
especificado en la NOM respectiva.

Tabla 5. Definicidn de los datos diarios para el cdlculo de los dias con calidad del
aire bueng, regular y mala

Contaminante Dato diario Criterio de suficiencia de

(limite) - informacién para el cdlculo de los
datos diarios

PMio Promedio de 24 Al menos el 50% de los datos
horas (24 horas) horarios |

PMas Promedio de 24 Al menos el 50% de los datos
horas (24 horas) horarios '

O3 - Md&ximo  horario Al menos el 50% de los datos
en un dia (1 hora) horarios '

co Mdaximo diario del Al menos el 50% de los datos de
promedio  movil promedios moviles de 8 horas (al
de 8 horas (8 menos 6 datos horarios)
horas)

SO2 Promedio de 24 Al menos el 50% de los datos
horas (24 horas) horarios

NO2 Mdaximo horario Al menos el 50% de los datos
en un dia (1 horg) horarios

Fuente: Elaborado por INECC, 2013

De acuerdo con los protocolos de otros paises el cdiculo de los datos diarios debe

redlizarse Unicamente cuando se cumpla con el criterio de suficiencia del 75 por

ciento. Sin embargo, seguir este criterio podria excluir informacién que .
imposibilitaria generar los indicadores de la calidad del aire, por esta razon se

sugiere utilizar como minimo el 50 por ciento de suficiencia.

= Tendencia de los contaminantes criterio

Pégina 62 de 236




La tendencia de los contaminantes se debe presentar o fravés del promedio vy los
percentiles 10, 50 y 90 de todos los datos registrados en todas las estaciones de
monitoreo de una zona metropolitana o ciudad durante el periodo de andlisis.
Con el fin de asegurar que el indicador muestre una tendencia confiable del
comportamiento de los contaminantes, se deben de considerar dos criterios de
suficiencia: la suficiencia diaria (descrita en la tabla anterior) y una suficiencia
anual de los datos diarios de al menos el 75 por ciento de la informacion.

Esta seccion deberd incluir grdficas v tablas elaboradas a partir de la informacion
de calidad del aire validada en la que se muestre el comportamiento historico de
los contaminantes criterio a partir del inicio del monitoreo, se recomienda analizar
la informacion de al menos 10 afos.

a) Indicadores secundarios
Se deberdn incluir cuando se cuente con informacién de al menos un afo. Se
recomienda presentar grdficas con el comportamiento durante las horas del
dia, los dias de la semana y los meses del afo:
i. Comportamiento durante el dia
ii. Comportamiento durante la semana
iii. Comportamiento durante el afo

El comportamiento horario se obtiene mediante el cdlculo del promedio de
todas las concentfraciones alcanzadas en cada una de las horas del dia,
considerando todas las estaciones de monitoreo de una zona metropolitana o
ciudad durante el periodo de andlisis (2000-2009). En forma . similar, el
comportamiento diario se estima a parfir de los promedios de todas las
concentraciones diarias durante cada uno de los dias del periodo de andlisis, y
el comportamiento mensual se obtuvo a partir de los promedios de todas las
concentraciones diarias durante cada uno de los meses del periodo de andilisis.

1.3. Diagnéstico del Plan de Contingencia Atmosféerica (PCA): En caso de contar
con él, se deberd describir brevemente el PCA vigente de la zona de estudio,
citando los niveles de activacién de los contaminantes incluidos, su estrategia
de comunicacién, asi como una evaluacion de la efectividad de su
implementacién y, en su caso, la necesidad de la actualizacion del mismo. Se
deberd incluir una tabla comparativa con la evolucidn de los criterios de
activacion del PCA asi como una tabla con la estadistica del nUmero de pre-
contingencias y contingencias, especificando la fecha en que se
presentaron, el contaminante, el nivel méximo del indice de la Calidad del
Aire (ICA) aplicable, la estacion y la fase aplicada.

Nota: En el caso de no contar con PCA, se deberd incluir en el capitulo 6
una medida o las acciones necesarias que garanticen la implementacién de
un PCA.

1.4. Diagnéstico del Programa de Verificacion Vehicular - (PVV): Se deberd
describir el PVV vigente en la zona de estudio, citando sus generalidades tales
como: tipo de prueba, niUmero de verificentros, talleres, concesiones, costos,
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frecuencia, sistema de control (software de control), auditorias a los
verificentros y los datos histéricos (desde el inicio del PVV) del nimero de
verificaciones totales, aprobadas y rechazadas, asi como el resultado de
cumplimiento y si existe convenio con el Gobierno del Distrito Federal (GDF).

Notas:
o Enelcaso de no contar con PVV, se deberd incluir en el capitulo 6 una medida
o las acciones que promuevan el diseno de un PVV.
e Se podrd incluir aquella informacion adicional que sea necesaria pard
enriquecer el diagndstico, tanto para el de PVV como para el de PCA.

Se recomienda que esta seccion no exceda de 20 cuartillas. En caso de que se desee
ampliar el andiisis, se sugiere incluirlo a manera de anexo.

E. Capitulo 3. Inventario de Emisiones

El objefivo del capitulo es analizar los inventarios de emisiones disponibles mds
recientes: contaminantes criterio, toxicos y gases de efecto invernadero (GEl). Es
importante incluir en este andlisis aquellos inventarios que estén validados. por lo
SEMARNATY el INECC, en el caso del inventario de GEL

La estimacion del inventario de contaminantes criterio debe incluir una descripcion
bdsica de los demds inventarios. En caso de no existir inventarios de emisiones de
contaminantes criterio desarrollados a nivel local, el andlisis se deberd centrar en los
resultados del Inventario Nacional de Emisiones de México (INEM) mas reciente. Para
mayor informacién se sugiere visitar la pagina del Sub-sistema del Inventario Nacional
de Emisiones a la Atmdsfera en México (SINEA)?.

2 El contenido del capitulo debe comprender los siguientes temas:_ Comportamiento
histérico de las emisiones de contaminantes criterio en la zona de estudio:
Incluir la informacién disponible de los inventarios previos y/o del INEM,
haciendo una descripcion de la evolucidn de las emisiones que permita
reforzar la necesidad de reducir y/o mantener la tendencia de las mismas.

2.2 Descripcidn general del inventario de emisiones de contaminantes criterio:
Incluir tipo de fuentes, cobertura, ano base, contaminantes considerados, total
de emisiones por fuente contaminante y categoria/giro.

2.3 Andlisis del inventario de emisiones por fipo de fuente: Incluir tablas y grdficas
con informacién que permita identificar la. contribucion porcenfual y en masa
de los diferentes contaminantes por cada una de las categorias, subcategorias
y giros del inventario. Es importante que esta seccidn incluya un andlisis e
interpretacion de los resultados del inventario, resaltando Ias principales fuentes
de emision que dardn lugar a la identificacion de las estrategias y medidas a
incluir en el Capitulo é de esta Guia.

Incluir una proyeccién del inventario de emisiones para los proximos 10 afios con
base en los criterios establecidos por la SEMARNAT,

hitp://sinea.semamat.gob.mx/since
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2.4Inventario de Emisiones GEl: Se deberd incluir una descripcion general del
Inventario de Emisiones GEIl, asi como una relacion de las medidas incluidas en
su Plan Estatal de Accidn ante el Cambio Climdtico (PEACC) o en su caso su
Plan de Accion Climdtica Municipal (PACMUN). A través de la informacion
generada en este numeral se deberd identificar la relacion (co-beneficios) de
las medidas a incluir en el ProAire con respecto a las vigentes en el PEACC y/o
PACMUN.

Se recomienda que esta seccién no exceda de 20 cuartillas. En caso de que se desee
ampliar el andlisis, se sugiere incluirlo a manera de anexo.

F. Capitulo 4. Impactos sobre la salud

Fl objetivo del capitulo es presentar la informacion disponible mas actualizada sobre
los efectos a la salud de la poblacién, derivados de la exposicidn a la contaminacion
atmosférica. Es necesario se presente un breve resumen sobre dichos efectos que se
le atribuyen a cada uno de los contaminantes criterio: material particulado, dxidos de
nitrégeno, didxidos de azufre, mondxido de carbono y ozono.

Se recomienda gue la autoridad responsable del ProAire (dependencia estatal del
medio ambiente) se reuna con las autoridades del sector salud (principalmente con
personal de epidemiologia) para dar el visto bueno de la informacidn a incluir.

Con el fin de confextudlizar cudl es la importancia de reducir las altas
concentraciones de los contaminantes dados sus efectos en la salud de la poblacion
es necesario redlizar un comparativo de los niveles recomendados de exposicidon a
contaminantes segin las Guias de Calidad del Aire de la Organizacién Mundial de la
Salud (OMS) vy las NOM de Salud Ambiental. Para mayor detalle se recomienda
consultar las siguientes ligas: hitp://www.who.int/mediacentre/factsheets/fs313/es/ v
http://www.cofepris.gob.mx

Dentro de este apartado, también se sugiere incluir una simulacién para estimar los
impactos econdmicos y en la salud, a partir del uso de un modelo como el BenMAP o
cualquier otro que la autoridad responsable o el consultor considere conveniente.

El modelo BenMAP (Environmental Benefits Mapping and  Analysis Program) fue

desarrollado por la EPA como una herramienta para estimar los efectos en la salud

humana asociados con un cambio en las concentraciones de contaminantes

atmosféricos y ha servido para apoyar la toma de decisiones en Estados Unidos con

respecto a la regulacion de la calidad del aire, incluyendo los estdndares nacionales -
de la calidad del aire (NAAQS, sus siglas en inglés) para particulas y ozono (Abft, 2008).

Este programa incorpora un modulo el cual permite estimar los costos econdmicos de

los impactos a la salud; el cual es una etapa posterior a la evaluacion de los mismos y

que puede resultar muy Util para el desarrollo de andlisis costo beneficio y alimentar la

toma de decisiones. ‘

Se recomienda que esta seccién no exceda de 15 cuartillas.
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G. Capitulo 5.Participaciéon Civdadana, Comunicaciéon y Educacion
Ambiental

Deberd realizarse un diagndstico sobre la situacion actual de la inclusion de la
participacién ciudadana, las estrategias comunicacion y educacion en materia de
calidad del aire, fomando en cuenta lo siguiente:

Describir por parte de la dependencia de medio ambiente del estado el proceso
“actual de comunicacion publica y que se instrumenten estrategias de participacion
ciudadana sobre el tema de la calidad del aire, citando a los actores involucrados
(dependencias estatales y municipales, comités consultivos, academia, entre otros) a
los medios de comunicacion (prensa, radio y television) y de difusidon (conferencias,
carteles, folletos, etc) para socializar el programa y que sea del conocimiento e
interés publico'o.

e Hacer una descripcion de los portales y de la presencia en redes sociales que
contengan informacién oficial sobre calidad del aire y monitoreo atmosférico.
Se podrd incluir una estadistica sobre el niUmero de visitas y seguidores a estos
medios que permita evaluar el impacto. '

e Percepcién general de la ciudadania sobre la calidad del aire: A través de
encuestas a una muestra representativa de la poblacién, incluir un panorama
general sobre el conocimiento e interés de la ciudadania por el tema de la
calidad del aire. Asimismo, la autoridad responsable o consultor deberd
identificar el nivel de comunicacioén (A, B o C) en el que se encuentra la zona
de estudio, de acuerdo a la Estrategia de Comunicaciéon Publica y de
Educaciéon Ambiental en materia de Calidad del Aire (ver Anexo 9).

e Educacion Ambiental: Documentar las acciones que el estado ha llevado a
cabo, relacionadas al tema de educacion ambiental en materia de
prevencion y control de la contaminacion del aire. Anexar im&genes de los
eventos o actividades (IUdicas y/o recreativas).

Se recomienda que esta seccién no exceda de 20 cuatrtillas.

H. Capitulo 6. Estrategias y medidas

La finalidad es definir las metas!! y estrategias del Programa asi como desarrollar las
medidas y acciones para reducir las emisiones a la atmdsfera.

Este capitulo deberd iniciar con el objetivo general del ProAire, el cual fue definido en
la Etapa de Planeacién del Programa.

10 se recomienda evaluar la participacién e injerencia de los Consejos Consultivos para el Desarrollo Sustentable de la
SEMARNAT en las medidas del ProAire

1 Ejemplos: a) reduccién de toneladas de un contaminante especifico en un cierto periodo de tiempo

pb)disminucion en el nimero de dias en que se rebasa la norma de los contaminantes criterio

c) disminucion en el porcentaje de la concentracion de los contaminantés criterio.
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A continuacion se describen los conceptos para el desarrollo de este capitulo:

Las metas del ProAire deberdn basarse en objetivos de reduccidon de emisiones,
desarrollo  de infraestructura, cumplimiento de la normatividad existente,
fortalecimiento institucional, mejora de las condiciones ambientales y de salud;
orientadas siempre al tema de calidad del aire. Se recomienda utilizar valores
medibles en la redaccion de las metas (porcentajes, nimero de dias en
cumplimiento de las normas, nombre de las normas, nUmero de programas
implementados, nUmero de verificaciones, entre otfros.), y que se cuente con la
informacion de la linea base para establecer escenarios actuales y futuros, que
permitan evaluar su cumplimiento durante la vigencia del ProAire. Se recomienda
definir al menos una meta por estrategia.

Las estrategias son los ejes rectores del ProAire y deben estar sustentadas en el
diagndstico de la calidad del aire, con base en la informacion de las fuentes
emisoras, el monitoreo de la calidad del aire, las capacidades institucionales vy la
proteccion ala salud de la poblacidn. Las seis estrategias que deberdn incluirse son:

Reduccion de emisiones de fuentes fijas,
Reduccion de emisiones en fuentes maoviles,
Reduccidn de emisiones en comercios y servicios,
Comunicacién y educacion ambiental,

Salud y externalidades

Fortalecimiento institucional vy financiamiento

A o

Si se justifica técnicamente, se podrdn incluir mds estrategias.

Las medidas son la parte medular del ProAire, deben ser productos o servicios finales
indispensables para alcanzar el propésito del ProAire, y derivan de las estrategias que
fueron definidas anteriormente. Cada medida deberd incluir un objefivo vy su
justificacién, y deberd desarrollarse de acuerdo a la metodologia de marco légico
establecida en la Guia de Seguimienio y Evaluacion de los ProAire.

Estas deben expresarse en productos terminados o servicios proporcionados, de igual
manera deberdn ser definidas de manera clara y precisa, a fin de dar solucidn a la
problemdtica resultado del diagndstico de la calidad del aire y puedan ser
implementadas con base en los recursos técnicos, econdmicos y legales que las
sustentan. Cada una de ellas deberd incluir un objetivo vy su justificacion, asi como las
acciones para su ejecucion.

En la figura 2 se muestra el ejemplo de la ficha con las secciones que contendrd cada
medida, la cual considera un tiempo de ejecucion, un responsable (s) de su
implementaciéon, asi como el indicador(es) que permite(n) su evaluacion vy
seguimiento. '
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Figura 2. Ficha para medidas del ProAire

Fuente: Elaborado por la DGGCARETC-SEMARNAT 20185.
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A continuacidn se describe cada una de las secciones incluidas en la figura anterior;
la cual deberd considerar los siguientes puntos:

1.

Titulo de la estrategia.
Ejemplo:
Reduccidén de emisiones de fuentes fijas.

Titulo de la medida. Deberd incluirse el nUmero v tfitulo completo de la medida,
de acuerdo a los lineamientos establecidos en la Guia para el Seguimiento y
Evaluaciéon de los ProAire. Deberd ser claro y preciso e iniciar con un verbo en

infinitivo. Se sugiere iniciar con verbos fales como: planear, disefar, ejecutar,
evaluar, fortalecer, entre ofros.

Ejemplo:
Implementar un programa voluntario de reduccion de emisiones en la industria
de jurisdiccion estatal.

3. Objetivo: En la segunda columna se debe redactar el producto o servicio final

derivado de la medida y la poblacién destino a quien va dirigido:

o Fuentes fijas: industrias, comercios, sectores especificos como ladrilleras,
gasolineras, etc.

o Fuentes mdviles: vehiculos, taxis, carga, etc.

o Fuentes naturales: calles sin pavimentar, suelo erosionado, incendios,
etc.

o Autforidades gubernamentales: poblacién escolar, poblacién en una
ciudad o sector, etc.
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El producto o servicio final, debe ser el resultado de la medida, no ser un
producto intermedio, y debe ser medible y verificable.

Eiemplo:
% Redaccion de la Resumen Narrativo
- Medida
| Fortalecer el Producto o servicio: verificacion de vehiculos
| programa de Poblacion destino: vehiculos automotores
! verificacion vehicular

4. Nombre del Indicador: En esta columna se incluyen los indicadores

identificados para cada medida, aungque pueden definirse varios indicadores,
es recomendable que sean los menos posibles, deben reflejar los cambios
derivados de las medidas del programa.

Los indicadores deben indicar inequivocamente el éxito o si es necesario
corregir el rumbo para lograr el propdsito del Programa, deben ser especificos,
redlizables, medibles.

Los indicadores requieren del acuerdo de las entidades responsables de las
medidas. Ello implica que acuerden anticipadamente la definicion del
indicador y estos deben ser escritos de forma tal que cada parficipante pueda
reconocer cuando se ha alcanzado el objetivo deseado. En este contexio, los
indicadores son la especificaciéon para medir el logro de un objetivo.

Ejemplo:
Porcentaje de empresas auditadas.

Método de cdliculo: Se debe expresar la ecuacion que permite calcular el
indicador, éste puede ser numeérico como un porcentaje o booleano (si/no).

Ejemplo:
Indusfrias auditadas x 100/ industrias totales
si/no

Frecuencia de Medicion: En esta columna se especifica la unidad de medida
del indicador. :

Ejemplo:
Porcentaje, numero de vehiculos, nUmero de obras, efc.
Anual, bianual, efc.

Medios de verificacidon: Deberd especificarse las fuentes de informacion de los
datos necesarios para calcular los indicadores, deben ser lo mds especificos
posibles, incluyendo el contacto.

Eiemplo:
Fuente de datos, Diario Oficial de la Federaciéon (DOF)

Pagina 69 de 236




8. Supuestos: Se deben idenfificar las condiciones indispensables para el

cumplimiento de la medida y cuya ausencia signifique un riesgo financiero,
institucional, social, climdtico, enfre ofro. Este riesgo se expresa como un
supuesto que debe ser cumplido para avanzar al siguiente nivel jerdrquico en
los objetivos.

Ejemplo:

Metas del indicador (de la ? en adelante): En la parte superior de la columna

se deben especificar las metas anuales de cada indicador, las cuales pueden
ser;
Numeéricas: nUmero de industrias, porcentaje de vehiculos, etc.
Booleanas: si/no
En la parte inferior de la columna se presenta el avance que se ha alcanzado
cada ano.

Ejemplo:
sSe termind el sistema de informacion? Si/no
sSe publicé la norma? Si/no

Las acciones son tareas especificas orientadas al cumplimiento de cada medida.

Se deberd evitar duplicidad de medidas y acciones que generen confusién en la
implementacién del ProAire.

Se recomienda que esta seccién no exceda de 40 cuattillas.

En

la figura 3, se muestra la jerarquizacion entfre los conceptos descritos

anteriormente:

Figura 3. Jerarquizacion de conceptos
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Objetivo general

Metas

Estrategias

Medidas

Acciones

R SR

Fuen’re Eloborcdoﬂpor la DGGCARETC SEMARNAT 2015.

En el proceso de la definicidon del objetivo general, metas y estrategias del Programa
deberdn participar principalmente el gobierno estatal, municipal vy la Federacion
(oficinas centrales y delegacion estatal) asi como el consultor a cargo de la
coordinaciéon del proyecto a fravés de reuniones presenciales, conferencias
telefénicas o videoconferencias. :

Para lograr lo anterior, se deberdn realizar dos Talleres para la elaboracién de las
medidas del ProAire; el primero tiene como propédsito dar a conocer con las dreas
temdticas del estado las medidas generadas a partir de Ios resultados del diagnéstico
de los capitulos 2 y 3 del ProAire.

En el segundo taller se presentardn los resultados de las medidas consensuadas
durante el primero, las cuales se implementardn en el Programa.

A continuacién se mencionan las actividades recomendadas a realizarse en los
Talleres para la elaboracion de las medidas del ProAire.

1. Mesas temdticas de trabagjo internas.
Redlizadas entre autoridades ambientales estatales, mumcnpoles SEMARNAT vy
organismos involucrados en el fema de calidad del aire’2,
En esta actividad se deberdn presentar las medidas y acciones preliminares que
surgieron a partir de los resultados del diagndstico de calidad del aire e inventario
de emisiones. Este ejercicio se deberd realizar por cada una de las lineas
estratégicas que conforman el ProAire y deberd presentar un sustento técnico que
respalde la propuesta de todas las medidas y acciones.

12 Sectores tales como: movilidad, fransporte, salud, académico, planeacién urbana, industrial, sociedad civil,
ciudadania en general, entre otros.
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2. Mesas temdticas de frabajo con Comité Nicleo y representantes de diversos
sectores. ‘
Estas mesas se redlizardn para ¢cada una de las lineas estratégicas, en las cuales
deberdn estar presentes las autoridades ambientales de los fres drdenes de
gobierno, autoridades del sector correspondiente al tema que se esté tratando,
asl como representantes de ONG vy organismos involucrados en el tema de
calidad del agire. La dindmica de las mesas de trabajo se llevard a cabo bajo los
siguientes lineamientos.

a. Presentacion de los resultados del diagndstico enfocado a la linea
estratégica. :

b. Identificacidon de Fortalezas, Oportunidades, Debilidades y Amenazas en los
resultados del diagnostico.

c. Revision de la propuesta de medidas y acciones.

d. Discusion y consenso sobre las medidas y acciones propuestas.

3. Retroalimentacién de medidas y acciones propuestas. La autoridad
responsable del ProAire compartird a los participantes de las mesas temdaticas los
resultados de las medidas y acciones para su refroalimentacion, dicha
retroalimentacién podrd hacerse via correo electronico o a tfravés de un sitio
Web asignado.

La convocatoria a los talleres anteriores deberd incluir a todas las instifuciones que el
gobiemo estatal y/o municipal considere necesarias, y que tengan conocimiento en
la problemdatica de la calidad del aire.

Se recomienda crear un sitio web o blog dedicado al ProAire donde se actualice
constantemente la informacidon que se genere durante el desarrollo de las diferentes
etapas del Programa. Agul se deberdn subir los documentos oficiales, borradores,
memorias de los talleres, presentaciones y demds informacién Util para los usuarios.
Este espacio virtual deberd ser desarrollado y administrado por el responsable del
Programa (gobierno estatal y/o local) o el consultor del ProAire.

‘. Capitulo 7. Opciones de Financiamiento

Se debe incluir el andllisis de la informacion de las distintas opciones de financiamiento
disponibles a nivel local, nacional e internacional para que el Estado gestione el
apoyo y cubra los costos de la ejecucidon de las medidas y acciones del ProAire. En
todo momento el estado tiene la libertad de buscar, decidir y aplicar a estos u otros
financiamientos que considere convenientes e incluirlos en una ficha que contenga
los siguientes puntos:

e Fuente de financiamiento (local, nacional e in’remociénol).

e Nombre de la institucién u organismo. | v

o Tipo de apoyo otorgado (fondo perdido, crédito, co-financiamiento, entre
otros).
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e Sujeto de apoyo (a quien estd dirigido el recurso).

e Criterios de apoyo (rubros alos que estd dirigido el financiamiento).

e Monto mdximo de apoyo.

e Fechas de convocatoria.

e Lineamientos de aplicacion.

o Datos de contacto (responsables, pdgina web, correo, teléfono, etc.).

Incluir la informacién anterior para al menos 10 opciones de financiamiento en esta
seccion en no mds de 10 cuattillas.

En el Anexo 10 se reportan los lineamientos para citar las Fuentes de informacién
consultadas.

J. Anexos

Se deberd incluir después del glosario y contendrd los anexos que sirvieron de
referencia para desarrollar el capitulo 6 del documento, tales como:

1) Memoria de cdiculo de estimacion de costos

2) Memoria de cdlculo de potencial de reducciones de emisiones

3) Memoria fotogréfica de talleres de elaboracién de medidas del ProAire: Este
anexo incluird las listas de asistencia o minutas resultantes de los talleres, en las
cuales quedd de manifiesto las ideas e inquietudes de las diferentes mesas
temdaticas para elaborar o validar las estrategias a incluir en el documento.

4) Andlisis de percepcion resultado de las encuestas.

K. Glosario
Puede ser opcional y se deberd incluir después de la seccion de fuentes de
informacién. Se recomienda incluir en las Ultimas pdginas del documento, una
seccién en la que se definan y comenten los términos utilizados en el texto del
ProAire, con el fin de ayudar al lector a comprender mejor los significados.

Etapa 4. Validacion y Publicacién

Esta etapa inicia a partir de que la autoridad responsable del ProAire integra en un

borrador final la retroalimentacién de todas las instituciones que han estado
participando y han mostrado interés desde el inicio del ProAire.
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Figurci 4. Proceso de validacién para el documento del ProAire
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DGQCARETC., de 2 < 23
SETCIE,

- 2 Estadio lendi un oo de 2 a
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ko valictecidn Basica. Este docurnenio deberd
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ion y erobasd o pubicacitn
&0 0 pagion Wels de [ SEMARNAT
Senpo estmoaks 3 semons e
Seppae QHC Prossuestol,

Fuente: Elaborado por la DGGCARETC-SEMARNAT 2015.
El proceso descrito anteriormente no deberd exceder en su totalidad a tres meses.
La propuesta de oficio de aceptacion de publicacion del ProAire se muestra en el
Anexo 11.

Cabe destacar que la SEMARNAT Unicamente validard los ProAire que cumplan con
los lineamientos establecidos en la presente Guia.
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Acronimos y Simbologia

CcC

Convenio de Coordinacion

CNP Comité Nucleo del ProAire

CO Mondxido de carbono

CONAPO Consejo Nacional de Poblacion

DCA Direccion de Calidad del Aire

DGGCARETC Dire;cic’m Gengral de Gestion de Iq Cdalidad del Aire y
Registro de Emisiones v Transferencia de Contaminantes

GDF Gobierno del Distrito Federal

GEl Gases de Efecto Invernadero

IMECA Indice Metropolitano de Calidad del Aire

INECC Instituto Nacional de Ecologia y Cambio Climdtico

INEC Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e Informdtica

INEM Inventario Nacional de Emisiones de México

LGEEPA Ley General del Equilibrio Ecoldgico y la Proteccién all
Ambiente

Os Ozono

OMS Organizacion Mundial de Salud

PCA Plan de Contingencia Atmosférica

PEF Presupuesto de Egresos de |a Federacion

PMio Particulas menores a 10 micrémetros

PMa.s Particulas menores a 2.5 micrémetros

PVV Programa de Verificacion Vehicular

N/A No aplica

NO2 Bioxido de nitrogeno

NOM Norma Oficial Mexicana

NOXx Oxidos de nitrégeno

SEMARNAT Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales
Sub-sistema del Inventario Nacional de Emisiones a la

SINEA

: Atmodsfera en México

SO2 Bioxido de azufre

TdR Términos de Referencia
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Glosario

Estrategia del ProAire Son los ejes rectores del ProAire, es
decir, las lineas generales de accidon de
las cuales derivan las medidas. Deben
estar sustentadas en el diagndstico de
la gestion de la calidad del aire en la
zona de estudio, especialmente en Ia
informacion del inventario de emisiones
de contaminantes criterio mdas actual.

Metas del ProAire ‘ Deberan basarse en objetivos de
reduccién de emisiones, desarrollo de
infraestructura, cumplimiento de la
normatividad existente, fortalecimiento
institucional, mejora de las condiciones
ambientales y de salud;. orientadas
siempre al tema de calidad del aire.

Planeacion Primera etapa en el desarrollo del
ProAire.

ProAire Programa que establece  diversas

‘ acciones orientadas al contfrol y/o

disminucion de contaminantes

atmosféricos emitidos por la realizacion
de distintas actividades en una regién
determinada, y que por consiguiente
afectan directamente a la salud y al
ambiente principalmente.
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° NOM-022-SSA1-2010: “Salud ambiental. Criterio para evaluar la calidad del aire
ambiente, con respecto al didxido de azufre (SO2). Valor normado para la
concentracion de bidxido de azufre (SO2) en el aire ambiente, como medida de
proteccion ala salud de & poblaciéon”. :

e NOM-023-SSA1-1993: “Salud ambiental. Criterio para evaluar la calidad del aire
ambiente, con respecto al bidxido de nitrdgeno (NO2). Valor normado para la
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- ¢ NOM-156-SEMARNAT-2012, Establecimiento y operacion de sistemas de
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Recomendaciones generales de estilo

1. Se sugiere incluirimagenes al inicio de cada capitulo, alusivas al tema o a la zona
de estudio. '

2. Se sugiere que los grdficos, mapas, figuras entre otras cuenten con mdxima
resolucion.

3. Esimperante identificar el programa, por lo tanto se recomienda incluir en todo el
documento: fitulo completo del ProAire, vigencia, nombre de la seccién vy
numero de pdgina, de acuerdo a los lineamientos de Comunicacién Social del
Estado. Ejemplo: ‘ '

Programa de Gestion para Mejorar la Calidad del Aire en la Zona Metropolitana
de abcdefgh, 2015-2025. ’
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Tabla de Referencia

Seccién inicial:

s Agradecimientos _ 1
Presentacién 1
Resumen ejecutivo 2
Infroduccién 3
Capitulo 1 20
Capitulo 2 20
Capitulo 3 20
Capitulo 4 ’ 15
Capitulo 5 10
Capitulo 6 40"
Capitulo 7 , ' 10
Fuentes de informacién : ‘ No aplica
Glosario No aplica
Anexos No aplica
Total 142
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Anexos que debe incluir el ProAire:

Anexo 1.- Estimacion de costos de reduccion de emisiones

Anexo 2. - Memoria de cdlculo del potencial de reduccion de
emisiones

Anexo 3. — Memoria fotogrdfica de talleres de elaboracion de
medidas del ProAire
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ANEXO B
Partida 1
ProAire Baja California
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Anexo B
ProAire Baja California

1.- ANTECEDENTES

Las cuencas atmosféricas que comprende el Estado de Baja California son 4: Ensenada, Tijuana,
Tecate y Mexicali; la cuenca Mexicali es compartida con el Estado de Sonora y los Estados

Unidos de América, mientras que la cuenca Tijuana abarca parte del condado de San Diego en
California (Figura B1).

¥ dE i i
iy bbbt 5 VIR

@y
/
A 7
Figura B1. Cuencas atmosféricas del Estado de Baja California.

De acuerdo al criterio de delimitacion de las cuencas atmosféricas, del estudio del Centro Mario
Molina, éstas presentan las siguientes caracteristicas (Tabla B1) y cubren una superficie total de

13 mil 395 kilémetros cuadrados, que comprende parte de los 5 municipios de Baja California y
uno del Estado de Sonora.
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Tabla Bl Informacién de las cuencas atmosfencas del Estado de Ba‘a California
. Informacmn de 1a Cuenca - | Cobertura de m nicipios
uperficie e
Ensenada Cerrada Pie d? 183 519 813 Ensenada
montana
Tijuana
Tijuana* Cerrada | Meteorologia 844 1 827 498 Playas de Rosarito
Pie de
Tecate Cerrada mgn‘Fa.n,a Y 27 111 098 Tecate
divisién
politica
Mexicali,
Mexicali* Cerrada Meteorologia 12 341 1223 381 San Luis Rio Colorado
(Sonora)
Total 13 395 3 681 790

*En la tabla se describe sélo la informacion correspondiente a la parte ubicada en nuestro pais.
**Fuente: Proyecciones de la Poblacion 2010-2050 (CONAPO)

Las cuencas atmosféricas de Tijuana y Mexicali abarcan parte de los condados de los Estados
Unidos de América (Tabla B2).

Tabla B2. Municipios y condados que comparten las cuencas atmosféricas del Estado de Baja California.

Nombre de la Estado Municipios Estado Condados
Cuenca (México) (Estados
Unidos)
Mexicali Baja California | Mexicali (Baja California Imperial
y Sonora California) Riverside
San Luis Rio San Diego
Colorado (Sonora) Arizona Yuma
Tijuana Baja California | Tijuana California San Diego
Playas de Rosarito

Generalmente los ProAire se aplican a escala regional, como los cuatro que se han elaborado
previamente en el Estado de Baja California: Mexicali 2000-2005, Tijuana-Rosarito 2000-2005,
Zona Metropolitana de Tijuana 2012-2020 y Mexicali 2011-2020. Sin embargo, se requiere
desarrollar un ProAire a nivel estatal para cubrir las 4 cuencas atmosféricas con las que cuenta el
Estado y en el cual se integraria también el municipio de Ensenada.

De acuerdo al Inventario Nacional Unico 2013, elaborado por el Instituto Nacional de Ecologfa y
Cambio Climético en conjunto con la Semarnat, las principales actividades que producen
emisiones en el Estado de Baja California son de los sectores de la industria del cemento y cal asi
como de la generacion de energia eléctrica, las cuales emiten 144,198 toneladas al afio de PMy,
SOz, NOx y COV, mientras que las 4 452 671 toneladas al afio de CO> las genera también la
industria de generacidon de energia eléctrica y del petréleo.

El desarrollo del Programa de Gestion de la Calidad del Aire en el Estado de Baja California
permitird la aplicacién de medidas a corto y mediano plazo donde las principales acciones se
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enfocardn en la reduccion de las emisiones provenientes de los sectores mds contaminantes
distribuidos en las distintas regiones del Estado.

En cuanto a monitoreo atmosférico, el Estado de Baja California cuenta con 14 estaciones de
monitoreo atmosférico, las cuales se encuentran distribuidas de la forma siguiente: 5 estaciones en
Tijuana, 6 en Mexicali y, Ensenada, Tecate y Playas de Rosarito con una estacién en cada
municipio.
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ANEXO C
- Partida 2
ProAire Baja California Sur
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Anexo C
ProAire Baja California Sur
1.- ANTECEDENTES

En el Estado de Baja California Sur se encuentra la cuenca atmosférica “La Paz”, la cual estd
ubicada en el municipio del mismo nombre (Figura C1).

Baja 7 o
' . Estado de Sonwa

—

. 4
~ M el =

i et T
\’& oy “&‘L._"
,

e m
v
L=
3
i
By

Iy

N . )
1 !

A)
-,
5,

1k
s
¢
&
/
o,
-~ \\
e,

3]

N,

Y

L)

¢ N o
" ¥

. Y e, "

= L) & 3

&' i ﬂa 3
a0

i
P
S

‘\,‘

>
=

DA 33 o
. o T eseseres

Figura C1. Cuenca atmosférica del Estado de Baja California Sur.
De acuerdo al criterio de delimitacién de las cuencas atmosféricas, del estudio del Centro Mario

Molina, ésta presenta las siguientes caracteristicas (Tabla C1) y cubre una superficie total de 168
kilémetros cuadrados, que comprende parte del municipio de La Paz en Baja California Sur.
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ombre | Tipo |

Pie de montafia y

La Paz Abierta o iy
divisién politica

168 290 288 1. LaPaz

*CONAPO Proyeccion de poblacion 2015.

Regularmente los ProAire se aplican a escala regional, en el Estado de Baja California Sur no se
tiene algin antecedente del desarrollo de un ProAire, es por esto que se requiere implementar un
ProAire a nivel estatal, para cubrir la cuenca atmosférica con la que cuenta el Estado y el resto de
los municipios. '

De acuerdo al Inventario Nacional Unico 2013, elaborado por el Instituto Nacional de Ecologia y
Cambio Climéatico en conjunto con la Semarnat, las principales actividades que producen
emisiones en el Estado de Baja California Sur son los sectores de la generacion de energia
eléctrica y la industria de alimentos y bebidas, que emiten 109 129 toneladas al afio de PM o, SOz,
NOx y COV; mientras que las emisiones de CO; las genera también el sector de la generacion de
energia eléctrica y el de la industria del petréleo con 1 734 294 toneladas anuales.

El desarrollo del Programa de Gestion de la Calidad del Aire en el Estado de Baja California
Sur, permitira la aplicacion de medidas a corto, mediano y largo plazo donde las principales
acciones se enfocardn en la reducciéon de las emisiones provenientes de los sectores mds
contaminantes distribuidos en las distintas regiones del Estado.

En cuanto a monitoreo atmosférico, el Estado de Baja California Sur contaba hasta septiembre del
2014 con una estacién de monitoreo automatica fija, pero debido a los efectos del Huracan Odile
se afectaron todos los equipos.
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ANEXO D
Partida 3
ProAire Coahuila
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Anexo D
ProAire Coahuila

1.- ANTECEDENTES

Las cuencas atmosféricas que comprende el Estado de Coahuila son 3: Saltillo, Monclova y La
Laguna; esta ultima es compartida con el Estado de Durango (Figura D1).
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Figura D1. Cuencas atmosféricas del Estado de Coahuila.

De acuerdo al criterio de delimitacion de las cuencas atmosféricas, del estudio del Centro Mario
Molina, éstas presentan las siguientes caracteristicas (Tabla D1) y cubren un total de 11
municipios del Estado, con una superficie de 8 mil 141 kilémetros cuadrados
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Tabla D1. Informacién de las cuencas atmosféricas del Estado de Coahuila.

| ~ nformaciondelaCuenca | Cobertura de municipios _
Nombre T1po | Delimitacion | SuP erficie Poblamon**
| 1. San Buenaventura
2. Nadadores
Parteaguas y 3. Frontera
Monclova | Cerrada divisién 6 758 345 897 ’
olitica 4. Monclova
p 5. Abasolo
6. Escobedo
Pic de 7. Saltillo
Saltillo Cerrada ~ 483 900 756 8. Arteaga
montana : .
9. Ramos Arizpe
Division
La Laguna | Abierta politica y 900 805 998 0. Matan,loros
11. Torreén
parteaguas |
Total 8141 1 2052651

*En la tabla se describe solo la informacion correspondiente a la parte ubicada en el Estado de Coahuila.
**CONAPO poblacion 2015.

Generalmente los ProAire se aplican a escala regional, como el que se elabor6 para la region de la
Comarca Lagunera con vigencia 2010-2015, el cual comprendié del Estado sélo a los municipios
de Torreén y Matamoros. Por ello es necesario el desarrollo de un ProAire a nivel estatal para

cubrir las 3 cuencas atmosféricas con las que cuenta el Estado y el resto de los municipios que lo
integran.

De acuerdo al Inventario Nacional Unico 2013, elaborado por el Instituto Nacional de Ecologfa y
Cambio Climatico en conjunto con la Semarnat, las principales actividades que producen
emisiones en el Estado de Coahuila son las de los sectores de generacion de energia eléctrica
(carbon) y la industria metaltrgica (incluye la sidertrgica, AHMSA), las cuales emiten 453 889
toneladas al afio de PMio, SOz, NOx y COV; mientras que las emisiones de CO, las genera
también la industria de la generacion de energia eléctrica junto con la industria del petrdleo con
una aportacién de 55 083 821 toneladas al afio.

El desarrollo del Programa de Gestion de la Calidad del Aire en el Estado de Coahuila permitira
la aplicaciéon de medidas a corto, mediano y largo plazo donde las principales acciones se
enfocaran en la reduccion de las emisiones provenientes de los sectores mdas contaminantes
distribuidos en las distintas regiones del Estado.

En cuanto a monitoreo atmosférico, el Estado de Coahuila cuenta con 2 estaciones de monitoreo y

2 laboratorios moviles. Ademas, el municipio de Torreén cuenta con 9 equipos manuales de
monitoreo
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Partida 4
ProAire Nayarit
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Anexo E
ProAire Nayarit

1.- ANTECEDENTES

El Estado de Nayarit cuenta con la cuenca atmosférica de “Tepic” (Figura E1).

o Tt b Dyvimgs
.

—" 0 SR gd SR

e Lt B Sxcbiokie

(5]

Abrvains

Figura E1. Cuenca atmosférica del Estado de Nayarit.

De acuerdo al criterio de delimitacién de las cuencas atmosféricas, del estudio del Centro Mario
Molina, ésta presenta las siguientes caracteristicas (Tabla E1) y cubre un total de 2 municipios del
Estado, con una superficie total de 679 kilémetros cuadrados.

Tabla E1. Informacién de la cuenca atmosférica del Estado de Nayarit

1. Tepic

Tepic Semicerrada 2. Xalisco

Parteaguas 679 - 484994
Total 679 484 994

*CONAPO poblacién 2015.

De acuerdo al Inventario Nacional Unico 2013, estimado por el Instituto Nacional de Ecologia y
Cambio Climético, en conjunto con la Semarnat, las principales actividades que producen
emisiones en el Estado de Nayarit son las provenientes de la industria de alimentos y bebidas
(ingenios), que generan aproximadamente 63,983 toneladas al afio de emisiones de PMio, SOz,
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NOx y COV. Asimismo, las emisiones de CO; las genera también la industria de alimentos y
bebidas, que emiten alrededor de 3 834 toneladas al afio.

El desarrollo del Programa de Gestion de la Calidad del Aire en el Estado de Nayarit, permitiré la
aplicacion de medidas y acciones de corto, mediano y largo plazo donde las principales acciones
seran para mejorar la calidad del aire mediante la reduccion de las emisiones provenientes de los
sectores mas contaminantes, distribuidos en las distintas regiones del Estado.

En cuanto a monitoreo atmosférico, el Estado cuenta con 2 estaciones automaticas, que se ubican
en la ciudad de Tepic, una en el Instituto Tecnolégico y la otra en la Escuela Primaria Julidn
Gasca Mercado. Las estaciones miden PMio, PMa25, CO, O3, NOx y SOa.
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ANEXO F
Partida 5
- ProAire Sonora
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Anexo F
ProAire Sonora

1. ANTECEDENTES

Las cuencas atmosféricas que comprende el estado de Sonora son 6: Agua Prieta, Ciudad
Obregon, Guaymas, Hermosillo, Nogales y la cuenca Mexicali compartida con el estado de Baja
California y los Estados Unidos de América. (Ver figura F1).

Estados Unidos de América

Baja
California

Chihuahua

Cuencas Atmosféricas
== Agua Frizta
TR Cigdad Cbreadn

Guaymag

e Hermosifla
) Mexieali

| Mogales ’ ‘Sinaloa
30 40 A1 120 130

Kildarairas

Figura F1. Cuencas atmosféricas del Estado de Sonora.

De acuerdo al criterio de delimitacion de las cuencas atmosféricas, del estudio del Centro Mario
Molina, éstas presentan las siguientes caracteristicas (Ver tabla F1) y cubren un total de 12
municipios del Estado, con una superficie total de 12 mil 732 kilémetros cuadrados.

%0
i
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Tabla F1. Informacién de las cuencas atmosféricas.

Nombre Ly
7.
- . 8. Fronteras
Agua Prieta Cerrada Meteorologia 5073 87471 9 Cananca
10. Agua Prieta
Ciudad . .
Obregén Semicerrada Parteaguas 953 396 763 11. Cajeme
6. Empalme
Guaymas Cerrada Parteaguas 1184 162 491 7. Guaymas
Hermosillo Abierta Parteaguas 404 715330 8. Hermosillo
' 9. Nogales
Nogales Cerrada Meteorologia 1 449 220918 10. Imuris
11. Santa Cruz
Mexicali* Cerrada Meteorologia 3 669 158 089 12. San Luis Rio
Colorado
Total 12732 1741 062

*Fn la tabla se describe solo la informacion correspondiente a la parte ubicada en el estado de Sonora.

Ademas, el estado de Sonora comparte las cuencas de Mexicali, Nogales y Agua Prieta con
condados de los Estados Unidos de América (Ver tabla F2).

Tabla F2. Municipios y condados que comparten las cuencas atmosféricas del estado de Sonora.

: Estado
NOI(IJI]]ZI):ICI(:ILC la (1]3:;;1(1(;) Municipios (Estados Condados
Unidos)
San Luis Rio o hppengl
. California Riverside
Mexicali Sonora y Baja | Colorado (Sonora) San Dicgo
California Mexicali y Tecate _
(Baja California) Arizona Yuma
Nogales
Nogales Sonora Santa Cruz Arizona Sgnta Cruz
. Pima
Imuris
Naco Arizona Cochise
. Fronteras
Agua Prieta Sonora
Cananea N Meéxi Hidal
Agua Prieta uevo México idalgo

En noviembre de 2015 dio inicio el desarrollo del ProAire de Nogales, Sonora, con recursos de la
Comisién de Cooperacion Ecoldgica Fronteriza (COCEF). Este Programa es el primero de este
tipo que se elabora en el Estado; sin embargo, se requiere contar con un ProAire a nivel estatal
para cubrir las 5 cuencas atmosféricas restantes del Estado.

De acuerdo al Inventario Nacional Unico 2013, estimado por el Instituto Nacional de Ecologia y
Cambio Climatico, en conjunto con la Semarnat, las principales actividades que producen |
emisiones en el estado de Sonora son: la generacion de energia eléctrica y la industria del
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cemento y cal, éstas generan aproximadamente 269,430 toneladas al afio de emisiones de PM10,
SOz, NOx y COV. Asimismo, las emisiones de CO; las genera también la industria de la
generacion eléctrica, del petroleo y las fuentes puntuales, que emiten alrededor de 8,842,763
toneladas al afio.

El desarrollo del Programa de Gestién de la Calidad del Aire en el estado de Sonora, permitira la
aplicacién de medidas y acciones de corto y mediano plazo donde las principales acciones seran
para mejorar la calidad del aire mediante la reduccién de las emisiones provenientes de los
sectores mds contaminantes, distribuidos en las distintas regiones del Estado.

En cuanto a monitoreo atmosférico, el Estado cuenta con 4 estaciones automaticas y una caseta
mévil, que se ubican en las ciudades de Cajeme, Hermosillo, Nogales y Agua Prieta. La caseta
moévil se encuentra en Hermosillo y estd a cargo de la Universidad Estatal de Sonora, Campus
Hermosillo. Las estaciones autométicas miden PMig, PMa s, CO, O3, NOX y SO, y la caseta
moévil mide O3, NOX, CO2, SO2, HC, CO, PMio y PMass.
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ANEXO G
| Partida 6
- ProAire Tamaulipas
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Anexo G
ProAire Tamaulipas

1. ANTECEDENTES
Las cuencas atmosféricas que comprende el Estado de Tamaulipas son 3: Nuevo Laredo, Reynosa

y Tampico; esta ultima es compartida con el Estado de Veracruz (Figura E1).
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Figura E1. Cuencas atmosféricas del Estado de Tamaulipas.

De acuerdo al criterio de delimitacién de las cuencas atmosféricas, del estudio realizado por el

Centro Mario Molina, éstas presentan las siguientes caracteristicas (Tabla G1) y cubren una
superficie total de 12 mil 062 kilémetros cuadrados, que comprenden sélo los 8 municipios del
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Estado de Tamaulipas. La cuenca atmosférica Tampico abarca parte de los municipios de Panuco,

Pueblo Viejo, Tampico Alto y Ozuluama de Mascarefias, pertenecientes al Estado de Veracruz.
Tabla Gl. Informamon de las cuencas atmosfencas del Estado de Tamauhpas ;

Nuevo Abierta Division 1214 414 461 1. Nuevo Laredo
Laredo Politica
2. Matamoros
., 3. Reynosa
Reynosa | Abierta Divisién 9536 1400 628 4. Rio Bravo
Politica
5. Valle
Hermoso
6. Tampico
) . Divisién 7. Ciudad
% 3
Tampico Abierta Politica 1312 769 154 Madero
8. Altamira
Total 12 062 2 584 243

*En la tabla se describe solo la informacion correspondiente a la parte ubicada en el Estado de
Tamaulipas.

**CONAPO Poblacion proyeccion 2015.

Generalmente los ProAire se aplican a escala regional, en el Estado de Tamaulipas no se tiene
antecedentes de la implementacion de un programa similar, por lo que es necesario €l desarrollo

de un ProAire a nivel estatal para cubrir las cuencas atmosféricas con las que cuenta el Estado y el
resto de los municipios.

De acuerdo al Inventario Nacional Unico 2013, elaborado por el Instituto Nacional de Ecologia y
Cambio Climético en conjunto con la Semarnat, las emisiones de PMio, SO2, NOx y COV son
alrededor de 324 590 toneladas al afio, mientras que las de CO; son de 18 117 126 toneladas al
afio, las cuales son emitidas principalmente por las actividades de la generaciéon de energia
eléctrica, de la industria del petréleo y la industria quimica.

El desarrollo del Programa de Gestion de la Calidad del Aire en el Estado de Tamaulipas
permitira la aplicacion de medidas a corto, mediano y largo plazo donde las principales acciones
se enfocardn en la reduccién de las emisiones provenientes de los sectores mas contaminantes
distribuidos en las distintas regiones del Estado. ‘
En cuanto a monitoreo atmosférico, el Estado de Tamaulipas cuenta con 20 equipos de muestreo
fijos, son equipos para mediciéon de particulas menores a 10 micras (PMjg), de dos tipos: de
orificio critico y de Hi Vol, los cuales se encuentran distribuidos de la siguiente manera: Nuevo
Laredo, Reynosa y Matamoros cuentan con 4 equipos cada uno, mientras que Ciudad Victoria,

Ciudad Mante y Altamira tienen dos equipos cada uno; Ciudad Madero y Tampico cuentan con
una unidad por cada municipio.
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ANEXO H
Formato de propuesta economica

NOTA: SE SOLICITA PREFERENTEMENTE PRESENTAR LA
PROPUESTA ECONOMICA EN ESTE FORMATO

NOMBRE DEL LICITANTE, DOMICILIO, TELEFONO Y CORREO ELECTRONICO.

R.F.C. FECHA DE PRESENTACION

EL PROYECTO DE LA PRESENTE PROPUESTA ECONOMICA, INCLUYE JUSTA, EXACTA Y CABALMENTE
TODOS LOS REQUERIMIENTOS, CONDICIONES Y ESPECIFICACIONES DESCRITAS Y SOLICITADAS EN EL
DOCUMENTO DENOMINADO ”ESPECIFICAC!ONES TECNICAS" Y SUS ANEXOS.

No. Partida | . DESCRIPCION DEL SERVICIO } | rrecio

; ,' T o Desarrollo del Programa de gestlon para mejorar la cahdad del aire en el
| estado de Baja California

- 2 - 4 Desarrollo del Programa de gestién para mejorar la calidad del aire en el
-7 lestado de Baja California Sur

"~ |Desarrollo del Programa de gestion para mejorar la calidad del aire en el

©  |estado de Coahuila

- 4 | Desarrollo del Programa de gestion para mejorar la calidad del aire en el

- lestado de Nayarit

- | Desarrollo del Programa de gestion para mejorar la calidad del aire en el
- | estado de Sonora

Desarrollo del Programa de gestion para mejorar la calidad del aire en el

| estado de Tamaulipas

_ SUBTOTAL| =
- IVA|
- TOTAL

Importe con letra:

Nombre y firma del representante legal del invitado
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ANEXO 2 “PROPUESTA ECONOMICA”
(Elaborar en hoja preferentemente membretada de la persona)

Direccién General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: .........ccccvviveerininn
Licitacion Publica Nacional Electrénica: ..o

Para la presente licitacion oferto lo siguiente:

NOTA: SE SOLICITA PREFERENTEMENTE PRESENTAR LA PROPUESTA ECONOMICA EN
ESTE FORMATO

NOMBRE DEL LICITANTE, DOMICILIO, TELEFONO Y CORREQ ELECTRONICO.

R.F.C. | [ FECHA DE PRESENTACION

EL PROYECTO DE LA PRESENTE PROPUESTA ECONOMICA, INCLUYE JUSTA, EXACTA Y CABALMENTE TODOS LOS
REQUERIMIENTOS, CONDICIONES Y ESPECIFICACIONES DESCRITAS Y SOLICITADAS EN EL DOCUMENTO
DENOI\/IINADO ”ESPEC]FICACIONES TECNICAS" Y SUS ANEXOS. :

- No. | '] - DESCRIPCION DEL SERVICIO - | PRECIO
artida | @ e e
- Desarrollo del Programa de gestion para mejorar la cahdad del aire en el estado de BaJa
- | California
5 | Desarrollo del Programa de gestion para mejorar la calidad del aire en el estado de Baja
| California Sur
3” - | Desarrollo del Programa de gestién para mejorar la calidad del aire en el estado de
- | Coahuila , ‘
4 |Desarrollo del Programa de gestién para mejorar la calidad del aire en el estado de Nayarit
5 | Desarrollo del Programa de gestién para mejorar la calidad del aire en el estado de Sonora
5 Desarrollo del Programa de gestion para mejorar la calidad del aire en el estado de
i Tamauhpas
, _ SUBTOTAL|
.- WNA
i . TOTAL|

Importe con letra:

Nombre y firma del representante legal del invitado

e LOS PRECIOS SERAN EN MONEDA NACIONAL
e LOS PRECIOS SERAN FIJOS DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO Y/O HASTA CONCLUIR
CON LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS OFERTADOS A SATISFACCION DE LA SEMARNAT
e LOS PRECIOS OFERTADOS YA CONSIDERAN TODOS LOS COSTOS HASTA LA PRESTACION
TOTAL DE LOS SERVICIOS. '
e LA PROPUESTA ECONOMICA ESTARA VIGENTE DENTRO DEL PROCEDIMIENTO DE
LICITACION Y HASTA SU CONCLUSION.
NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

El presente formato podrd ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente,
debiendo respetar su contenido.
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ANEXO 3 “FORMATO DE ACREDITACION"

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ..........c.cccoeeviieeninnnn,
Licitacion Publica Nacional Electrénica: ........ocooeevieieiiciiiinnnnnn,

(Nombre representante legal), manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD:

Que mi representada cuenta con facultades suficientes para comprometerse de conformidad con lo
establecido en el articulo 48 fraccion V del Reglamento de la ley de Adquisiciones Arrendamiento y

Servicios del Sector Publico.

Asi como que cuento con facultades suficientes para suscribir la proposicién para la presente licitacion, a

nombre y representacién de:

NOMBRE DE LA PERSONA FiSICA O MORAL *** AGREGAR CURP EN CASO DE SER PERSONA FISICA**

REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES:

DOMICILO FISCAL
CALLE Y NUMERO:

MUNICIPIO O DELEGACION:

ENTIDAD FEDERATIVA:

CORREO ELECTRONICO:

COLONIA:
C.P:
TELEFONO:
FAX:

SE AUTORIZA EXPRESAMENTE A LA SEMARNAT PARA QUE TODAS LAS NOTIFICACIONES QUE SE PRACTIQUEN DURANTE EL
PROCEDIMIENTO DE LA LICITACION PUBLICA, COMO AQUELLAS QUE SEAN NECESARIAS DURANTE EL PERIODO DE EJECUCION DEL
CONTRATO SE REALICEN EN EL DOMICILIO Y/O CORREO ELECTRONICO SENALADO, BASTANDO EN EL CASO DEL CORREO
ELECTRONICO PARA SU VALIDEZ, QUE LA SEMARNAT OBTENGA EL. ACUSE DE RECIBO.

NUMERO DE ESCRITURA PUBLICA EN LA NOTARIA
QUE CONSTA SU ACTA CONSTITUTIVA: NUMERO:
LUGAR DE LA NOTARIA: FECHA:
NOMBRE DEL NOTARIO:
NUMERO DEL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD: FECHA:
LUGAR:
RELACION DE ACCIONISTAS
NOMBRE:
NOMBRE: +* AGREGAR O QUITAR TANTOS COMO
ACCIONISTAS EXISTAN ***

OBJETO SOCIAL:
NUMERO DE ULTIMA REFORMA CONSTITUTIVA: N(,)TARIA

 NUMERO: ;
LUGAR DE LA NOTARIA: FECHA:
NOMBRE DEL NOTARIO:
NOMBRE DE APODERADO O REPRESENTANTE LEGAL:
NUMERO DEL DOCUMENTO MEDIANTE EL CUAL NOTARIA
SE ACREDITA SU PERSONALIDAD Y FACULTADES: NUMERO:
LUGAR DE LA NOTARIA: FECHA:

" NOMBRE DEL NOTARIO:

Pagina 196 de 236




De igual forma manifiesto a usted que asumo la responsabilidad total para el caso en el que al proporcionar
el servicio, infrinja los derechos de terceros, sobre patentes, y marcas, o derechos de Autor y estoy de
acuerdo con todo lo indicado en la convocatoria de este procedimiento.

Asimismo, a criterio de la SEMARNAT, autorizo expresamente que las notificaciones que se practiquen
durante los procedimientos de otorgamiento de prorrogas, aplicacion de penas convencionales vy
deducciones al pago, asi como rescision administrativa del contrato, se lleven a cabo en el domicilio fiscal, o
domicilio o correo electronico que para el efecto manifiesto en el presente escrito.

En el entendido de que las notificaciones que se practiquen via correo electronico a mi representada, acepto
se consideren como legalmente practicadas, cuando la SEMARNAT obtenga el aviso de recepcién que
genera automaticamente el sistema de correo electrdnico con el que cuenta ésta ultima.

ATENTAMENTE

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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ANEXO 4 “CARTA DEL ARTICULO 50 y ARTICULO 60 DE LA LAASSP”
(Aplica para personas fisicas o morales)
Fecha
ﬁireccién General de Recursos Materiales,

Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: .........cccceoveiiennnncn.
Licitacion Publica Nacional Electrénica: ...,

Yo nombre del representante o apoderado legal como representante o apoderado legal de la empresa
nombre de la empresa manifiesto bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

Que en la empresa que represento no participan personas fisicas o morales inhabilitadas por resolucién de
la Secretaria de la Funcién Publica, en los términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos vy
Servicios del Sector Publico.

Asimismo, manifiesto por mi conducto, que no participan en el presente procedimiento de contratacién,
personas fisicas o morales que se encuentren inhabilitadas en los términos del parrafo anterior, con el
propésito de evadir los efectos de la inhabilitaciéon, tomando en consideracién, entre otros, los supuestos
siguientes:

a. Que no participan personas fisicas o morales que se encuentren inhabilitadas en términos del
segundo parrafo de este escrito;

b. Que en el capital social de mi representada no participan personas morales en cuyo capital social, a
su vez, participen personas fisicas 0 morales que se encuentren inhabilitadas en términos del
segundo parrafo de este escrito, y ‘

‘c. Personas fisicas que participen en el capital social de personas morales que se encuentren
inhabilitadas.

Asimismo, que mi representada no se encuentra dentro de los supuestos de los articulos 50 y 60 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE N

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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ANEXO 5 “DECLARACION DE INTEGRIDAD”

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ........ccccoviveviiiicnnne
Licitacion Publica Nacional Electronica: .........coooeviiiiiienn,

Yo nombre del representante legal o persona fisica como representante legal de la empresa nombre
de la_ empresa manifiesto bajo protesta de decir verdad, que por mi mismo o a través de interpdsita
persona me abstendré de adoptar conductas para que los servidores publicos de la SEMARNAT
induzcan o alteren las evaluaciones de las proposiciones, resultados de procedimiento u otros aspectos
gue otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas participantes

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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ANEXO 6 “MANIFESTACION DE NACIONALIDAD”

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: .......c.ccccocrivcinin
Licitacion Publica Nacional Electronica: ......oooovvvvvvvivieniininnnn,

(Nombre representante legal), manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD:
Que es originario de los Estados Unidos Mexicanos (en caso de persona fisica)

Que la empresa que represento se encuentra debidamente constituida de acuerdo a la legislacion
aplicable en los Estados Unidos Mexicanos (persona moral)

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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ANEXO 7 “CUMPLIMIENTO DE NORMAS”

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicidn: ..........ccccccceviiinne.
Licitacion Publica Nacional Electronica: .........cocceeeeeiiiiiinnnn.

(Nombre representante legal), manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD:
Que mi representada, la persona , que para los servicios que oferta no existen normas

de referencia, por lo tanto la contratacion de los servicios se llevara a cabo conforme a las
especificaciones establecidas en el Anexo 1 “Especificaciones Técnicas”.

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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ANEXO 8 “MANIFESTACION DE MIPYME”

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicidn: ........ccoooeeiviviiinnn .
Licitacion Publica Nacional Electronica: ...

FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE PEBERAN PRESENTAR LOS LICITANTES QUE PARTICIPEN EN
LOS PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION PARA DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN LOS
LINEAMIENTOS PARA FOMENTAR LA PARTICIPACION DE LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS
EN LOS PROCEDIMIENTOS DE ADQUISICION Y ARRENDAMIENTO DE BIENES MUEBLES, ASI COMO LA
CONTRATACION DE SERVICIOS QUE REALICEN LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL.

de de (1)
(2)
Presente.
Me refiero al procedimiento (3) No. (4) en el que mi representada, la empresa
(5) participa a través de la proposicion que se contiene en el presente sobre.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto por los “lineamientos para fomentar la participacion de las micro,
pequenas y medianas empresas en los procedimientos de adquisicion y arrendamiento de bienes muebles asi como la
contratacion de servicios que realicen las dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal”, declaro
bajo protesta decir verdad, que mi representada pertenece al sector (6) , cuenta con (7) empleados de
planta registrados antes el IMSS y con (8) personas subcontratadas y que el monto de las ventas anuales de
mi representada es de (9) obtenido en el ejercicio fiscal correspondiente a la Gltima declaracién
anual de impuestos federales. Considerando lo anterior, mi representada se encuentra en el rango de una empresa
(10) -, atendiendo a lo siguiente:

ratificaci
Tamafo Sector Rango de'Numero de Rango de Monto de Ventas Tope
(10) ) Trabajadores Anuales (mdp) maximo
(7)+(8) (9) combinado®
Micro Todas Hasta 10 Hasta $4 4.6
Pequefia Comercio Desde 11 hasta 30 Desde $4.01 hasta $100 93
Industria y Servicios Desde 11 hasta 50 Desde $4.01 hasta $100 95
. Comercio Desde 31 hasta 100 Desde $100.01 hasta $250 235
Mediana Servicios Desde 51 hasta 100
Industria Desde 51 hasta 250 Desde $100.01 hasta $250 250

*Tope Maximo combinado = ((Trabajadores) X 10% + (Ventas Anuales) X 90%)
(7) (8) El nimero de trabajadores sera el que resulte de la sumatoria de los puntos (7) y (8)

(10) El tamafio ‘de la empresa se determinara a partir del puntaje obtenido conforme a la siguiente férmula:
Puntaje de la empresa = (Numero de trabajadores) X 10% + (Monto de Ventas Anuales) X 90% el cual debe
ser igual o menor.al Tope Méximo Combinado de su categoria.

Asimismo, manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que el Registro Federal de Contribuyentes de mi representada es
(11) y que el Registro Federal de Contribuyentes del (los) fabricante(s) de los bienes que
integran mi oferta, es(son) (12)

ATENTAMENTE
13)

INSTRUCTIVO
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INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN
PRESENTAR LOS LICITANTES PARA DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN LOS
LINEAMIENTOS PARA FOMENTAR LA PARTICIPACION DE LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS
EMPRESAS EN LOS PROCEDIMIENTOS DE ADQUISICION Y ARRENDAMIENTO DE BIENES
MUEBLES ASI COMO LA CONTRATACION DE SERVICIOS QUE REALICEN LAS DEPENDENCIAS Y
ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL. '

1 Sefalar la fecha de suscripcion del documento.

2 Anotar el nombre de la dependencia o entidad convocante.

3 Precisar el procedimiento. dg que se.trate, licitacion publica, invitacién a cuando
menos tres personas o adjudicacién directa.

4 Indicar el nimero respectivo del procedimiento.

5 Citar el nombre o razén social o denominacion de la empresa.

6 Indicar con letra el sector al que pertenece (Industria, Comercio o Servicios)

7 Anotar el nimero de trabajadores de planta inscritos en el IMSS.

8 En su caso, anotar el niUmero de personas subcontratadas.

Sefalar el rango de monto de ventas anuales en millones de pesos (mdp),
9 conforme al reporte de su ejercicio fiscal correspondiente a la Ultima declaracion
anual de impuestos federales.

10 Sefalar con letra el tamafio de la empresa (Micro, Pequefia o Mediana), conforme
a la formula anotada al pie del cuadro de estratificacion.

11 Indicar el Registro Federal de Contribuyentes del licitante.

Cuando el procedimiento tenga por objeto la adquisicion de bienes vy el licitante y
12 fabricante sean personas distintas, indicar el Registro Federal de Contribuyentes
del (los) fabricante(s) de los bienes que integran la oferta.

13 Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.
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ANEXO 9 “FORMATO DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO DE
INICIA EL TEXTO

Para garantizar el CUMPLIMIENTO de todas y cada una de las obligaciones a su cargo, derivadas del
contrato de “objeto del contrato”, asi como para responder por la calidad deficiente de los trabajos
realizados, asi como por cualquier otra responsabilidad en que incurra (Nombre o denominacion del
proveedor) constituye fianza INDIVISIBLE en favor de la Tesoreria de la Federacion, respecto del
contrato numero (nimero del contrato), de fecha (dia, mes y afio de la fecha de firma del contrato),
celebrado con la , y relativo a (sefialar el objeto del contrato), por un importe total
de (importe total del contrato con numero y letra).

La presente fianza se expide y otorga de conformidad con lo establecido por la LAASSP, su RLAASP vy
demas disposiciones federales aplicables.

Esta pdliza de fianza garantiza expresamente lo siguiente:

a) E! cumplimiento total de las especificaciones técnicas, condiciones, plazos, calidad, responsabilidad
laboral, penas convencionales, y en general, de fodas y cada una de las obligaciones a su cargo
contenidas en la convocatoria de la licitacion No. y sus anexos, la Junta de
Aclaraciones y el contrato y cualquier otra responsabilidad en que incurra (Nombre o
denominacion del proveedor); con domicilio fiscal en
durante la vigencia del contrato.

b) El importe de los accesorios generados por cualquier concepto, en caso de que el cumplimiento del
contrato no se efectie conforme al mismo, de acuerdo a lo establecido en el articulo 51 de la
LAASSP.

)

La presente fianza estara vigente a partir de la firma del contrato y hasta el total cumplimiento de todas las
obligaciones que se deriven de la convocatoria de la licitacion, sus anexos, las que se deriven de la junta de
aclaraciones a la convocatoria de licitacion y de este instrumento juridico.

De conformidad con el articulo 53 en su segundo parrafo de la LAASSP, “EL PROVEEDOR” se obliga ante
“LA SECRETARIA” a responder de los defectos, vicios ocultos y la calidad de los servicios, asi como de
cualquier otra responsabilidad en que hubiera incurrido, en los términos sefialados en el presente contrato,
en el Codigo civil Federal, y demas legislacion aplicable.

La presente fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato.

Para poder liberar la presente fianza, sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito
de la SEMARNAT.

La presente fianza estara vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se
interpongan y hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad competente.

(Nombre de la afianzadora) acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion
previstos en la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas para la efectividad de las fianzas, adn para el
caso de que procediera el cobro de intereses, con motivo del pago extemporaneo del importe de la pdliza
de fianza requerida; asi como someterse a la competencia de los tribunales competentes de la ciudad de
México, renunciando a cualquier otro fuero que pudiera corresponderle.

Esta fianza continuara vigente en el caso de que se otorgue prérroga o espera al deudor para el
cumplimiento de las obligaciones que se afianzan, aun cuando hayan sido solicitadas o autorizadas
extemporaneamente; manifestando la afianzadora expresamente en esta pdliza su consentimiento con las
mismas, de conformidad con el articulo 119 de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas.
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Esta fianza no es excluyente de la exigibilidad que la SEMARNAT, haga valer en contra de (Nombre o
denominacién del proveedor), por cualquier incumplimiento derivado del contrato que pueda exceder del
valor consignado en esta pdliza.

(Nombre de la afianzadora) tendra un plazo de hasta treinta dias naturales contados a partir de la fecha
‘en que se le requiera, para proceder al pago, si-éste se efectla después del plazo referido, la afianzadora
debera cubrir los intereses respectivos, de conformidad a lo establecido por la Ley de Instituciones de
Seguros y Fianzas.

No se considerard novacion la celebracion de un convenio de terminacion anticipada o la rescision del
contrato o el otorgamiento de cualquier tipo de prorroga

TERMINA EL TEXTO
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ANEXO 10 “ESCRITO DE ENTREGA DE LA PROPOSICION”

Fecha

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Por este conducto hago constar bajo protesta de decir verdad, la entrega de los siguientes documentos
en tiempo y forma requeridos por la SEMARNAT. (No lienar las columnas de “si / no”).

DOCUMENTACION OBLIGATORIA (INDISPENSABLES CUYO INCUMPLIMIENTO AFECTA LA

SOLVENCIA DE LA PROPOSICION)

| IVA | Propuesta Técnica. (ANEXO 1 “Especificaciones técnicas”) - | |
| IV.2 | Propuesta econémica. (ANEXO 2 “Propuesta Econémica”) | |
| IV.3 | Formato de acreditacién (ANEXO 3 “Formato de acreditacion”) | \
V.3, Identificacion oficial vigente del representante legal
inciso D) '

V.4 Carta del articulo 50 y 60 de la LAASSP. (ANEXO 4 “Carta del
_articulo 50 y 60 de la LAASSP”).

| IV5 Declaracion de integridad (ANEXO 5 “Declaracion de mtegrldad”) | |

V.6 Manifestacion de Nacionalidad (ANEXO 6 “Manifestacion de
Nacionalidad”).

| V7 Cumplimiento de normas (ANEXO 7 “Cumplimiento de normas”). | I

V.8 Manifestacién con Relacion al Punto 29 del Acuerdo por el que se
Establecen las Disposiciones que se Deberan Observar para la
Utilizacion del Sistema Electronico de Informacion Publica
Gubernamental denominado CompraNET (ANEXO 14
“Manifestacion con Relacién al Punto 29 del Acuerdo por el que
se Establecen las Disposiciones que se Deberan Observar para
la Utilizacion del Sistema Electronico de Informacion Publica
Gubernamental denominado CompraNET”)

| ] Documentacién evaluacién puntos o porcentajes RS |

OBLIGATORIOS ADICIONALES, APLICABLES UNICAMENTE PARA PROPOSICIONES 7
~ CONJUNTAS

V.9 e Para las personas I|C|tantes que presenten proposnmon
conjunta, de conformidad a lo establecido en los articulos 34 de
la LAASSP y 44 del RLAASSP, deberan formalizar un
convenio, en el cual deberd indicar las obligaciones especificas
del contrato que correspondera a cada una de ellas,
observando lo establecido en los referidos ordenamientos
legales anteriormente invocados, mismo que debera incluir en .
su proposicién.

e El representante comun de la agrupacién debera presentar -

escrito en el que manifieste, que la proposicion que presenta es
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en forma conjunta.

e Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicion
conjunta manifestando de forma individual, los documentos
sefialados en el numerales 3, 4, 5y 6 del Apartado V.

| DOCUMENTACION OPTATIVA

V.10 Escrito de Enirega de la Proposicion. (ANEXO 10 “Escrito de
Entrega de la Proposiciéon”)

| V.11 | Manifestacion MIPYME (ANEXO 8 “Manifestacion MIPYME?). | |

NOTA: Se recomienda a los licitantes leer detenidamente cada punto de la presente convocatoria al
que se hace referencia en este formato.

ENTREGA

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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ANEXO 11 MODELO DE CONTRATO
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CONTRATO DGRMIS-DAC- - /2016.

€6 39

CONTRATO DGRMIS- DAC- - /2016. |

CONTRATO PARA “ ”» QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL POR
CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, REPRESENTADA EN
ESTE ACTO POR EL LIC. PEDRO ENRIQUE VELASCO VELAZQUEZ, EN SU CARACTER DE DIRECTOR
GENERAL DE RECURSOS MATERIALES, INMUEBLES Y SERVICIOS, ASISTIDO POR EL ING. RAMON
ALEJANDRO ALCALA VALERA, EN SU CARACTER DE DIRECTOR DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS,

, EN SU CARACTER DE Y , EN SU CARACTER DE , COMO
ADMINISTRADOR(A) DEL PRESENTE CONTRATO, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA “LA
SEMARNAT” Y POR LA OTRA, “ ”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR , EN SU

CARACTER DE » A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL PROVEEDOR”, QUIENES
ACTUANDO EN CONJUNTO SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, DE CONFORMIDAD CON LAS
SIGUIENTES:

DECLARACIONES

1. Declara “LA SEMARNAT? bajo protesta de decir verdad:

1.1. Que es una Dependencia del Poder Ejecutivo Federal de la Administracion Publica Federal Centralizada en términos del
Articulo 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los articulos 2 y 26 de la Ley Organica de la
Administracién Piiblica Federal. ’

1.2. Que de conformidad con lo establecido en el articulo 32 Bis de la citada Ley, le corresponde, entre otros asuntos:
fomentar la proteccién, restauracién y conservaciéon de los ecosistemas y recursos naturales y bienes y servicios
ambientales, con el fin de propiciar su aprovechamiento y desarrollo sustentable, asi como formular y conducir la
politica nacional en materia de recursos naturales, siempre que no estén encomendados expresamente a otra
dependencia, asi como en materia dé ecologia, saneamiento ambiental, agua, regulacién ambiental del desarrollo urbano
y de la actividad pesquera, con la participacién que corresponda a otras dependencias y entidades,

1.3. El Lic. Pedro Enrique Velasco Veldzquez, Director General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios estd
facultado para suscribir el presente contrato, en atencién a lo dispuesto en los articulos 19, fraccion XXIII, y 36, fraccién
VI, del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, asi como el numeral 11.4.1 de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales.

1.4. El Lic. Jaime Enrique Hernandez Cancino, Director de Adquisiciones y Contratos, firma el presente contrato en atencién
a lo dispuesto en el articulo 18, segundo parrafo del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, y en el numeral IV.16.1 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios de la Secretarfa de Medio Ambiente y Recursos Naturales, toda vez que de acuerdo a las funciones
establecidas en el Manual de Organizacion Especifico de la Direccién General de Recursos Materiales, Inmuebles y
Servicios tiene a su cargo la elaboracién y tramite para la formalizacion del presente contrato.

1.5. Con fecha __ de de 201__, a través de la Suficiencia Presupuestal registrada bajo el nimero de folio
autorizada por , en su caracter de , se informa que dentro del Decreto de

Presupuesto de Egresos de la Federacién para el ejercicio fiscal 201 , especificamente en la partida presupuestal

( ), existe suficiencia presupuestal para cubrir la prestacién econdémica que se genera con la

suscripcién de este contrato.

1.6. Que dentro de su estructura organica administrativa se encuentra la , unidad administrativa que requiere de
los servicios de “EL PROVEEDOR?, por lo que , en su cardcter de (el Titular del area

requirente), designa como Administrador(a) del presente instrumento, a , en su cardcter de
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(quien debera tener un nivel minimo de Director de Area de acuerdo a POBALINES) , o quien lo
sustituya en el cargo, el cual sera responsable de vigilar que se dé cumplimiento a las obligaciones que se deriven del
presente contrato y hacerlas constar por escrito, informando a la Direccidén General de Recursos Materiales, Inmuebles y
Servicios del posible incumplimiento que se pudiera presentar.

1.7. A) EN CASO DE PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA

Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de Licitacién Piiblica Numero - de
caracter (Nacional o Internacional -bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de
Libre Comercio suscritos por México o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo que se instrumentd de
conformidad con los articulos 26 fraccion I, 26 Bis fraccion __ y 28 fraccion de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, cuyo fallo fue emitido y dado a conocer el de de ;
aunado a que de conformidad con las Declaraciones del presente contrato y la documentacion presentada y anexada al
expediente correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL PROVEEDOR?” estan plenamente relacionadas con
los servicios objeto de este contrato y se garantiza que se reunen las mejores condiciones disponibles para el Estado en
cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demés circunstancias pertinentes.

B).- EN CASO DE INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS POR EXCEPCION A LA LICITACION PUBLICA CON FUNDAMENTO
ENEL ART. 41.

Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de invitacion a cuando menos tres personas de cardcter
(Nacional o Internacional -bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de Libre
Comercio suscritos por México o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo que se instrument6 de conformidad
con los articulos 26 fraccién II, 26 Bis fraccién __, 28 fraccion , 40 y 41 fraccion de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pubhco cuyo fallo fue dado a conocer el de de
aunado a que de conformidad con las Declaraciones del presente contrato, la justificacion para contratar los servicios y Ia
documentacién presentada y anexada al .expediente correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL
PROVEEDOR?” estan plenamente relacionadas con los servicios objeto de este contrato y se garantiza que se reinen las
mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demas
circunstancias pertinentes.

B.1) TRATANDOSE DE INVITACIONES A CUANDO MENOS TRES PERSONAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 41 FRACCION I,
I, VIIL, IX SEGUNDO PARRAFO, X, XIII, XTV, XV, XVI, XVII, XVIIT Y XIX

El procedimiento de contratacion fue dictaminado procedente por el Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios de “LA SEMARNAT” en su sesién nimero , de caracter caso No
celebrada el de de

B.2) TRATANDOSE DE INVITACIONES A CUANDO MENOS TRES PERSONAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 41 FRACCION II,
1V, V, VI, VII, IX PRIMER PARRAFO, XI, XII Y XX DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL
SECTOR PUBLICO, EN QUE SE HAYA DICTAMINADO LA PROCEDENCIA DE NO CELEBRAR LICITACION PUBLICA BAJO LA
RESPONSABILIDAD DEL TITULAR DEL AREA USUARIA O REQUIRENTE, SE DEBERA SUSTITUIR EL PARRAFO ANTERIOR POR EL
SIGUIENTE PARRAFO.

El procedimiento de contratacién fue dictaminado procedente por el (Seialar nombre y cargo del servidor piblico que
autorizo), mediante dictamen de fecha

B.3) TRATANDOSE DE INVITACIONES A CUANDO MENOS TRES PERSONAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 42 DE LA LEY DE
ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y. SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO‘

Este contrato se celebra mediante el procedimiento de invitacién a cuando menos tres personas con fundamento en los
articulos 26 fraccion I, 26 Bis fraccién _, 28 fraccién 42 y 43 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, cuyo fallo fue dado a conocerel ___ de de __ ;aunado a que de conformidad con
las Declaraciones del presente contrato y la documentacion presentada y anexada al expediente correspondiente, las
actividades desarrolladas por “EL PROVEEDOR” estan plenamente relacionadas con los servicios objeto de este
contrato y se garantiza que se reinen las mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a precio, calidad,
financiamiento, oportunidad y demaés circunstancias pertinentes.

DJUDICACIONES DIRECTAS FUNDADAS EN
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Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de adjudicacion directa de caracter (Nacional o Internacional -
bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de Libre Comercio suscritos por
Meéxico o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo que se instrumenté de conformidad con los articulos 26
fraccién III, 26 Bis fraccién __, 28 fraccidn , 40 y 41 fraccion de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, cuya notificacion de adjudicacion fue dada a conocer el de

de _ ; aunado a que de conformidad con las Declaraciones del presente contrato, la justificacion para contratar los
servicios y la documentacion presentada y anexada al expediente correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL
PROVEEDOR?” estan plenamente relacionadas con los servicios objeto de este contrato y se garantiza que se retinen las
mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demas
circunstancias pertinentes.

C.1) TRATANDOSE DE ADJUDICACIONES DIRECTAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 41 FRACCION I, ITI, VIII, IX SEGUNDO
PARRAFO, X, XIII, XTIV, XV, XVI, XVII, XVII Y XIX

El procedimiento de contratacion fue dictaminado procedente por el Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
de “LA SEMARNAT” en su sesi6n nimero , de caracter caso No. celebrada el

de de

C.2) TRATANDOSE DE ADIUDICACIONES DIRECTAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 41 FRACCION II, IV, V, VI, VII, IX
PRIMER PARRAFO, X1, XTI Y XX DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

El procedimiento de contratacion fue dictaminado procedente por el (Seialar nombre y cargo del servidor piblico que
autorizo), mediante dictamen de fecha

C.3) TRATANDOSE DE ADJUDICACIONES DIRECTAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 42 DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de adjudicacién directa de caracter (Nacional o Internacional -
bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de Libre Comercio suscritos por
México o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo que se instrumentd de conformidad con los articulos 26
fraccion I, 26 Bis fraccion __, 28 fraccién , ¥ 42 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, cuya notificacién de adjudicacién fue dada a conocer el __ de de _ ; aunado a que de
conformidad con las Declaraciones del presente contrato y la documentaciéon presentada y anexada al expediente
correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL PROVEEDOR?” estan plenamente relacionadas con los servicios
objeto de este contrato y se garantiza que se reunen las mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a
precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demas circunstancias pertinentes.

1.8. EN EL CASO DE SERVICIOS DE CONSULTORIAS, ASESORIAS, ESTUDIOS E INVESTIGACIONES

En apego al articulo 19 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la Direccién General
de Planeacién y Evaluacion, mediante oficio _ de fecha, , sefiala que en los archivos de le dependencia no
existen trabajos sobre la materia que satisfagan los requerimientos de “LA SEMARNAT” y (el 4rea requirente),
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que no cuenta con personal capacitado o disponible para su realizacion.
Mediante Formato con nimero de referencia de fecha __ de de el C.P. Jorge Carlos Hurtado
Valdez, Oficial Mayor del Ramo autorizo la erogacidn para la contratacion de los servicios objeto de este contrato, de
conformidad con el Acuerdo mediante el cual se delega en los servidores pablicos mencionados, la facultad para

" autorizar las erogaciones relacionadas a la contratacion de servicios de consultorias, asesorias, estudios e investigaciones
que requieran efectuar las unidades administrativas y 6rganos desconcentrados de la Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos Naturales publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 3 de septiembre de 2013, suscrito por el Titular de
“LA SEMARNAT”.

EN EL CASO DE SERVICIOS CONGR.ESOS, CONVENCIONES Y GASTOS DE OR]jEN SOCIAL

Mediante Formato con nimero de referencia de fecha _ de de __, el C.P. Jorge Carlos Hurtado
Valdez, Oficial Mayor del Ramo autorizé la erogacidn para la contratacién de los servicios objeto de este contrato, de
conformidad con el Acuerdo mediante el cual se delega en los servidores publicos mencionados, la facultad para

, autorizar las erogaciones relacionadas a la contratacién de servicios por concepto de orden social, congresos,

' convenciones, exposiciones, seminarios, especticulos culturales o cualquier otro tipo de foro o evento anilogo que
requieran efectuar las unidades administrativas y érganos desconcentrados de la Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos Naturales publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 3 de septiembre de 2013, suscrito por el Titular de
“LA SEMARNAT”.
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1.9. Su Registro Federal de Contribuyentes es el nimero SMA941228 GU8 v;

1.10. Sefiala como domicilio, para efectos de este contrato, el ubicado en Av. Ejército Nacional No. 223, Col. Andhuac, Del.
Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México.

2. Declara “EL PROVEEDOR? a través de su , bajo protesta de decir verdad, que:

EN CASO DE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA FISICA QUE ACTUE POR SU PROPIO DERECHO
-“El PROVEEDOR?” declara, bajo protesta de decir verdad, que:

2.1. TRATANDOSE DE PERSONAS MORALES DE NACIONALIDAD MEXICANA O EXTRANJERA CUYA EXISTENCIA LEGAL SE ACREDITE
CON INSTRUMENTO PUBLICO MEXICANO

Acredita la legal existencia de su representada con la Escritura Publica Ntmero , de fecha __ de de

, otorgada ante la fe del Lic. , Notario Publico No. de , la cual es una persona
moral legalmente constituida conforme a las leyes de la Republica Mexicana, debidamente inscrita en el Registro
Publico de la Propiedad y del Comercio, bajo el folio mercantil No. defecha _de de

TRATANDOSE DE UNA PERSONA MORAL DE NACIONALIDAD EXTRANJERA CUYA EXISTENCIA LEGAL SE ACREDITE CON UN
DOCUMENTO EXTRANJERO.

Acredita la legal existencia de su representada con el documento denominado (nombre y datos).

EN CASO DE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA FISICA QUE ACTUE POR SU.PROPIO DERECHO
Es una persona fisica actuando por su propio derecho y se identifica con (precisar los datos de nacionalidad del
proveedor).

2.2.PARA LA ACREDITACION DE LA PERSONALIDAD Y FACULTADES DEL REPRESENTANTE DE UNA PERSONA MORAL DE
NACIONALIDAD MEXICANA O EXTRANJERA, DICHAS FACULTADES DEBERAN PROTOCOLIZARSE ANTE FEDATARIO PUBLICO

MEXICANO _ ,

El (La) C , acredita su personalidad y facultades en su caricter de de
, mediante la Escritura Pablica Ntimero , de fecha __ de de 2016, otorgada ante la fe

del Lic. , Notario Publico No. __ de , mismas que no le han sido revocadas, limitadas

o modificadas en forma alguna.

PARA LA ACREDITACION DE LA PERSONALIDAD Y FACULTADES DE UNA PERSONA FiSICA CON REPRESENTANTE
Cuenta con capacidad para celebrar el presente contrato, segin lo acredita con (indicar el documento en el cual conste
el mandato, ya sea en instrumento publico o en carta poder simple, segun proceda.)

2.3 TRATANDOSE DE PERSONAS MEXICANAS O EXTRANJERAS CON ESTABLECIMIENTO PERMANENTE EN EL PAIS
Cuenta con Cédula de Registro Federal de Contribuyentes

TRATANDOSE DE PERSONAS EXTRANJERAS SIN ESTABLECIMIENTO PERMANENTE EN EL PAIS
Cuenta con (sefialar documento equivalente al R. F. C. del pais del proveedor).

2.4.Es mexicana y conviene que, ain y cuando llegare a cambiar de nacionalidad, seguirse considerando como mexicana por
cuanto a este contrato se refiere y no invocar la proteccién de ningln gobierno extranjero bajo pena de perder en

beneficio de la nacién mexicana, todo derecho derivado de este contrato.

TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR DE NACIONALIDAD EXTRANJERA i

Es una persona de nacionalidad y conviene en considerarse como mexicana por cuanto a este contrato
se refiere y no invocar la proteccion de ningun gobierno extranjero bajo pena de perder en beneficio de la nacién
mexicana, todo derecho derivado de este contrato.

2.5.El (La) C , en su caréacter de , se identifica en este acto con ' con numero de
, expedido por en el aflo

2.6.La persona moral que representa se encuentra inscrita en el Registro Federal de Contribuyentes con la clave de
identificacion  fiscal y  tiene como  objeto  social entre  otros:
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2.7.Tiene capacidad juridica para contratar y reine las condiciones y recursos técnicos, humanos y econdmicos para

obligarse a la ejecucion de los servicios objeto de este contrato, y no existe impedimento alguno que le impida su
celebracion y cumplimiento.

2.8.Conoce plenamente el contenido y requisitos que establece la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Publico, su Reglamento, asi como las disposiciones legales y administrativas aplicables al presente contrato, en
especial el alcance de los articulos 59 y 60 del mismo ordenamiento legal, relativos a la falsedad de informacion, asi
como las sanciones del orden civil, penal y administrativo que se imponen a quienes declaran con falsedad.

2.9.Bajo protesta de decir verdad, manifiesta no encontrarse en los supuestos de los articulos 50 y 60, tercer parrafo de la Ley

2.10.

2.11.

2.12.

de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de que alguna de las personas fisicas que
forman parte de “EL. PROVEEDOR?”, se encuentren en los supuestos sefialados anteriormente, el contrato serd nulo
previa determinacion de la autoridad competente.

Conoce el domicilio de “LA SEMARNAT?”.

TRATANDOSE DE CONTRATOS CELEBRADOS CON MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS.

Manifiesta que su representada, se encuentra dentro de la estratificacion catalogada como EMPRESA
por contar con __( ) empleados de planta registrados ante el IMSS y con ___ ( ) personas subcontratadas
y un monto de ventas anuales de § ( PESOS 00/100M.N.).

TRATANDOSEI DE CONTRATOS CUYO MONTO EXCEDA EL IMPORTE DE $300,000.00. SIN. INCLUIR EL
LV.A., DEBERA INCLUIRSE EL PARRAFO QUE CORRESPONDA

A) TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR NACIONAL

De manera previa a la formalizacién del presente contrato y en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 32-D,
primero, segundo, tercero y cuarto parrafos del Codigo Fiscal de la Federacion y de conformidad con la regla 2.1.31. de
la Resolucién Miscelanea Fiscal para el ejercicio 2016, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 23 de
diciembre de 2015 y que entrd en vigor el dia 1 de enero de 2016, presentd copia de respuesta, de fecha _ de

de _, con numero de folio , emitido por el Servicio de Administracién Tributaria, sobre el
cumplimiento de las obligaciones fiscales o en su caso, de las personas fisicas o morales que para la prestacion de los
servicios subcontrataron.

B) TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR RESIDENTE -EN EL EXTRANJERO. QUE. NO CUENTE CON
ESTABLECIMIENTO PERMANENTE EN EL PAfS

Para los efectos de lo dispuesto por el articulo 32-D del Cddigo Fiscal de la Federacion y la Resoluciéon Miscelanea
Fiscal vigente, no se encuentra obligado a presentar solicitud de inscripcidn en el Registro Federal de Contribuyentes,
los avisos al mencionado registro, ni declaraciones periddicas en los Estados Unidos Mexicanos, por lo que presenta
escrito libre en el que incluye estas manifestaciones a fin de que se gestione la emisién de la opinién ante la
Administracion Local de Servicios al Contribuyente maés cercana al domicilio de “LA SEMARNAT”.

C) TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR QUE MANIFIESTE QUE NO SE ENCUENTRA AL CORRIENTE EN
EL PAGO DE TODAS SUS OBLIGACIONES FISCALES, PERO SUSCRIBIO CONVENIO CON LAS

- AUTORIDADES FISCALES, SE DEBERA INCLUIR EL SIGUIENTE TEXTO:

2.13.

Al momento de la celebracion del presente contrato tiene créditos fiscales, por lo que ha celebrado convenio con las
autoridades fiscales, de acuerdo a lo establecido en el articulo 32-D del Cddigo Fiscal de la Federacion, asi como a lo
sefialado y requerido en la Resolucién Miscelanea Fiscal vigente y estd plenamente de acuerdo en que “LA
SEMARNAT? le retenga el porcentaje o cantidad convenida por el propio licitante con la autoridad hacendaria, de
conformidad con los plazos y cantidades de los pagos fijados en el presente contrato, incluso tratindose de pagos
adicionales a los establecidos en el contrato que nos ocupa.

TRATANDOSE DE CONTRATOS CUYO MONTO EXCEDA EL IMPORTE DE $300,000.00 SIN INCLUIR EL
L.V.A., DEBERA INCLUIRSE EL PARRAFO QUE CORRESPONDA

De manera previa a la formalizacion del presente contrato y en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 32-D del
Codigo Fiscal de la Federacion y de conformidad con la regla Primera de las Reglas para la Obtencién de la Opinién de
Cumplimiento de Obligaciones Fiscales en Materia de Seguridad Social, publicada en el Diario Oficial de la
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3.

2.14.

2.15.

2.16.

S 2.17.

2.18.

2.19.

2.20.

Federacion el 27 de febrero de 2015 y que entrd en vigor el dia 3 de marzo de 2015, presenté copia de respuesta, de
fecha __ de de ___, con numero de folio , emitido por el Instituto Mexicano del Seguro Social,
sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, o en su caso, de las personas fisicas
o morales que para la prestacion de los servicios subcontrataron.

CUANDO APLIQUE DE ACUERDO A LA NATURALEZA DE LOS SERVICIOS

Ha inspeccionado debidamente el lugar en donde se prestaran los servicios objeto de este contrato y considerado todos
los factores que intervienen en su ejecucion. Asimismo, manifiesta haber revisado los documentos e informacion
proporcionada por “LA SEMARNAT?, para el debido cumplimiento del objeto del contrato.

CUANDO SE REQUIERAN DE ACUERDO.CON LA NATURALEZA DE LA CONTRATACION

Cuenta con las siguientes licencias, autorizaciones y permisos necesarios para la adecuada ejecucion del contrato:
(por ejemplo propiedad intelectual, concesionario, linico oferente,etc.)

CUANDO APLIQUE.

Cuenta con los permisos necesarios otorgados por las dependencias gubernamentales, para la adecuada ejecucién del
contrato. (Por ejemplo los casos de comunicacion social, que requieren la autorizacion de SEGOB.)

Conoce plenamente las necesidades y caracteristicas del servicio que requiere “LA SEMARNAT” y que ha
considerado todos los factores que intervienen en su ejecucion, por lo que manifiesta que dispone de elementos
suficientes para contratar y obligarse en los términos de este contrato, y que para su cumplimiento y ejecucién cuenta

con la experiencia, los recursos técnicos, financieros, administrativos y humanos necesarios, para la entrega 6ptima del
SERVICIO.

TRATANDOSE DE UNA PROPOSICION CONJUNTA

A) Con base en lo dispuesto en el articulo 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Publico, presentaron una proposicién conjunta y con fundamento en el articulo 44 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, 'Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, celebraron un convenio privado de proposicién
conjunta de fecha , mismo que forma parte integrante de este contrato como anexo ‘[sefialar
nimero de anexo]”, por el cual se obligan de manera (solidaria 0 mancomunada) a [prestar los servicios] en términos
del presente contrato.

B) Para los efectos del presente acuerdo de voluntades y congruente con el convenio de proposicién conjunta, las
empresas adjudicatarias presente instrumento publico nimero en el cual consta la designacion como
representante comun a [nombre de la empresa].

C) El (la) C. , en su caracter de , y de conformidad con la integracién de la proposicién
conjunta y toda vez que han constituido una nueva sociedad, para dar cumplimiento a las obligaciones previstas en el
convenio sefialado, presentan la escritura piblica de fecha y pasada ante la fe del Lic.
titular de la Notarfa nimero __, debidamente inscrita ante el Registro Publico de Comercio.

S — >

Que las actividades pactadas en el presente contrato son compatibles con su objeto social, por lo que no tiene
impedimento alguno para obligarse en los términos del presente contrato y prestar sus servicios a “LA SEMARNAT”
en los términos aqui estipulados y para poner su mayor capacidad, diligencia, calidad, €smero, eficiencia y oportunidad
en el cumplimiento de sus obligaciones a favor de “LA SEMARNAT?”, bajo su mas estricta responsabilidad.

Reconoce y acepta que cuenta con los elementos propios a que se refiere el articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo y
en consecuencia es el unico patrén de todas y cada una de las personas que intervengan en el desarrollo y ejecucion del
objeto de este contrato.

Sefiala como su domicilio para efectos del presente instrumento el ubicado en Calle No. , Col.
, Del. (0 Mun.) , CP. , (estado). Teléfono: . Correo Electrénico:

Declaran “LAS PARTES” que:
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3.1. El presente contrato se celebra en términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
su Reglamento y de forma supletoria en lo que corresponda, el Codigo Civil Federal, la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo y el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, de conformidad con lo establecido por el articulo 11 de
la Ley citada en primera instancia.

3.2. De conformidad con las anteriores declaraciones, las partes reconocen su personalidad juridica y la capacidad legal que
ostentan, asimismo conocen el alcance y contenido de este contrato y estdn de acuerdo en someterse a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO

“EL PROVEEDOR?” se obliga con “LA SEMARNAT” a realizar hasta su total terminacién y prestar eficazmente el servicio de
“ ”. Para la ejecucion del presente objeto “EL PROVEEDOR” tendra que cumplir con las especificaciones
estipuladas en el “Anexo Unico”, que forma parte integrante del presente instrumento, constante de ___ fojas ttiles conforme a lo
siguiente: declaraciones y clausulado (__ fojas utiles), Especificaciones Técnicas de “LA SEMARNAT” (_ fojas dtiles),
Propuesta Técnica (__ fojas utiles) y Propuesta Econdmica (__ fojas utiles) de “EL PROVEEDOR?”.

A)PARAEL CASO DE QUE LAS OBLIGACIONES OBJETO DEL CONTRATO SEAN INDIVISIBLES:

Las obligaciones que se convienen en el objeto de este contrato no son divisibles toda vez que por las caracteristicas de los
servicios materia del mismo, no pueden ser utilizados de manera incompleta, por lo que la garantia se haré efectiva por el monto
total de la obligacion garantizada.

B) CUANDO EL OBJETO DEL CONTRATO SEA DIVISIBLE:

Las obligaciones que se convienen en el objeto de este contrato son divisibles toda vez que por las caracteristicas de los servicios
materia del mismo, pueden ser utilizados de manera incompleta, por lo que la garantia se hard efectiva por el monto proporcional a
la parte del objeto del contrato que no haya sido prestada o respecto de la cual se haya incumplido.

EN CASO DE PROPOSICIONES CONJUNTAS SE DEBERA ESTABLECER CON PRECISION EN ESTA CLAUSULA LAS
PARTES DE LOS SERVICIOS QUE CADA PERSONA SE OBLIGA A PRESTAR Y LA MANERA EN QUE SE EXIGIRA SU
CUMPLIMIENTO TAL Y COMO SE DISPONGA EN EL CONVENIO DE PROPOSICION CONJUNTA QUE HAYAN
FORMALIZADO. LO ANTERIOR, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 34, TERCER PARRAFO, DE LA LEY DE

ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y 44, FRACCION II, INCISO D) DE SU
REGLAMENTO.

SEGUNDA.- VIGENCIA DEL CONTRATO

Las partes convienen en que la vigencia del presente contrato iniciara el de y concluird el de de
201

TERCERA.- MONTO DEL CONTRATO

EN CASO DE PERSONA MORAL:

El importe total a pagar por los servicios es de § ( PESOS 00/100 M.N.), mas la cantidad de
$ ( PESOS 00/100 M.N.) correspondiente al 16% del Impuesto al Valor Agregado; por lo que el
monto total de este contrato asciende a la cantidad de § ( PESOS 00/100 M.N.).

EN CASO DE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA FI’SICA5

El importe total a pagar por los servicios es de $ ' ( 00/100 M.N.), mas la cantidad de

b ( 00/100 M.N), correspondiente al 16% del Impuesto al Valor Agregado; por lo que el
monto total del presente contrato asciende a la cantidad de $ ( PESOS 00/100

M.N.). Las retenciones se efectuardn de conformidad con lo establecido en la Ley del Impuesto al Valor Agregado y la Ley del
impuesto sobre la Renta.

C) Tratdndose de pago en moneda extranjera pagaderas en temtoné nacional.
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Las obligaciones de pago en el presente contrato se realizaran en moneda extranjera (Seialar la moneda extranjera de la que se
trate) y seran cumplidas en la Republica Mexicana, y se solventaran en moneda nacional, al tipo de cambio vigente que publique el
Banco de México en la fecha en que se haga dicho pago.

Para ¢l caso de asesorias, consultorias, estudios e investigaciones, en este apartado-se desglosaran los pagos que se realizaran.

El precio unitario de los servicios mismo que se considerara fijo y no estara sujeto a ajustes, de conformidad con lo siguiente:

UNIDAD DE PRECIO

DESCRIPCION MEDIDA CANTIDAD UNITARIO MONTO
SUBTOTAL
LV.A.
TOTAL

El monto antes sefialado incluye todos los gastos que se originen como consecuencia de su realizacion, tales como materiales,
sueldos, honorarios, organizacién, direccidn técnica propia, administracidn, prestaciones sociales y laborales a su personal, entre
otros.

CUARTA.- PLAZO Y LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO

“EL PROVEEDOR” se obliga a prestar los servicios amparados en el presente contrato, a partir de y hasta
(sefialar las fechas).

La ejecucion y el lugar de prestacion de los servicios por parte de “EL PROVEEDOR?” se realizarén conforme a las condiciones
descritas en el “Anexo Unico”.

QUINTA.- FACTURACION, PLAZO Y CONDICIONES DE PAGO

“LA SEMARNAT” efectuara el pago en pesos de los Estados Unidos Mexicanos, sobre el servicio devengado, siempre y cuando
“EL PROVEEDOR? preste el mismo a entera satisfaccion de “LA SEMARNAT” de acuerdo con lo establecido en el “Anexo
Unico” que forma parte integrante de este contrato.

TRATANDOSE DE OBLIGACIONES DE PAGO EN MONEDA EXTRANJERA PAGADERAS EN TERRITORIO NACIONAL:

Las obligaciones de pago denominadas en moneda extranjera para ser cumplidas en la Republica Mexicana, se solventaran en
moneda nacional, al tipo de cambio vigente que publique el Banco de México en la fecha en que se haga dicho pago.

Para que la obligacion de pago se haga exigible, “EL PROVEEDOR?” debera sin excepcién alguna presentar factura remitiéndola
via correo electrénico al Administrador(a) del Contrato al correo electronico , 0 al que en su caso se le
notifique, asi como toda la documentacién que ampare la prestacion de los servicios a entera satisfaccién de “LA SEMARNAT?”,
de conformidad con los requerimientos, caracteristicas y plazos contenidos en este contrato y en el “Anexo Unico” que se
acompaiia al presente; el citado pago se realizara a través de medios de comunicacion electrénica a la cuenta bancaria que al efecto
haya acreditado “EL PROVEEDOR?, la cual deberd ser registrada en el Sistema Integral de Administracién Financiera Federal, o
bien segin los procedimientos establecidos por “LA SEMARNAT”, a través de la Direccién General de Programacion y
Presupuesto, con la aprobacién de (indicar el 4rea requirente), dentro de los 20 dias naturales posteriores a la
presentacion del recibo de honorarios o factura referida en lineas precedentes, drea que deberd validar la documentacion y dar su -
Visto Bueno. .

El pago se realizara dentro del plazo sefialado en el parrafo que antecede, considerando que no existan aclaraciones al importe o
especificaciones a los trabajos facturados y que los documentos de cobro hayan sido presentados en tiempo, de lo contrario, el
plazo para el pago se recorrerd en forma proporcional.

La factura debera contener todos los datos y registros requeridos por las disposiciones fiscales vigentes; asimismo, el importe
debera presentar desglosado el concepto del Impuesto al Valor Agregado, y en su caso, de los impuestos aplicables.

Los impuestos que se deriven del contrato seran cubiertos por cada una de las partes de acuerdo a las disposiciones legales vigentes
y aplicables en la materia.
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En caso de que las facturas entregadas por “EL. PROVEEDOR” para su pago presenten errores o deficiencias “LA
SEMARNAT?” dentro de los tres dias habiles siguientes a su recepcion, indicard por escrito a “EL PROVEEDOR” las
deficiencias que debera corregir. El periodo que transcurra a particr de la entrega del citado escrito y hasta que “EL
PROVEEDOR” presente las correcciones, no se computard para efectos del articulo 51 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. Una vez corregida la factura correspondiente, reiniciara el computo del plazo antes
mencionado.

Los pagos se haran a través de medios de comunicacion electronica. Para el caso de que se presenten pagos en exceso O se
determine la rescisién del contrato se estara a lo dispuesto por los parrafos tercero y cuarto del articulo 51 la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS

“EL PROVEEDOR” se obliga a no ceder en forma parcial o total, en favor de cualquier otra persona fisica o moral, sus derechos
y obligaciones derivados de este contrato y su “Anexo Unico”, con excepcién de los derechos de cobro por los servicios
ejecutados, en cuyo supuesto se deberd contar con la previa autorizacidon por escrito de “LA SEMARNAT?” en los términos del
ultimo parrafo del articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“EL PROVEEDOR?” podré solicitar la realizacion de la cesion de los derechos de cobro a favor de un intermediario financiero de
su eleccion, en virtud del acuerdo que “LA SEMARNAT” tiene concertado con Nacional Financiera, S.N.C. denominado
“Programa de Cadenas Productivas”, a efecto de apoyar a los proveedores, contratistas o prestadores de servicios de “LA
SEMARNAT?, a través de operaciones de factoraje y descuento electrénico de hasta el 100% del importe de los titulos de crédito
y/o documentos en que se consignen derechos de crédito expedidos por “LA SEMARNAT”, incluyendo los intereses
correspondientes, por lo que serd la misma Nacional Financiera, el canal para la recepcién de los poderes, actas constitutivas y
carta de adhesion que firmen los proveedores y contratistas. Todo lo anterior de conformidad con lo establecido en las
“Disposiciones Generales a las que deberan sujetarse las Dependencias y Entidades de la Administraciéon Publica Federal para su
incorporacién al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S. N. C., Institucién de Banca de Desarrollo, sin
menoscabo de lo establecido en el ltimo pérrafo del articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

Para tales efectos, “EL. PROVEEDOR?” deberd entregar a “LA SEMARNAT?” copia certificada expedida por Notario Pﬁblico‘ del
convenio que haya celebrado con Nacional Financiera, S. N. C., Institucién de Banca de Desarrollo, en el que conste su

incorporacién al Programa de Cadenas Productivas, sin cuyo requisito no procedera la cesién de derechos de cobro solicitada por
“EL PROVEEDOR?” por este medio.

Independientemente de lo anterior, “EL. PROVEEDOR?” debera presentar a “LA SEMARNAT” escrito en el que manifieste que
los contra recibos por pagar, materia de la cesion de derechos de cobro, no han sido negociados o comprometidos previamente.

Si con motivo de la realizacién de la operacion de la cesidn de derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR?” se origina
un atraso en el pago, no procedera el pago de gastos financieros a cargo de “LA SEMARNAT?” a que se refiere el articulo 51 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. En este caso, los gastos financieros seran cubiertos por el
intermediario financiero que haya seleccionado “EL PROVEEDOR?”.

PARA EL CASO DE QUE SE HAYAN PRESENTADO PROPOSICION CONJUNTA, CONSIDERAR:
A) EL SIGUIENTE PARRAFO SE ADICIONARA EN CASO DE QUE SE HAYA PRESENTADO UNA PROPOSICION CONJUNTA, SIN QUE SE HAYA
CONSTITUIDO.UNA SOCIEDAD, O NUEVA SOCIEDAD EN CASO DE PERSONAS MORALES, O SINO SE CELEBRA UN CONTRATO DE ASOCIACION

EN PARTICIPACION.

[Nombre de la empresa adjudicataria en proposicion conjunta] serd quien presente las facturas de todos y cada uno de los
pagos derivados del presente contrato.

B) EL SIGUIENTE PARRAFO APLICA EN CASO DE QUE SE HAYA PRESENTADO UNA PROPOSICION CONJUNTA Y LOS PROVEEDORES HAYAN
MANIFESTADO EN SU PROP’OSICION SU INTENCION DE CELEBRAR UN CONTRATO DE ASOCIACION EN PARTICIPACION, EN TERMINOS, DE LO
DISPUESTO EN EL ARTICULO 17-B DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION

Las partes que suscriben el presente contrato en su cardcter de proveedores, sin perjuicio del convenio de proposicién conjunta
sefialado en la declaracién 2.17 del presente contrato, han celebrado un contrato de asociacion en participacién, por lo que, con
base en el mismo, en relacion con el presente contrato y en términos del articulo 17-B del Cédigo Fiscal de la Federacidn, acuerdan
que [denominacion o razén social seguida de la leyenda A.P. o nombre del asociante seguida de A. en P.], serd quien presente
las facturas de todos y cada uno de los pagos derivados de este contrato; en el entendido de que “LA SEMARNAT?” no serd
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responsable por la forma en que {denominacién o razon social seguida de la leyenda A.P. o nombre del asociante seguida de
A. en P.], distribuya o participe de las utilidades o de las pérdidas respecto de las cantidades que reciba con motivo del presente
contrato.

SEPTIMA.- PRECIOS FIJOS

“EL PROVEEDOR?” se obliga a mantener fijos los precios unitarios de sus servicios establecidos en el “Anexo Unico”, no
pudiendo incrementarlo, no obstante las variaciones econdmicas en salarios minimos, insumos, pasajes, cuotas, devaluacién de la
moneda, actos inflacionarios, entre otros, que se presenten en el pais durante la vigencia del contrato, en cuyo caso, dicho
sobreprecio sera absorbido por €l, sin que ello repercuta de manera cuantitativa o cualitativa en la prestacion del servicio.

OCTAVA.- ANTICIPO
En el presente contrato “LA SEMARNAT” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR?”.
CUANDO HAYA OTORGAMIENTO DE ANTICIPO.

“LA SEMARNAT” se obliga a poner a disposicion de “EL. PROVEEDOR?” un anticipo de ____ % (del monto del contrato o de
la partida que corresponda) en pesos de los Estados Unidos Mexicanos, el cual le sera proporcionado dentro de los 15 (quince)
dias naturales siguientes a la fecha de presentacion y aceptacion de la factura y garantia correspondiente por la totalidad del importe
de dicho anticipo, la que subsistira hasta su total amortizacién, debiendo constituirse en la misma moneda en que se haya otorgado
dicho anticipo, sin considerar el impuesto al valor agregado (I.V.A.). El anticipo se pacta bajo la condicién de precio fijo.

Los anticipos se descontaran del monto pactado, a partir de la fecha en que sean recibidos por “EL PROVEEDOR?”, y su importe
deberd amortizarse proporcionalmente en cada uno de los pagos, comprometiéndose “EL PROVEEDOR” a que el anticipo lo
" aplicara exclusivamente para los fines que le fue otorgado.

En caso de rescisién o terminacion anticipada del contrato, “EL PROVEEDOR” debera reintegrar el saldo por amortizar en un
plazo no mayor a quince (15) dias naturales, contados a partir de la fecha en que sea notificada a “EL. PROVEEDOR?”, la
rescision o terminacién anticipada de este contrato.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” no reintegre el saldo por amortizar en el plazo sefialado, debera pagar los intereses conforme
a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales; los cargos se
calcularén sobre el saldo no amortizado y se computaran por dias naturales, desde que se venci6 el plazo para reintegrarlo y hasta la

fecha en que se pongan las cantidades a disposicion de “LA SEMARNAT?”, independientemente de lo anterior, se haré efectiva la
garantia correspondiente.

“EL PROVEEDOR?”, a fin de garantizar la debida inversién, aplicacion, amortizacién, deduccién o devolucién del anticipo
recibido de “LA SEMARNAT?”, al amparo del contrato, debe presentar a “LA SEMARNAT?, una garantia, consistente en: Pdliza
de Fianza, que se constituira por el importe total del anticipo, y en la misma moneda en el que se otorgue, de acuerdo con las
disposiciones aplicables, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (I. V. A.), la cual serd otorgada por institucién afianzadora
legalmente constituida en la Repiblica Mexicana, en términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor de la
“TESORERIA DE LA FEDERACION”.

NOVENA.- VERIFICACION Y ACEPTACION DE LOS SERVICIOS

Al término de la vigencia del presente contrato, el servidor publico responsable de verificar su cumplimiento, debera entregar a
“EL PROVEEDOR?” la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales, por escrito, en la que conste o certifique
que el servicio ha sido realizado conforme a lo establecido en el presente acuerdo de voluntades y a entera satisfaccién de “LA
SEMARNAT”. Asimismo, “EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no sea otorgada dicha
constancia, el servicio prestado se tendran por no recibido, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 84, Gltimo pérrafo, del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

De conformidad con los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 107 de su
Reglamento “EL PROVEEDOR? se obliga a proporcionar a la Secretarfa de la Funcién Publica y al Organo Interno de Control de
“LA SEMARNAT?” toda la informacién y documentacién que en su momento se requiera con motivo de las auditorias, visitas o
inspecciones que practiquen y que se relacionen con el presente contrato, ain concluida la vigencia del contrato y por el tiempo que
de acuerdo a la regulacién fiscal le corresponda conservarla.

DECIMA.- SUPERVISION DE LOS SERVICIOS
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“LA SEMARNAT” a través de , en su caracter de , 0 quien lo(a) sustituya en el cargo, quien fue
designado(a) como Administrador(a) del Contrato, supervisara y vigilara en todo tiempo el servicio objeto de este contrato, el cual
debera realizarse en {os plazos establecidos en el “Anexo Unico”.

“EL PROVEEDOR” acepta que el Administrador del Contrato de “LA SEMARNAT” vigilara, supervisard y revisard en todo
tiempo el servicio obJeto de este contrato y dard a “EL PROVEEDOR?” por escrito, las instrucciones que estime pertinentes
relacionadas con su ejecucion en la forma convenida, a fin de que se ajuste a las espec1ﬁcacmnes contenidas en el “Anexo Unico” a
que se alude en la cldusula denominada Objeto del presente instrumento juridico, asi como a las modificaciones que, en su caso,
ordene por escrito “LA SEMARNAT” y sean aprobados por ésta.

La supervision del servicio que realice “LA SEMARNAT” no libera a “EL PROVEEDOR” del cumplimiento de sus
obligaciones contraidas en este contrato asi, como de responder por deficiencias en la calidad del servicio una vez concluido éste.
Lo anterior, en el entendido de que el gjercicio de esta facultad no serd considerada como aceptacion tacita o expresa del servicio,
ni libera a “EL. PROVEEDOR?” de las obligaciones que contrae bajo este contrato.

De contormidad con el articulo 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la Secretaria de la
Funcién Publica, podrd realizar las visitas e inspecciones que estime necesarias asi como verificar la calidad del servicio
establecida en el presente contrato, pudiendo solicitar a “LA SEMARNAT” y a “EL PROVEEDOR?” todos los datos e informes
relacionados con los actos de que se trate.

En el caso de atraso en el cumplimiento de las fechas o plazos pactados para la prestacion de los servicios, el Administrador del
Contrato, proceder4 a notificar a “EL PROVEEDOR?” o a su representante legal la pena respectiva, preferentemente dentro de los
30 (treinta) dias hébiles siguientes a la fecha en que se hayan generado las penas convencionales, notificando, igualmente a la
Direccién General de Programacion y Presupuesto, para que ésta reciba de parte de “EL PROVEEDOR?, el comprobante que
acredite el pago de la pena convencional formato “Pago Electrénico de Derechos, Productos y Aprovechamientos, Esquema
e5cinco”, o el que determine en su caso el Sistema de Administracion Tributaria (SAT)].

Las penas convencionales seran determinadas por el Administrador del Contrato, en funcién de los servicios no prestados
oportunamente. En las operaciones en que se pacte ajuste de precios, la penalizacion se calculara sobre el precio ajustado.

Los TRES PARRAFQS SIGUT_ENTES DEBERAN INCLUIRSE CUANDO SE TRATE DE SERVICIOS EN SITIO O CUANDO ASI SE HAYA SOLICITADO EN
EL ACTO QUE DIO ORIGEN AL CONTRATO CORRESPONDIENTE.

Por su parte, “EL PROVEEDOR?” se obliga a tener en el lugar de los servicios por el tiempo que dure la ejecucion de los mismos,
a un responsable que deberad conocer el alcance de los servicios, las normas y especificaciones de éstos y estar facultado para
ejecutar los servicios a que se refiere este contrato.

El responsable de “EL PROVEEDOR” previamente a su intervencién en los servicios, deberd ser aceptado por “LA
SEMARNAT? quien por conducto del Administrador del Contrato, determinara si retine los requisitos sefialados.

En cualquier momento o por razones justificadas, “LA SEMARNAT” podréd solicitar el cambio del responsable de “EL
PROVEEDOR?” y éste se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos sefialados en esta cldusula.

DECIMA PRIMERA.- MODIFICACIONES

“LA SEMARNAT” podra acordar con “EL PROVEEDOR? por razones fundadas y explicitas respecto del contrato vigente, el
incremento en el monto o en la cantidad de los servicios del mismo, siempre que el monto total de las modificaciones no rebase, en
conjunto, el 20% de los conceptos y volimenes establecidos, el precio de los servicios sea igual al originalmente pactado, el
contrato esté vigente y “EL PROVEEDOR?” no se encuentre en incumplimiento.

Asimismo, en el caso de que “LA SEMARNAT?” lo considere conveniente, podra ampliar la vigencia del contrato.

En el caso de que el presente contrato incluya dos o mas partidas, el porcentaje se aplicara para cada una de ellas.

Cualquier solicitud de modificacién que se presente por parte de “EL PROVEEDOR?” a las condiciones originalmente pactadas
debera tramitarse por escrito exclusivamente ante la Direccién General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios de “LA
SEMARNAT?, en el entendido de que cualquier cambio o modificacién que no sea autorizada expresamente por el érea citada, se

considerard inexistente para todos los efectos administrativos y legales del presente contrato.

La solicitud de modificacién por parte de “EL PROVEEDOR?”, no interrumpira el plazo para la conclusién de los servicios
originalmente pactados.
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En términos de lo establecido en el articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no
procederd ningln cambio que implique otorgar condiciones més ventajosas comparadas con las establecidas originalmente, podra
modificarse, igualmente por escrito, por detalles de forma que no desvirtiien el contenido esencial del presente instrumento juridico
y del procedimiento de adjudicacion del cual se deriva.

En el caso de cualquier modificacion a lo pactado en el contrato y/o sus anexos, “EL. PROVEEDOR?” se obliga a entregar a “LA
SEMARNAT?” dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de la formalizacién del convenio modificatorio respectivo,
el endoso o documento modificatorio de la fianza otorgada originalmente por la institucién afianzadora correspondiente, conforme
al articulo 91 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el cual debera contener
la estipulacién de que es conjunto, solidario e inseparable de la fianza inicialmente presentada por “EL PROVEEDOR?”.

En el caso de que “EL PROVEEDOR” no cumpla con dicha entrega, “LA SEMARNAT” podra determinar la rescision
administrativa del contrato.

DECIMA SEGUNDA.- PAGOS EN EXCESO

En caso de que existan pagos en exceso que haya recibido “EL PROVEEDOR?”, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en
exceso, mas los intereses correspondientes conforme a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de
prorroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se
computaran por dias naturales desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion
de “LA SEMARNAT”. “LA SEMARNAT” procederd a deducir dichas cantidades de las facturas subsecuentes o bien “El
PROVEEDOR?” cubrira dicho pago con cheque certificado a favor de “LA SEMARNAT”.

DECIMA TERCERA.- OBLIGACIONES FISCALES

Las partes pagaran todas y cada una de las contribuciones y demads cargas fiscales que conforme a las leyes federales, estatales y
municipales de los Estados Unidos Mexicanos tengan la obligacion de cubrir durante la vigencia, ejecucién y cumplimiento del
presente contrato y sus anexos, sin perjuicio de que “LA SEMARNAT? realice, de los pagos que haga a “EL PROVEEDOR?”,
las retenciones que le impongan las leyes de la materia.

CUANDO EL CONTRATO SE CELEBRE CON PERSONAS FISICAS O MORALES EXTRANJ'ERAS, DEBERA SUSTITUIRSE EL PARRAFO ANTERIOR POR
LA SIGUIENTE REDACCION E INVARIABLEMENTE DEBERA SOLICITARSE LA SANCION FISCAL DE LA GERENCIA FISCAL O REPRESENTACION
FISCAL QUE CORRESPONDA, EN CUYO CASO, LA REDACCION DE LA PRESENTE CLAUSULA PUEDE VARIAR

Cada una de las partes cumplird con las obligaciones fiscales que le corresponda, y pagara todas y cada una de las contribuciones y
demés cargas fiscales que conforme a las leyes federales, estatales y municipales de los Estados Unidos Mexicanos y (pais de
residencia del otro coniratante), tengan obligacién de cubrir durante la vigencia, ejecucién y cumplimiento del presente contrato y
sus anexos. Lo anterior, sin perjuicio de las retenciones que “LA SEMARNAT? esté obligado a efectuar de acuerdo con las leyes
de la materia. )

DECIMA CUARTA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Con fundamento en los articulos 48 fraccidn I y 49 fraccién I de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico y el articulo 103 de su Reglamento “EL. PROVEEDOR? a fin de garantizar el debido cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato, asi como para responder de los defectos, vicios ocultos de los bienes o servicios y cualquier otra
responsabilidad en los términos sefialados en el contrato, deberd presentar a “LA SEMARNAT?, dentro de los 10 (diez) dias
naturales a partir de la fecha de suscripcion del contrato, la garantia de cumplimiento, en caso que el Gltimo dfa sea inhdbil se
debera presentar a mas tardar el ultimo dia hébil, de conformidad con:

POLIZA DE FIANZA EN CONTRATOS CUYA VIGENCIA NO REBASE EL EJERCICIO FISCAL

Péliza de fianza que se constituird por el 10% del importe total del contrato, estipulado en la Clausula denominada Monto del
Contrato de este instrumento, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, con una vigencia equivalente a la del contrato garantizado,
otorgada por institucién afianzadora legalmente constituida en la Reptblica Mexicana, en términos de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas y a favor de “LA TESORER{A DE LA FEDERACION”.

POLIZA DE FIANZA EN CONTRATOS PLURIANUALES

Poliza de fianza que debera constituirse por el monto (que debers ser informado a “EL. PROVEEDOR” por “LA SEMARNAT?”,
que equivalente: a) al 10% del monto total a ejercer en todos los gjercicios fiscales durante la vigencia del Contrato; b} al 10% del
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monto total a erogar en el ejercicio fiscal de que se trate, la cual debera ser renovada o sustituida en cada ejercicio subsecuente por
el 10% del monto que resulte conforme a lo antes sefialado, otorgada por institucién afianzadora legalmente constituida en la
Republica Mexicana, en términos de la Ley de Instituciones de Seguros y-.de Fianzas y a favor de “LA TESORERIA DE LA
FEDERACION?. El endoso y los endosos subsecuentes deberan ser entregados dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores
al inicio del ejercicio fiscal que corresponda y por un periodo de cobertura de un aflo, salvo el Gltimo que debera emitirse por el
plazo restante.

“EL PROVEEDOR?” manifiesta expresamente:

(A) Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra “LA SEMARNAT”, de renunciar al derecho a compensar
que le concede la legislacién sustantiva civil aplicable, por lo que otorga su consentimiento expreso para que en el
supuesto de incumplimiento de las obligaciones que deriven del contrato, se haga efectiva la garantia otorgada, asi como
cualquier otro saldo a favor de “LA SEMARNAT”.

(B) Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiento del contrato, permanezca vigente durante la
substanciacion de todos los procedimientos judiciales o arbitrales y los recursos legales que se interpongan, con relacién

al contrato, hasta que sea dictada resolucién definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad o tribunal
competente.

(C) Su aceptacion para que la fianza de cumplimiento permanezca vigente hasta que las obligaciones garantizadas hayan
sido cumplidas en su totalidad, en la inteligencia que la conformidad para la liberacién debera ser otorgada mediante
escrito suscrito por “LA SEMARNAT”.

(D) Su conformidad en que la reclamacion que se presente ante la afianzadora por incumplimiento de contrato, quedara
integrada con la siguiente documentacion:

1. Reclamacién por escrito a la Institucién de Fianzas.
2. Copia de la poliza de fianza y en su caso, sus documentos modificatorios.
3. Copia del contrato garantizado y en su caso sus convenios modificatorios.
4, Copia del documento de notificacion al fiado de su incumplimiento.
5. En su caso, la rescision del contrato y su notificacion,
6. En su caso, documento de terminacién anticipada y su notificacién
7. Copia del finiquito y en su caso, su notificacion.
8. Importe reclamado.
La fianza debera contener como minimo las siguientes declaraciones expresas:
I. Que se otorga atendiendo todas y cada una de las estipulaciones establecidas en este contrato.

II. Que para cancelar la fianza, serd requisito contar con la constancia de cumplimiento total de las obligaciones
contractuales de conformidad con lo establecido en.la Clausula denominada Precios Fijos del presente instrumento;,

III.  Que la fianza permanecerd vigente durante el cumplimiento de la obligacién que garantice y continuard vigente en caso
de que se otorgue prérroga al cumplimiento del contrato, asi como durante la substanciacién de todos los recursos
legales o de los juicios que se interpongan y hasta que se dicte resolucion definitiva que quede firme, y

IV. Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucién previstos en la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas para la efectividad de las fianzas, ain para el caso de que proceda el cobro de
indemnizacién por mora, con motivo del pago extempordneo del importe de la péliza de fianza requerida. El
procedimiento de ejecucidn serd el previsto en el articulo 282 de la citada Ley, debiéndose atender para el cobro de
indemnizacién por mora lo dispuesto en el articulo 283 de dicha Ley;

En el supuesto de que las partes convengan la modificacién del contrato vigente, en términos de la Clausula denominada
Modificaciones del presente Contrato, “EL PROVEEDOR” deberd contratar la ampliacién de la fianza, presentando la
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modificacién y/o endoso de la garantia dentro de los (10) diez dias habiles siguientes a la firma del convenio que modifique el
instrumento original, por el importe del incremento o modificacion correspondiente.

La garantia de cumplimiento debera ser presentada en la Subdireccion de Comité y Contratos, ubicada en Av. Ejército Nacional
No. 223, Piso 17 Ala B, Col. Andhuac, Del. Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México.

EXENCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

PARA EL CASO DE EXCEPTUAR LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO EN LOS CASOS FUNDAMENTADOS EN LAS FRACCIONES I, TV, V, XI Y
XIV DEL ARTICULO 41 0 42 DE, UNICAMENTE DEBERA INCORPORARSE EL SIGUIENTE PARRAFO:

En términos del segundo parrafo del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LA
SEMARNAT?” exceptua a “EL PROVEEDOR” de la presentacion de la garantia de cumplimiento del contrato, toda vez que el

(sefialar el nombre y cargo del servidor publico que autoriza la excepcion) bajo su responsabilidad lo ha solicitado mediante
escrito de fecha  de  del afio en curso.

PARA EL CASO QUE EL AREA REQUIRENTE AS{ LO SOLICITE
DECIMA QUINTA.- POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL

“EL PROVEEDOR?” sera el unico responsable por la mala ejecucién de los servicios asi como del incumplimiento a las
obligaciones previstas en este instrumento cuando no se ajuste al mismo, al igual de los dafios y perjuicios que ocasione con motivo
de la no prestacion de los servicios por causas imputables al mismo, una deficiente realizacidon de los mismos o por no realizarlos
de acuerdo con las especificaciones contenidas en el presente contrato, asi como aquellos que resultaren como causa directa de la
falta de pericia, dolo, descuido y cualquier acto u omisién negligente en su ejecucién, salvo que el acto por el que se haya originado
hubiese sido expresamente y por escrito ordenado por “LA SEMARNAT”.

“EL PROVEEDOR” debera presentar una poéliza de responsabilidad civil debidamente pagada, en original y copia para el
expediente, por un importe equivalente al 10% del monto maximo de este contrato, incluido el L.V.A., a més tardar el dia de inicio
de la vigencia. Este documento debera ser entregado en (Nombre y domicilio del 4rea requirente).

DECIMA SEXTA.- DANOS Y PERJUICIOS

“EL PROVEEDOR?” serd el unico responsable por la mala ejecucién de los servicios asi como del incumplimiento a las
obligaciones previstas en este instrumento cuando no se ajuste al mismo, al igual de los dafios y perjuicios que ocasione con motivo
de la no prestacién de los servicios por causas imputables al mismo, una deficiente realizacién de los mismos o por no realizarlos
de acuerdo con las especificaciones contenidas en el presente contrato, asi como aquellos que resultaren como causa directa de la
falta de pericia, dolo, descuido y cualquier acto u omisién negligente en su ejecucion, salvo que el acto por el que se haya originado
hubiese sido expresamente y por escrito ordenado por “LA SEMARNAT”.

DECIMA SEPTIMA.- PENAS CONVENCIONALES

Las penas convencionales a las que “EL. PROVEEDOR? se haga acreedor por incumplimiento en la ejecucion de los servicios, se
calcularén, de acuerdo a lo establecido en el “Anexo Unico” y el presente contrato, de conformidad con lo siguiente:

Si el prestador del servicio presenta un atraso en la entrega de los productos esperados de conformidad a las
fechas de entrega establecidas en estas especificaciones técnicas y sus anexos, se aplicarda como pena
convencional el 0.5% (cero punto cinco por ciento) del importe total del contrato sin incluir IVA, por cada dia
habil de retraso, debiendo pagarse en la Tesoreria de la Federacion.

Si el prestador del servicio entrega un mismo producto que haya sido regresado para correcciones, después
de los 3 dias habiles proporcionados para atender las observaciones realizadas, se aplicara como pena
convencional el 1% (uno por ciento) del importe total del contrato, sin incluir IVA, por cada dia habil de
retraso, debiendo pagarse en la Tesoreria de la Federacion.

Las penas convencionales seran cubiertas pbr “EL PROVEEDOR” mediante €l “Pago electrénico de Derechos, Producto y
Aprovechamientos, esquema eScinco” ante alguna de las instituciones bancarias autorizadas, acreditando dicho pago con la entrega

del recibo bancario a la (&rea requirente).

La suma de todas las penas convencionales aplicadas a “EL PROVEEDOR?” no deberd exceder el importe de la garantia de
cumplimiento del contrato.
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Cuando los servicios no se presten en la fecha o plazo convenido y la pena convencional por atraso rebase el monto de la garantia
de cumplimiento del contrato, “LA SEMARNAT”, a través del Administrador del Contrato, previa notificacién a “EL
PROVEEDOR?”, podra rescindir este contrato, en términos de la Clausula denominada Rescisién Administrativa.

En caso que sea necesario llevar a cabo la rescision administrativa del contrato, la aplicacién de la garantia de cumplimiento serd
proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.

Independientemente de la aplicacién de la pena convencional a que hace refel encia el parrafo que antecede, se aplicaran ademas las
sanciones que deriven de la Ley o la normatividad.

La penalizacion tendra como objeto resarcir los daflos y perjuicios ocasionados a “LA SEMARNAT” con el atraso en la
prestacion de servicios sefialados en el contrato. Las penas son independientes de los dafios y perjuicios que ocasionare “EL
PROVEEDOR?” por no cumplir con las condiciones pactadas en el presente contrato.

Para determinar la aplicacion de las penas convencionales, no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o
causas de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable a “EL. PROVEEDOR”.

DECIMA OCTAVA.- DEDUCCIONES

“LA SEMARNAT?” podra realizar deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que
p pag . p 1t0 p

pudiera incurrir “EL. PROVEEDOR?” respecto de los casos concretos especificados en el “Anexo Unico” y el presente contrato,

conforme a lo siguiente:

En caso de que un producto entregable se encuentre incompleto, deficiente o no cumpla con las
caracteristicas sehaladas en los apartados 2 de los anexos B al G, segun corresponda, se aplicara
el 1% (uno por ciento) del importe total del contrato, sin incluir IVA, deduciéndose al pago de la
factura pendiente de pago correspondiente. El prestador del servicio tendra un plazo de 3 dias
habiles para atender las observaciones realizadas.

Dichas deducciones deberan ser calculadas por el Administrador del Contrato desde que se presente el mcumphmlento parcial o
deficiente hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacion. »

Los montos a deducir se deberén .aplicar en la factura que “EL. PROVEEDOR” presente para su cobro, inmediatamente después
de que el Administrador del Contrato tenga cuantificada la deduccién correspondiente y le notifique a “EL PROVEEDOR” que
incluya el monto de la deduccién en su proxima factura, o en su caso, presente la nota de crédito correspondiente acompafiada de
su factura.

DECIMA NOVENA.- RESCISION ADMINISTRATIVA

Ambas partes convienen y “EL PROVEEDOR?” esta de acuerdo en que “LA SEMARNAT” podra en cualquier momento, por
causas imputables a “EL PROVEEDOR?”, rescindir administrativamente el presente contrato, cuando éste Gltimo incumpla con
cualquiera de las obligaciones estipuladas en el mismo. Dicha rescision operard de pleno derecho, sin necesidad de declaracion o
resolucion judicial, bastando que se cumpla con el procedimiento sefialado en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y en la Cldusula denominada Procedimiento de Rescision Administrativa del
Contrato.

Las causas que pueden dar lugar a que “LA SEMARNAT? inicie el procedimiento de rescisién administrativa del contrato, son las

siguientes:

A, Si“EL PROVEEDOR?” no entrega la garantia de cumplimiento conforme al plazo estipulado en la normatividad vigente y la
clausula denominada Garantia de cumplimiento.

.B. Cuando el importe de las penas convencionales alcance el monto de la garantia de cumplimiento.

C. Si “EL PROVEEDOR?” es declarado, por autoridad competente, en concurso mercantll o de acreedores o en cualquier
situacion analoga que afecte su patrimonio.

Pagina 223 de 236




D. Si“EL PROVEEDOR?” cede, vende, traspasa o subcontrata en forma total o parcial los derechos y obligaciones derivados
del contrato; o transfiere los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con el consentimiento de “LA
SEMARNAT?”,

E. Si“EL PROVEEDOR?” no da a “LA SEMARNAT?” o a quien éste designe por escrito, las facilidades o datos necesarios
" para la supervision o inspeccion de los servicios.

F. Si“EL PROVEEDOR?” incurriera en falta de veracidad, total o parcialmente respecto a la informacién proporcionada para la
celebracion de este contrato.

G. Por no observar discrecion debida respecto de la informacién a la que tenga acceso como consecuencia de la prestacion de los
servicios contratados.

En caso de incumplimiento de “EL PROVEEDOR?” a cualquiera de las obligaciones del contrato, “LA SEMARNAT” podra
optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el pago de las penas convencionales por el atraso, o declarar la rescision
administrativa conforme al procedimiento que se sefiala en la Clausula denominada Procedimiento de Rescisién Administrativa del
Contrato y hacer efectiva la garantia de cumplimiento, en forma proporcional al incumplimiento, sin menoscabo de que “LA
SEMARNAT?” pueda ejercer las acciones judiciales que procedan.

En este caso, la aplicacién de la garantia de cumplimiento serd proporcional al monto de las obligaciones incumplidas, salvo que
por las caracteristicas de los servicios, éstos no puedan ser utilizados por “LA SEMARNAT” por estar incompletos, en cuyo caso,
la aplicacién de la garantia correspondiente serd total.

En el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de las penas por atraso ni la contabilizacién de las mismas
al hacer efectiva la garantia de cumplimiento si la hubiere.

Si “EL PROVEEDOR?” es quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién o
resolucion correspondiente.

Ademas de:

Si en la tercera ocasién en que el prestador del servicio entrega un mismo producto incompleto,
deficiente o que no cumpla con las caracteristicas requeridas, derivado de observaciones
realizadas por la DGGCARETC.

VIGESIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT” quien determine rescindir el contrato, iniciara el
procedimiento con la comunicacién por escrito a “EL PROVEEDOR?” del hecho u omisién que constituya el incumplimiento de
cualquiera de sus obligaciones, con el objeto de que éste dentro de un plazo méximo de 5 (cinco) dias hébiles manifieste por escrito
lo que a su derecho convenga, y aporte en su caso, las pruebas que estime pertinentes; transcurrido dicho plazo “LA
SEMARNAT” resolvera considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR?, por lo que “LA
SEMARNAT?” en el lapso de los 15 (quince) dias hébiles siguientes debera fundar y motivar su determinacién y comunicarlo por
escrito a “EL PROVEEDOR”. Cuando se rescinda el contrato “LA SEMARNAT?” elaborard y notificard el finiquito
correspondiente, ademas declarara de pleno derecho y en forma administrativa la rescisién del mismo, sin necesidad de declaracion
judicial alguna.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato, se prestaren los servicios, el procedimiento iniciado quedara
sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “LA SEMARNAT” de que contintia vigente la necesidad de los mismos aplicando,
en su caso, las penas convencionales correspondientes.

Como consecuencia de la rescision por parte de “LA SEMARNAT”, ésta quedara obligada a cubrir el costo del servicio, sélo
hasta la proporcién que éste haya sido devengado en forma satisfactoria para la misma, por lo tanto, “LA SEMARNAT?” queda en
libertad de contratar los servicios de otro proveedor y los costos que esto origine seran descontados del pago sefialado en primer
término, obligindose “EL. PROVEEDOR” a reintegrar los pagos progresivos que haya recibido, més los intereses
correspondientes, conforme a lo establecido en el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico. Lo anterior, en forma independiente a las sanciones que establezcan las disposiciones legales aplicables en la materia y a
las contenidas en el presente contrato.
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Se podra negar la recepcion de los servicios una vez iniciado el procedimiento de rescisién administrativa del contrato, cuando
“LA SEMARNAT” ya no tenga la necesidad de los servicios, por lo que en este supuesto “LA SEMARNAT” determinara la
rescisién administrativa del contrato y hard efectiva la garantia de cumplimiento.

Si iniciada la rescisién “LA SEMARNAT” dictamina que seguir con el procedimiento puede ocasionar algin dafio o afectacion a
las funciones que tiene encomendadas, podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, en cuyo caso, le establecera
otro plazo a “EL PROVEEDOR?” para que subsane el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento. Dicho
plazo deberd hacerse constar en un convenio modificatorio en términos de los dos ltimos parrafos del articulo 52 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, quedando facultada “LA SEMARNAT” para hacer efectivas las
penas convencionales que correspondan.

De actualizarse el Gltimo parrafo del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LA
SEMARNAT” podré recibir los servicios, previa verificacion de que continla vigente la necesidad de los mismos y se cuenta con
partida y disponibilidad presupuestaria del ejercicio fiscal vigente, en cuyo caso, mediante Convenio se modificara la vigencia del
presente contrato con los precios originalmente pactados. Cualquier pacto en contrario se considerard nulo.

VIGESIMA PRIMERA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR Y SUSPENSION DE LOS SERVICIOS
Ninguna de las partes sera responsable ante la otra por causa que derive de caso fortuito o fuerza mayor.

Si durante la vigencia del contrato se presenta caso fortuito o fuerza mayor, “LA SEMARNAT” podra suspender la prestacion del
servicio hasta por un plazo de 30 (treinta) dias naturales, lo que bastara sea comunicado por escrito de una de las partes a la otra
con 5 (cinco) dias naturales contados a partir de que se presente el evento que la motivo, a través de un oficio con acuse de recibo,
procediendo “LA SEMARNAT” al pago de los servicios efectivamente prestados; si concluido el plazo persistieran las causas que
dieron origen a la suspension, “LA SEMARNAT” podra dar por terminada anticipadamente la relacién contractual que se
formaliza. :

Cualquier causa de fuerza mayor o caso fortuito, no obstante que sea del dominio ptblico debera acreditarse documentalmente por
la parte que la padezca y notificar a la otra parte dentro del plazo mencionado en el parrafo que antecede a través de un oficio con
acuse de recibo. Cuando se le notifique a “LA SEMARNAT?”, debera ser ante la Direccién General de Recursos Materiales
Inmuebles y Servicios, con copia al Administrador del Contrato. En caso de que “EL PROVEEDOR?” no dé aviso en el término a
que se refiere este parrafo, acepta que no podré reclamar caso fortuito o fuerza mayor.

“EL PROVEEDOR?” podr4 solicitar la modificacion al plazo y/o fecha establecida para la conclusién de los servicios, por caso
fortuito o fuerza mayor que ocurran de manera previa o hasta la fecha pactada.

Para estos efectos cuando “EL. PROVEEDOR?” por causa de fuerza mayor o caso fortuito no pueda cumplir con sus obligaciones
en la fecha convenida, debera solicitar por escrito a la Direccién General de Recursos Materiales Inmuebles y Servicios, con copia
al Administrador del Contrato, una prérroga al plazo pactado, sin que dicha prérroga implique una ampliacién al plazo original,
acompafiando los documentos que sirvan de soporte a su solicitud, en la inteligencia de que si la prérroga solicitada se concede y
no se cumple, se aplicar4 la pena convencional correspondiente en términos de la cliusula denominada Penas Convencionales.

Cuando se determine justificado el caso fortuito o fuerza mayor, se celebrard entre las partes, a mas tardar dentro de los treinta dias
naturales siguientes a que se reanuden los servicios o se actualice la condicién operativa a que hubiere quedado sujeta la misma, un
convenio modificatorio de prérroga al plazo respectivo sin la aplicacién de penas convencionales, en términos del articulo 91 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, debiendo “EL PROVEEDOR?” actualizar
las garantias correspondientes.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” no obtenga la prérroga de referencia, por ser causa imputable a éste el atraso, se hara
acreedor a la aplicacion de las penas convencionales correspondientes.

No se considera caso fortuito o fuerza mayor, cualquier acontecimiento resultante de la falta de prevision, negligencia, impericia,
provocacién o culpa de “EL. PROVEEDOR?”, o bien, aquellos que no se encuentren debidamente justificados, ya que de
actualizarse alguno de estos supuestos, se procederd a la aplicacién de las penas convencionales que se establecen en la clausula
correspondiente.

En caso de que la suspensién obedezca a causas imputables a “LA SEMARNAT”, ésta debera reembolsar, ademas de lo sefialado
en el parrafo anterior, los gastos no recuperables que haya erogado “EL PROVEEDOR?” siempre y cuando se encuentren
debidamente comprobados y se relacionen directamente con el objeto del contrato, o bien, podra modificar €l contrato a efecto de
prorrogar la fecha o plazo para la prestacion de los servicios. En este supuesto debera formalizarse el convenio modificatorio
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respectivo, no procediendo la aplicacién de penas convencionales por atraso. Asimismo, y bajo su responsabilidad podra suspender
la prestacion del servicio, en cuyo caso Gnicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente prestados.

VIGESIMA SEGUNDA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT” quien podré en cualquiet tiempo dar por terminada
anticipadamente la relacidén contractual que se formaliza cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas
justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el
cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algin dafio o perjuicio al Estado o se determine la nulidad total o parcial
de los actos que dieron origen al contratd con motivo de la resolucién que emita la autoridad competente en un recurso de
inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Puiblica, lo anterior de conformidad con el articulo
54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico y primer pérrafo del articulo 102 de su
Reglamento.

En este supuesto “LA SEMARNAT” procedera a reembolsar, previa solicitud de “EL PROVEEDOR” los gastos no recuperables
en que haya incurrido siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con este
contrato, los cuales serdn pagados dentro de un término que no podra exceder de cuarenta y cinco dias naturales posteriores a la
solicitud fundada y documentada por “EL PROVEEDOR”.

“EL PROVEEDOR?”, en términos de lo dispuesto en el articulo 102 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, podra solicitar de manera fundada y documentada a “LA SEMARNAT” el pago de gastos no
recuperables, en un plazo méximo de un mes contado a partir de la fecha de la terminacién anticipada del contrato.

Lo anterior, en términos del articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. Para tal
efecto pagard a “EL PROVEEDOR?” los servicios efectivamente prestados, hasta la fecha de la terminacion.

La terminacién anticipada se sustentard mediante dictamen que “LA SEMARNAT” elabore y en el que se precisen las razones o
las causas justificadas que dan origen a la misma.

VIGESIMA TERCERA.- CESION DE DERECHOS

“EL PROVEEDOR?” no podra ceder, vender, traspasar o subcontratar los derechos y obligaciones derivados del presente contrato,
en ninguna forma y por ningun concepto, a favor de cualquier otra persona, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso
deber4 contar con el consentimiento expreso y por escrito de “LA SEMARNAT?, en términos del articulo 46, ltimo parrafo, de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“LA SEMARNAT?” manifiesta su consentimiento, para que “EL PROVEEDOR?” pueda ceder sus derechos de cobro a favor de
un intermediario financiero, mediante operaciones de factoraje o descuento electrénico en cadenas productivas, conforme a lo
previsto en las Disposiciones Generales a las que deberdn sujetarse las Dependencias y Entidades de la Administracién Piblica
Federal para su incorporacion al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de
Desarrollo, publicados en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de febrero de 2007, y sus reformas y adiciones publicadas el 6 de
abril de 2009 y 25 de junio de 2010.

VIGESIMA CUARTA.- AUTONOMIA DE LAS DISPOSICIONES

La invalidez, ilegalidad o falta de coercibilidad de cualquiera de las disposiciones del presente contrato de ninguna manera
afectaran la validez y coercibilidad de las demés disposiciones del mismo.

VIGESIMA QUINTA.- INTERVENCION

LAS SECRETARIAS DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, DE LA FUNCION PUBLICA, Y DE ECONOMIA, asf
como el Organo Interno de Control en “LA SEMARNAT” y demés 6rganos fiscalizadores tendran la intervencion que las leyes y
reglamentos en la materia les sefialen, en la celebracién y cumplimiento de este contrato.

VIGESIMA SEXTA.- RESPONSABILIDAD LABORAL, CIVIL Y FISCAL

Para efectos del cumplimiento del presente contrato, “EL PROVEEDOR?” se obliga a proporcionar el personal especializado para
la ejecucién de los servicios contratados y sera responsable de los antecedentes de su personal, garantizandolos en forma adecuada,
por lo que queda expresamente estipulado que el presente contrato se suscribe en atencién a que “EL PROVEEDOR?” cuenta con
el personal técnico y profesional necesario, experiencia, materiales, equipo e instrumentos de trabajo propios para ejecutar los
servicios objeto del mismo.
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“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta que actiia como empresario y patron del personal que ocupa para la ejecucion del objeto
de este contrato, por lo que serd el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia del trabajo y seguridad social para con sus trabajadores.

Asimismo, “EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta que con relacion al presente contrato, actia exclusivamente como proveedor
independiente, por lo que nada de lo contenido en este instrumento juridico, ni la practica comercial entre las partes, creard una
relacién laboral o de intermediacion en términos del articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo, entre “EL. PROVEEDOR?”,
incluyendo sus vendedores y/o subcontratistas y sus respectivos funcionarios o empleados, y “LA SEMARNAT?.

Asimismo las partes aceptan y reconocen expresamente que no son aplicables a este contrato, las disposiciones de la Ley Federal
del Trabajo, ni de la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio del Estado, reglamentaria del apartado “B” del articulo 123
constitucional sino Gnicamente la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento y demas
normatividad aplicable.

Por lo anterior, en caso de cualquier reclamacién o demanda, relacionada con los supuestos establecidos en la presente clausula y
proveniente de cualquiera de las personas antes mencionadas, que pueda afectar los intereses de “LA SEMARNAT” o
involucrarla, “EL. PROVEEDOR” exime desde ahora a “LA SEMARNAT” de cualquier responsabilidad fiscal, laboral y de
seguridad social, civil, penal y de cualquier otra indole, que pudiera darse como consecuencia directa de la prestacion de los
servicios materia del presente instrumento, quedando obligado a intervenir de manera inmediata en estos casos, por lo que en
ningin momento se considerard como patrén sustituto o solidario, ni como intermediaria a “LA SEMARNAT?” respecto de dicho
personal.

CUANDO APLIQUE. TRATANDOSE DE CONTRATOS QUE REQUIERAN USO INTENSIVO DE MANO DE OBRA (MAS DEL 30% DEL MONTO
TOTAL).

“EL PROVEEDOR?” estaré obligado a cumplir con la inscripcién y pago de cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social, para
lo cual debera entregar a “LA SEMARNAT?” las constancias de cumplimiento, de manera bimestral, del personal que se encuentre

asignado a “LA SEMARNAT”, para la prestacién del presente contrato, dentro de los 20 dias hébiles después de concluido el
bimestre,

VIGESIMA SEPTIMA.- INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD

Que para garantizar el acceso a la informacién ptblica de conformidad con los articulos 1 y 24, fraccion XI de la Ley General de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, las partes otorgan su consentimiento, para que en caso de solicitarse de acuerdo al
procedimiento correspondiente, se proporcionen los datos que obran en el presente instrumento juridico, salvo los que la propia ley
considera como informacion confidencial o reservada, en términos de los articulos 3, 113, 114, 116 y 117 de esta Ley.

Por su parte, “EL. PROVEEDOR?” se obliga a comunicar a “LA SEMARNAT” de cualquier hecho o circunstancia que en razén de
los servicios prestados sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a guardar confidencialidad de los trabajos o servicios contratados y a no proporcionar ni- divulgar
datos o informes inherentes a los mismos.

“EL PROVEEDOR?” igualmente conviene en limitar el acceso a dicha informacién confidencial, a sus empleados o representantes, a
quienes en forma razonable podra dar acceso, sin embargo necesariamente los hardn participes y obligados solidarios con él mismo,
respecto de sus obligaciones de confidencialidad pactadas en virtud de este contrato.

Cualquier persona que tuviere acceso a dicha informacién deberd ser advertida de lo convenido en este contrato, comprometiéndose a
realizar esfuerzos razonables para que dichas personas observen y cumplan lo estipulado en esta clausula.

Ambas partes convienen en considerar informacién confidencial a toda aquella relacionada con las actividades propias de “LA
SEMARNAT?” asi como la relativa a sus funcionarios, empleados, consejeros, asesores, incluyendo sus consultores.

De la misma manera convienen en que la informacién confidencial a que se refiere esta cldusula puede estar contenida en documentos,
formulas, cintas magnéticas, programas de computadora, diskettes o cualquier otro material que tenga informacion juridica, operativa,

técnica, financiera, de anélisis, compilaciones, estudios, graficas o cualquier otro similar.

También serd considerada informacién confidencial, la proporcionada y/o generada por “LA SEMARNAT” que no sea del dominio
publico y/o del conocimiento de las autoridades.
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Las obligaciones de confidencialidad asumidas por “EL PROVEEDOR” en virtud de este contrato subsistirn ininterrumpida y
permanentemente con toda fuerza y vigor atin después de terminado o vencido el plazo del presente contrato, en el territorio nacional o
en el extranjero.

En caso de incumplimiento a las obligaciones estipuladas en esta cldusula, “EL. PROVEEDOR?” conviene en pagar los dafios y
perjuicios que en su caso ocasione a “LA SEMARNAT”.

VIGESIMA OCTAVA.- PROPIEDAD DE LOS TRABAJOS O SERVICIOS

ESTA CLAUSULA SOLO APLICA CUANDO LA MATERIA DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS CORRESPONDA A
ESTUDIOS, INVESTIGACIONES U OTROS DE NATURALEZA SIMILAR.

“EL PROVEEDOR” conviene en que no podra divulgar por medio de publicaciones, informes o en cualquier otra forma, el
programa, datos obtenidos de la prestacion de los servicios objeto de este contrato ni el resultado de éstos, sin la autorizacidn expresa
de “LA SEMARNAT”, pues dichos programas, datos y resultados son propiedad de esta dltima.

VIGESI]VIA NOVENA.- RETENCIONES

ESTA CLAUSULA SOLO APLICA CUANDO EL PROVEEDOR HAYA DECLARADO HABER CELEBRADO CONVENIO
CON LA AUTORIDAD FISCAL.

“EL PROVEEDOR?” acepta que de las facturas que se le cubran se le retenga la cantidad o el porcentaje establecido en el convenio
- celebrado con las-autoridades fiscales, sefialado en la declaracidn (2.12) de este contrato.

TRIGESIMA.- PATENTES, MARCAS Y DERECHOS DE AUTOR

“EL PROVEEDOR?” asume toda la responsabilidad por las violaciones que se causen en materia de patentes, marcas y derechos
de autor, con respecto a la propiedad de los trabajos o servicios objeto de este contrato.

En caso de llegarse a presentar una demanda en los términos establecidos en el parrafo anterior, “LA SEMARNAT” notificara a
“EL PROVEEDOR?”, para que tome las medidas pertinentes al respecto, “EL. PROVEEDOR” exime a “LA SEMARNAT” de
cualquier responsabilidad.

“EL PROVEEDOR? tendra derecho a que se respeten los derechos de autor que en su caso se generen por la prestacion de los
servicios objeto del presente contrato y cede, en todo caso, a “LA SEMARNAT?” los derechos patrimoniales que le pudieran
corresponder u otros derechos exclusivos que resulten, mismos que invariablemente se constituirin a favor de “LA

SEMARNAT”.
TRIGESIMA PRIMERA.- RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL

El presente contrato constituye el acuerdo tnico entre las partes en relacién con el objeto del mismo y deja sin efecto cualquier otra
negociacion o comunicacion entre éstas, ya sea oral o escrita, anterior a la fecha en que se firme el mismo.

Las partes acuerdan que en el caso de que alguna de las cldusulas establecidas en el presente instrumento fuere declarada como
nula por la autoridad jurisdiccional competente, las deméas clausulas serdn consideradas como vélidas y operantes para todos sus

efectos legales.

“EL PROVEEDOR?” reconoce que los convenios modificatorios y/o de terminacion anticipada y/o de prérroga seran suscritos por
el servidor publico que firma este contrato, o quien lo sustituya o quien esté facultado para ello.

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta que la rescision administrativa de este contrato podra llevarse a cabo por el servidor
publico que lo suscribe o quien esté facultado para ello.

EN CASO DE QUE LA ADJUDICACION SEA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA

Para el caso de que exista discrepancia entre la Convocatoria a la Licitacién Publica y el Contrato, prevalecera lo establecido en la
Convocatoria, las modificaciones a la misma y las que resulten de la o las juntas de aclaraciones.

EN CASO DE QUE LA ADJUDICACION SEA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS

Para el caso de que exista discrepancia entre la invitacion a cuando menos tres personas y el Contrato, prevaleceré 1o establecido en
la invitacién a cuando menos tres personas.
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EN CASO DE QUE LA ADJUDICACION SEA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA

Para el caso de que exista discrepancia entre la sohc1tud de cotizacién y el Contrato, prevalecera lo establecido en la solicitud de
cotizacion.

TRIGESIMA SEGUNDA.- CONCILIACION

En cualquier momento durante la vigencia del presente contrato, se podrd solicitar ente la Secretarfa de la Funcién Publica o el
Organo interno de Control de esta Secretarfa, procedimiento de conciliacién por desavenencias derivadas del cumphlmento del
presente contrato, el cual podra ser requerido por cualquiera de las partes.

El procedimiento de conciliacion, no podra solicitarse si el presente contrato fue rescindido administrativamente, ello sin-perjuicio
de que se solicite conciliacion respecto del finiquito que deban formularse como consecuencia de la rescision determinada.

Si en el procedimiento de conciliacion, se llega a un acuerdo respecto del cumplimiento del presente contrato, la validez del mismo,
estara condicionada a la formalizacién del convenio ante autoridad judicial.

No podrd iniciarse otra conciliacién sobre los mismos aspectos cuando las partes en un procedimiento anterior no hayan logrado un
arreglo, salvo que en la nueva solicitud de conciliacion se aporten elementos no contemplados en la negociacién anterior.

TRIGESIMA TERCERA..- JURISDICCION

Las partes convienen que para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el mismo, se
someteran a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales Federales con residencia en la Ciudad de México, renunciando al fuero
que pudiera corresponderles en razén de su domicilio o vecindad presente o futura o por cualquier otra causa.

LE{DO QUE FUE POR LAS PARTES QUE EN EL INTERVIENEN Y SABEDORES DE SU CONTENIDO, ALCANCE
Y EFECTOS LEGALES, SE FIRMA EL PRESENTE CONTRATO, CONSTANTE DE __ FOJAS UTILES Y __ FOJAS
QUE CONFORMAN EL ANEXO UNICO, PARA HACER UN TOTAL DE __, EN CINCO TANTOS, AL CALCE Y AL
MARGEN POR TODOS LOS QUE EN EL INTERVIENEN EN LA CIUDAD DE MEXICO, EL DIA __ DE

DE 2016.

POR “LA SEMARNAT”. POR “EL PROVEEDOR”.

Lic. Pedro Enrique Velasco Veldzquez. C
Director General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios.

Nombre Titular del Area Requirente.
Cargo.
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Ing. Ramén Alejandro Aleala Valera.
Director de Adquisiciones y Contrates.

Nombre. .
Cargo (Nivel Director Area).
Administrador(a) del Contrato.

LAS ANTEFIRMAS Y FIRMAS QUE ANTECEDEN CORRESPONDEN AL CONTRATO DGRMIS-DAC- - /2016, DE FECHA --- DE DE
2016, QUE CELEBRA EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, CON
* ”.- CONSTE.
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ANEXO 12 “SOLICITUD DE AFILIACION A CADENAS PRODUCTIVAS DE NAFIN”

¢ Cadenas Productivas?

Es un programa que promueve el desarrollo de las Pequefias y Medianas Empresas, a través de
otorgarle a los proveedores afiliados liquidez sobre sus cuentas por cobrar derivadas de la
proveeduria de bienes ¢ servicios, contribuyendo asi a dar mayor certidumbre, transparencia y
eficiencia en los pagos, asi como financiamiento, capacitacién y asistencia técnica.

¢ Afiliarse?

Afiliarse a Cadenas Productivas no tiene ninglin costo, consiste en la entrega de un expediente,
hecho que se realiza una sola vez independientemente de que usted sea proveedor de una 6 mas
- Dependencias 6 Entidades de la Administracion Pablica Federal.

Una vez afiliado, recibird una clave de consuita para el Sistema de Cadenas Productivas que corre
en internet. A través de Cadenas Productivas podrad consultar la fecha programada de sus
cuentas por cobrar, a fin de contar con la opcién de realizar el cobro de manera anticipada,
permitiendo con ello planear de manera. eficiente sus flujos de efectivo, realizar compras de
oportunidad 6 cumplir con sus compromisos.

Cadenas Productivas ofrece:

o Adelantar el cobro de las facturas mediante el descuento electrénico
o Obtener liquidez para realizar mas negocios
o Mejorar la eficiencia del capital de trabajo
o Adgilizar y reducir los costos de cobranza
o Realizar las transacciones desde la empresa en un sistema amigable y sencillo,
www.nafin.com.mx
o Realizar en caso necesario, operaciones via telefénica a través del Call Center 50
-89 61 07 y 01800 NAFINSA (62 34 672)
e Acceder a capacitacion y asistencia técnica gratuita
e Recibir informacion
e Formar parte del Directorio de compras del Gobierno Federal

Caracteristicas descuento 6 factoraje electrénico:

Anticipar la totalidad de su cuenta por cobrar (documento)

Descuento aplicable a tasas preferenciales

Sin garantias, ni otros costos 6 comisiones adicionales

Contar con la disposicién de los recursos en un plazo no mayor a 24 hrs, en forma
electrénica y eligiendo al intermediario financiero de su preferencia -

DIRECTORIO DE COMPRAS DEL GOBIERNO FEDERAL
¢, Qué es el directorio de compras?

Es una base de informacion de empresas como la suya que venden o desean vender a todas las
Dependencias y Entidades del Gobierno Federal. A través de esta herramienta los compradores
del Gobierno Federal tendran acceso a la informacién de los productos y servicios que su empresa
ofrece para la adquisicion de bienes y contratacion de servicios.
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Recibira boletines electronicos con los requerimientos de las Dependencias y Entidades que

requieren sus productos y/o servicios para que de un modo agil, sencillo y transparente pueda
enviar sus cotizaciones.

Dudas y comentarios via telefénica,

Lldmenos al teléfono 5089 6107 & al 01 800 NAFINSA (62 34 672) de Lunes a viernes de 9:00 a
17:00 hrs.

Direccion Oficina Matriz de Nacional Financiera S.N.C., Av. Insurgentes Sur 1971 — Col Guadalupe
Inn - 01020, México, D.F.

LISTA DE DOCUMENTOS PARA LA INTEGRACION DEL EXPEDIENTE DE AFILIACION AL
PROGRAMA DE CADENAS PRODUCTIVAS

1.- Carta Requerimiento de Afiliacion.
» Debidamente firmada por el area usuaria compradora

2.- “"*Copia simple del Acta Constitutiva (Escritura con la que se constituye o crea la empresa).
e [Esta escritura debe estar debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de
Comercio.

o Debe anexarse completa y legible en todas las hojas.

3.- **Copia simple de la Escritura de Reformas (modificaciones a los estatutos de la empresa)
e Cambios de razén social, fusiones, cambios de administracion, etc.,
o Estar debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio.
e Completa y legible en todas las hojas.

4.- **Copia simple de la escritura publica mediante la cual se haga constar los Poderes y Facuitades
del Representante Legal para Actos de Dominio.

e Esta escritura debe estar debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de
Comercio.

e Debe anexarse completa y legible en todas las hojas.

5.- Comprobante de domicilio Fiscal
e Vigencia no mayor a 2 meses
e Comprobante de domicilio oficial (Recibo de agua, Luz, Teléfono fijo, predio)
e Debe estar a nombre de la empresa, en caso de no ser asi, adjuntar contrato de
arrendamiento, comodato.

6.- Identificacion Oficial Vigente del (los) representante(es) legal(es), con actos de dominio
e Credencial de elector; pasaporte vigente 6 FM2 (para extranjeros)
e La firma debera coincidir con la del convenio

7.- Alta en Hacienda y sus modificaciones
e Formato R-1 6 R-2 en caso de haber camblos de situacién fiscal (razén social o domicilio
fiscal)

e En caso de no tener las actualizaciones, pondran obtenerlas de la pagina del SAT.
8.- Cédula del Registro Federal de Contribuyentes (RFC, Hoja Azul)
9.- Estado de Cuenta Bancario donde se depositaran los recursos

e Sucursal, plaza, CLABE interbancaria
e Vigencia no mayor a 2 meses
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o [Estado de cuenta que emite la Institucion Financiera vy llega su domicilio.

La documentacion arriba descrita, es necesaria para que la promotoria genere los contratos que le
permitiran terminar el procedimiento de afiliacion una vez firmados, los cuales constituyen una parte
fundamental del expediente:

1. Contrato de descuento automatico Cadenas Productivas
Firmado por el representante legal con poderes de dominio.

2. Convenios con firmas originales

3. Contratos Originales de cada Intermediario Financiero.
Firmado por el representante legal con poderes de dominio.

(** Unicamente, para personas Morales)

Usted podré contactarse con la Promotoria que va a afiliarlo llamando al 01-800- NAFINSA (01-800-
6234672) 6 al 50-89-61-07; ¢ acudir a las oficinas de Nacional Financiera en:

e Av. Insurgentes Sur no. 1971, Col Guadalupe Inn, C.P. 01020, Delegacion Alvaro Obregén, en el
Edificio ANEXQO, nivel Jardin, area de Atencién a Clientes.
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ANEXO 13 “NOTA INFORMATIVA PARA PARTICIPANTES DE PAISES MIEMBROS DE LA
ORGANIZACION PARA LA COOPERACION Y EL DESARROLLO ECONOMICO (OCDE)”.

El compromiso de México en el combate a la corrupcion ha transcendido nuestras fronteras y el ambito de
accion del gobierno federal. En el plano internacional y como miembro de la Organizacién para la
Cooperacién y el Desarrollo Econémico (OCDE) y firmante de la Convenciéon para combatir el cohecho
de servidores publicos extranjeros en transacciones comerciales internacionales, hemos adquirido
responsabilidades que involucran a los sectores publico y privado.

Esta Convencion busca establecer medidas para prevenir y penalizar a las personas y a las empresas que
prometan o den gratificaciones a funcionarios publicos extranjeros que participan en transacciones
comerciales internacionales. Su objetivo es eliminar la competencia desleal y crear igualdad de
oportunidades para las empresas que compiten por las contrataciones gubernamentales.

La OCDE ha establecido mecanismos muy claros para que los paises firmantes de la Convencion cumplan
con las recomendaciones emitidas por ésta y en el caso de México, iniciara en noviembre de 2003 una
segunda fase de evaluacién —la primera ya fue aprobada— en donde un grupo de expertos verificara,
entre otros:
e Lacompatibilidad de nuestro marco juridico con las disposiciones de la Convencion.
e El conocimiento que tengan los sectores publico y privado de las recomendaciones de la
Convencién.

El resultado de esta evaluacion impactara el grado de inversion otorgado a México por las agencias
calificadoras y la atraccién de inversidn extranjera.

Las responsabilidades del sector publico se centran en;
e Profundizar las reformas legales que inicié en 1999.
e Difundir las recomendaciones de la Convencion y las obligaciones de cada uno de los actores
comprometidos en su cumplimiento.
e Presentar casos de cohecho en proceso y concluidos (mcluyendo aquellos relacionados con
lavado de dinero y extradicién).

Las responsabilidades del sector privado contemplan:

e Las empresas: adoptar esquemas preventivos como el establecimiento de cédigos de conducta,
de mejores practicas corporativas (controles internos, monitoreo, informacién financiera publica,
auditorias externas) y de mecanismos que prevengan el ofrecimiento y otorgamiento de recursos o
bienes a servidores publicos, para obtener beneficios particulares o para la empresa.

e Los contadores publicos: realizar auditorias; no encubrir actividades ilicitas (doble contabilidad y
transacciones indebidas, como asientos contables falsificados, informes financieros fraudulentos,
transferencias sin autorizacion, acceso a los activos sin consentimiento de la gerencia); utilizar
registros contables precisos; informar a los directivos sobre conductas ilegales.

e Los abogados: promover el cumplimiento y revision de la Convencion (imprimir el cardcter
vinculatorio entre ésta y la legislacion nacional); impulsar los esquemas preventivos que deben
adoptar las empresas.

Las sanciones impuestas a las personas fisicas o morales (privados) y a los servidores publicos que
incumplan las recomendaciones de la Convencién, implican entre otras, privacion de la libertad,
extradicion, decomiso y/o embargo de dinero o bienes. :

Asimismo, es importante conocer que el pago realizado a servidores publicos extranjeros es perseguido y

castigado' independientemente de que el funcionario sea acusado o no. Las investigaciones pueden
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iniciarse por denuncia, pero también por otros medios, como la revision de la situacion patrimonial de los
servidores publicos o la identificacion de transacciones ilicitas, en el caso de las empresas.

El culpable puede ser perseguido en cualquier pais firmante de la Convencion, independientemente del
lugar donde el acto de cohecho haya sido cometido.

En la medida que estos lineamientos sean conocidos por las empresas vy los servidores publicos del pais,
estaremos contribuyendo a construir estructuras preventivas que impidan el incumplimiento de las
recomendaciones de la Convencion y por tanto la comision de actos de corrupcion.

Por otra parte, es de sefialar que el Codigo Penal Federal sanciona el cohecho en |os siguientes términos:

“Articulo 222
Cometen el delito de cohecho:

I El servidor publico que por si, o por interpdsita persona solicite o reciba indebidamente para
si o para otro, dinero o cualquiera otra dadiva, o acepte una promesa, para hacer o dejar de
hacer algo justo o injusto relacionado con sus funciones, y

I El que de manera espontanea dé u ofrezca dinero o cualquier otra dadiva a alguna de las
personas que se mencionan en la fraccién anterior, para que cualquier servidor publico haga
u omita un acto justo o injusto relacionado con sus funciones.

Al que comete el delito de cohecho se le impondran las siguientes sanciones:

Cuando la cantidad o el valor de la dadiva o promesa no exceda del equivalente de quinientas veces el
salario minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito, o no sea
valuable, se impondran de ires meses a dos afios de prision, muita de treinta a trescientas veces el salario
minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito y destitucion e
inhabilitacion de tres meses a dos afios para desempenfiar otro empleo, cargo o comision publicos.

Cuando la cantidad o el valor de la dadiva, promesa o prestacién exceda de quinientas veces el salario
minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito, se impondran de dos
afios a catorce afios de prision, multa de trescientas a quinientas veces el salario minimo diario vigente en
el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito y destitucion e inhabilitacion de dos afios a
catorce afios para desempefiar otro empleo, cargo o comisién publicos.

En ninglin caso se devolvera a los responsables del delito de cohecho, el dinero o dadivas entregadas, las
mismas se aplicaran en beneficio del Estado.

Capitulo XI
Cohecho a servidores publicos extranjeros

Articulo 222 bis

Se impondran las penas previstas en el articulo anterior al que con el propésito de obtener o retener para
si o para otra persona ventajas indebidas en el desarrollo o conduccion de transacciones comerciales
internacionales, ofrezca, prometa o dé, por si o por interposita persona, dinero o cualquiera otra dadiva, ya
sea en bienes o servicios: :

I A'un servidor publico extranjero para que gestione o se abstenga de gestionar la tramitacion
o resoluciéon de asuntos relacionados con las funciones inherentes a su empleo, cargo o
comision;

I. A un servidor publico extranjero para llevar a cabo la tramitacién o resolucién de cualquier
asunto que se encuentre fuera del ambito de las funciones inherentes a su empleo.
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ANEXO 14 “MANIFESTACION CON RELACION AL PUNTO 29 DEL ACUERDO POR EL QUE SE
ESTABLECEN LAS DISPOSICIONES QUE SE DEBERAN OBSERVAR PARA LA UTILIZACION DEL
SISTEMA ELECTRONICO DE INFORMACION PUBLICA GUBERNAMENTAL DENOMINADO
COMPRANET”

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
NOMBRE DEL LICITANTE:
FECHA:

(Nombre representante legal), manifiesto que se tendrd como no presentada mi proposicion y, en su caso,
la documentacion requerida por la Unidad compradora, cuando el archivo electronico en el que contenga
la proposicion y/o demas informacion no pueda abrirse por tener algun virus informatico o por cualquier
otra causa ajena a la dependencia o entidad.

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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